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M AXIMILTAAN, regeerende Groaf van Moo
Karer
Frans
AMALIA, zijne Nicht.
SPIEGELBER G» 7

} zoonen van MaXIMILEAAN.

SCHWEIZER,

GRIMM, i Viijwilligers
SCHUFTERLE, b daarna
RoLLER, | Struikroovers.
Razmann, ‘ :

KosSINSEY, J
"HMerRMANN, Basterd eens Edelmans.
Een Regeerings lids

Daniéw, cen oude Dienaar.

Een Bediende.

Roovers.

Eenig Volk.

De plaats der Handeling is Duitschland.

Het Stk fpeelt in dien tijd, wanneer den Eeuwigen

Laad-Vrede gemnake werd.



EERSTE BEDRIFF.

EERSTE

( Eene Zaal in

TOONEEL.,

¢ Slot van MooR.)

MAXIMILIAAN , FrRANS,

FRANS

l\‘f‘lnnr hebt gij het wef, mijn Vader, gij zier zo

bleelk,
MAXITMILIAAN
Zeer wel, mijn Zoon —— had gij mij iets te zegoen?

FRr awns,
een brief van onzen

DePoft is anngekomen ,
a0 T r.]l\.zig_

Eorrespondent re Le
MaAaxiMiLlaam
by

Bericht van mijnen Zoon KAReL 2

A

Frans.
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Hm,hm! — zoo is het: —— maar ik vreeze

wanneer £ij.-niec wel zijt —— of flechts de minBle
aauleiding hebt, om het te worden, Z00 lagt my — —
i

ik wil op een gefchikier tyd mer v fpreeken, (

) Deze tijding is niet gefchikt voor een
verzwake, aandoenlijk geftel. :
MaximMiLIA AN
0 God! — war zal ik hooren?
- F®ARNsE,

Laat ik eerst ter zijde gaan, cn ee

€ traanen van -

n {torten, om mijnen verlooren broeder —
ik zoude voor eeuwig zwijgen — maar
Zoon 3 ik zoude zijne fchande voor cenwi ig in de dui-
fternis dompelen —— maar hij is. mijn broeder —
U.echier te onizien, is mijue duutfte, treurige pligt—
dus vergeef mij.
MAXTMILIAAN

o Kapers Kakin ! wise'gij, hoe uw gedrag mijn
vaderlijk harc foltert! hoe een eenige verheugende
tijding van u, mijn leven tien jaaren te rug et —
daar mij 1o de tegenwoordige —— helaas | —— eens
{chredenader aan ’t graf ralke! ——
Fr A N. s,

wii

Is dit zoo, Grijsaard, o Ieef dan wel
len zouden nog heden, ong de hairen op uwe Zatk

nitrukken.
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MAXIMITLIAAN
Bliif! — het is flechts nog eene kleine korte

{chrede

laat hem' gewordens — (

neder) de misdeaden: des Vaders worden bezogt in

het derde en vierde lid

laat hem voleinden.
Fr A-Ns
haalt dew bridf wuits

Gij kent onzen Korrespondent! ‘zie! de vingers

mijner réchte hand' zoude  il-geeven  willen,! indien

ik zeggen lon, hij is een leugenaar, cen Zwarie,

vergifiigde leugenaar wees klogkmoedig! vergeef

het mii, dar ik dew brief zelf nier jeezen Iaag

ik durye, buiten dien, u alles niep-nigded

Ch.
M & %1 M3 LITAAIN,
Alles, alles, mijn zoon! — alles vergeeven,
F'r ans leesi
» Leipz1g, den “eerflen Mei.. Uw broeder fchijnt
At- da maaat zijner (chande vervuld te hebben, —
ten minsten 5 ik voor mij kenne niets, het wellk dat
overteft, 't seen bij werkelijk beeft verricht, indien
zijne ‘Genie de tmijne hier in nier te boven firdeft.
sisteren , omfireeks middernache, mam hij het grootsch
Befluic, ma dértig duizend dukaten fehuld” —— waar-
Nk gen goed zakgeld , Vader! — ', na dat- hij de
dogrer van ech rijken Bankier in deze flad onteerd,
en haaren minnaar, een braaf jougeling van aanziens in
een duél uud-;iij.c zewond had, met zeven anderen ,
welken hij mede tor cen liederlijk leven verleid heeft,
Aa den




2 DE ROOVERS

den arm des Rechts te ontlgapan™ =— Vader, om

Godswille! Vader! hoe gevoel:
Maximinoad

Het is genoeg —— laar af, mijn Zoon !

ij u?

e d

: F r a NS
Tie verfchoone 1 — ,, men heeft rondom brieven
gezotiden , o hem optefpooren 3 de beledigdan
febreeuwen luid om vergoeding; men heefr geld oD

ziln hoofd gezer —— de nawm van Mopr” ——

Neen! mijne arme lippen zullen nimmer eenen V.
vermoorden ! ( 4ij werfchenst den hrief) galoof he

et 3 Vader! gelool geen enkele letter!

MLva- 3 3-M-04 LA A N,
Mijo naam ! mijn eerlifke naam |
Fral¥s
O, dat hij den naam van Noor niat (‘.mes;,' i

mijn hatt niet 200 teder voor hem floeg ¢ die godloo-

L Hafde ¥ ST A arel aler 5
ze lieRle, die ik viet verdelgen kan , zal mij nog een-
maal voor Gods Recheerftoel verkls: agen,
l,IA.\“H.-I:Lt.\A:.\;.
O — mijne witzichten, mijne gouden droomen !
FrA NS
- l S -
Ja, dit weet iky —— "t 15 200, als {lc firaks zei
. 8} 13 -y
2 die- vourige Geest, die in den jongen om-
aweefde, dache gij immer, dat hem voor qlle
ken van groot-en fchoonheid gevoelig maakea, —

trei=

die heldetheid van ziel, welke hem uit de oogen
fitaaly —— die zagtheid van gevoel, die mannslijke
moed,
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moed , die kinderlijke eerzucht, die onoverwillijke
flandvastigheid en alle die {choone blinkende deug-
den . welleen in Vaders zoontjen kiemden, zouden hem
gens tot een warm veiend der vreugde, tot een yit-
nemend  burger; tor een held, tot cen groor wan

m

agken ; ziet gij het nu, Vader! — die yuurige

gi eft zich ontwildeld , uirgebreid , heerlijke

ne
vrogten heeft hij pedragen. Ziet, die openhartigheid ,
hoe zij in losbandigheid veranderd s ; —— zie dat
gevoel , hoe teder. hiet voor coguetien untelt, hoe
Z3Ee hij is voor de rijzige gcﬁ'nlte cener Phrijne ; 2ie
deze vuurige Gende, hoe zij de olie zijnes levens in
zes jaaten, ot ‘den laatften droppel toe, zoo heeft
doen uitbranden , dat bij: bij levendigen lijve omkomt,
en daar komen dan de lieden en zijn. zoo onbe-
(thaamd, en zoggen: Ceff Pamour gui @ fait gal
achy zie toch dien koenen , ondememenden kop,
hoe hij plannen fmeedt en uitvoert, voor welken de
Heldendaaden van Karzouche en Howard ‘moeten
zwichten! —— En wanneer deze kosibaare kiem eens
tot wvolle rijpheid is opgewasfen, —— wat kan men

dan van een zoo tederen ouderdom volkomeners: ver-
wagten? wellist, Vadef! beleeft gij nog de vreugde,

day gij hem aan het.fpits eens legers ziet, dat in'de

flilte des wouds ftand heeft en den; ver-
Mociden wandejaar de reize voor de helft van zijue
benrs verligt —— welligr kune gij, voor gij ten grave
fduali, een bedevaare naar zijn Monument doeils dag

A 3 “.\J
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Hij zich tusfchen hemel en aarde zal oprichten ; wel-
liges o Vader, Vader, Vader —— ziet gij nasreenen
anderen naam . om, dear anders de kramers en Sraate

jougens , die uwen heer zZool op do

Mitkiplaats in porzraiz gezien hebhe en; u met vin.
gers zullen nawijzen.
MAXITMILIAAN

En ook u, mijn Frans, ook u? o mijne Kinde-

tenl hoe bitter grieft gij mijn harg!
Frans

Gij ziet, ik kan ook verftandig zijn, maar miji
wijsheid is een fku’i‘i’h”c':-?ﬂi-\-:k, —— en dan, dag
drooge , - alledangsch mensch, die Lkoude, houtige
Frans, en hoe die andere’ tijrels weezen moogen,
welken het coméraf tusfchen hem en mijn ingegesven
hebben , als hij u ep'den felioot Zat, of uwe wangen
fireelde , deze zal eenmaal tusfchen zijue g.i.ﬂ.sllillil‘l‘e!‘l

{terven, en vermolmd en vergecten z ln, wanneer da

roem van dezeh univesfeelen kop van den cenen pool
tot den anderen vliem =—‘'ha! met gevouwen han.
den danltow; o Hemell de koude, drooge, houtige
FraNs < dit h;] niet is, als deze!
MaximMIL1a4n,

Vergeef het mij, mijn kind ! wees niat toothig op
uwen Vader, die zich in zijue vooritzigten zop zoer
bedrogen winde: — God, die mij door Kapes traa-
nen toczendr, zal ze door u,mijn Fras, uit mijne
eogen wisichen,
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Frans.

Ja, Vader! uit uwe oogen zal hij dezelve Wwis-

fchen; uw Frans zal zijn leven daar aan opofferen;

om het uwe te verlangen; uw leven is het ora.
kel, dac ik in alle gevallen mijnes levens, boven alies
zal readplegen; — de fpiegel, door welkenik alles
befehouwen zal — geene pligt is mij zoo heilig,
welke il niet volvaardig verbreeken zal ; wanneer het
uw dierbaar leven gelde: — gelooft gij dic van mij?
MAXIMILIAAN
"Er rusten nog zwaare pligten op us mijn Zoon—
Gl zegena, u voor dat alles, wac gij mijwaard et
zijn zZult.
Frans.
ln, zeg mij eens —— wanneer gij dezen Zoon
den uwen niet noemen koudet, wanrt gy dan miet

MAXIMILIAAN
Zwiig , — o zZwijg —— toen de Vrocdvrbuw bij
zijne geboorte hem: bij mij bragt, lief ik hem-ten
Hemel en riep: ben il niec.een gelukkig man?

FrANS,

Dit
gli benijdr her den sgeringften uwer kuegten, dar hij
OVET hiem

ide gij, —— Zijt gij het nu geworden?. —

on Vader.is — zorgen zullen u knagen,

z00 lang gij dezen Zoon hebts —— Zij zuillen meE
KaREL aangroeién , zij zullen uWw . leven ondel-

graaven.

A g Maxi-
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MAXIMILTAAN.
O! Hij heaft mij tor een tagrigjaarigen Man g
maaki.
FRrR A NS
Wat? indien gij dezen Zoon bafterd maakter.
MAXIMILIAAN
Cdrifeig )

Frans, Frans! wat zegt gii? wilt gij, dac ik mijnoie

Zoon vervioeken zoude 2
F rans,

o Neen, o neen! gij zult uwen zosn niet veryige-
KEM3 —— maar wien noemt gij uwen zoon? —
welken gij her leven segeeven hebi, terwijl hij 1
uwe, langs alle bedenkelijlee wegen PoOgt e ver-
korten 2

MAXIMILIAAN
Een hard kind ! ach! maar echter mijn kind ! mija
kind immers ?
Frans.
Een allerlicfst, dietbaarst kind, die eeuwis ijvert,
om geenen Vader ‘te’ hebben, —— o, dat gij dic

lecrdet verflannl achy dat u de {(ehellen van voor de

oogen vielen! maar uwe tederheid moer hem in ziipa

enveldaaden bevestigens —— Wtwe bijftand deézelva
billiiken. Zekar zulc gij den vloek van zijnen hals

chiiven; maar op w, Vader! op 1 zal de vigpldet
verdoemahis nederftorien.
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MaXIMILIAA N
Rechtvaerdig ! zeer rechivaerdig —— ikt , ile alleen
ben fchuldig !
FRANS
Hoe weele duizeuden, dic zich wic den. beker dés
wellusts vol gezoopen hebben, zijn door lijden ver-

beterd. Eu is niet de lichaamlijke finat , welke de

overdaad verg

ezeld; een oogwenk'van den Goddelij-
ken wil, Zoude hij den mensch door eene gruwlijke
tederheid verderven? zoude de Vader het hem toe-
vertrouwde pand esawig ten gronde ftorten? Dedenk,
Vader, wanneer gij hem eenigen tijd der éllende ten
prooi geeft, zal hij day niet moeten wederkeeren, en
zich beteren ? of magdijl zal hij in de hoogfle
fchool der-ellende een fehurk blijven, en dan —
wee den Vader, dig let raadsbefluic eener hooglle
Wijsheid door vertedéring vernietigt! —— nu, Vader?
MAx 1MILIAAN

k wil Hem fehrijven, dat ik mijne hand wvan hem

afrekke.
Frang
Dic is b

jk en kleekmoedig.

M axamrLdadasm

kome.

Dag hij nimmer voor mijne 0o}

Fr'ans

Jit 2al gene heilzaame werking doen,
Maxrtmintaan (veder)
Tot dat bij zich verbetere.

A -
s
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I'r anrs,

Zeer goed,

goe l; — Maar wanneer hll i |

komt, met de hoik der huichelarii omhatzen , 0w me-

delijden opwelke, u vergifnis. af bedel

ait, en, il de armen zijuer hoeren

1 viipwillig

derkecren, indien zijn geweeten hem yyij {pre
MAXIMILIAAMWN
Zo zal ik hem dan cogenk

Fr amwns.

Zagt! nog een woord, Vader! uwe

-Ting
vreeze i, zoude misfchien w yveel te harde woorden
it de pen doen vloeicn, die hem hee hart zopden ver-
feleuren —— e buiten dien — galooft gij piet , dat
hij hetreeds vooreen foort van vergeeving zoude aan-
zien, wanneer gij hem nog een eigenhandigen brief

van u, wasidig keardet? —

» Zaude het beter zijn,
mij Jit {ehiijven. over te laaten,
MAXIMTILIAAIN
Doe dir,

—— ach, mijn hart is toch
verfehenrd! feliryf hem. ——: —
Fnams (driftig)
Daar bij' blijfr her dan?

Max1iiMILIAsAN

m, doc.dle duizend bloedige traanen 5 dni-

; Rachten s vy« M3Ar breng mijn Zoon
nier in veIrtwi

chng,

Frams,
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Fraws
Wilt gij u niet ter ruste legg
e zeer,

gen , Vader? het trefi v

Schrijf hem, dac de Vadeclijke

W, breng mijuen zoon niet in vertwijfeling,

( Hij gaat bedrake fieen.)

(Hem met een [patiend o1g 743 2)
Troost u, m;\i—;! — nimmer zult gij hem aan de-

Z& borst drukken!

hier is voor hem eenc¢ grooge

kloove, gelijk tusfen hemel en hel. Flij was uic uwe

T A s ot T
armen geruxi, €I gi] gat g1 het kond wils

len, ——
-

ze papieren by een zamelen, hoe ligt

» men myn hand erkennen. — —
(Hii vergadert den

deny brief bij eén.
Ik moest een ellendige domkop ziju, iadien het
mij nier eeni

ial geluke hadde, cen Zoon van het

hart eens vaders af te

ken, 4l waare het ook

mer {taglen banden daar asn vast gek

;
lonken ———=

Geluk Frams! wech is het fchootkind! —— een reu-

ZC!‘lﬂ::]P nader aan her LJ\;L,'\l. it —— En nu moet jil;.

dezen Kapern wic het hare rukken, al rukee il cok
t haee; mede —— —s

Comer grovre fehre

i neder gaail

Ik heb % grooist recht , om de natur (I\!u"ul]n te
haaten, €0, 0p mijne eer — ik zal deze haat doen gol-

den

3
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den, waarom moest zij mij dezen haatelijken last op-

leggen? waarem juist mij? —

. TEeAs

oreublil welain! ook

Zweere ik af, — voor

uwe' uitmeemendite

werken zal ik verwoesten, daar ik

ive nach Broe.

der, noch Zuster noémen Kans den

id der zZielen

wil 1l verfehetren ;. daar dezelve mij uillairy ~—lg

oete verlustiging des harreny den

20 toon der overreedende Hefde — — miin wensch

en, ik wil om
2
anj heén uitrogién, ‘u.b:., Wat mij Lw,ct T

B ——
TW.EEDE TOONELIL

sfaam v

komt! —— gha! —— mijne gene

— ik zie hec aan haar

hzar DIt —— maar ik zal nier g doogen’, das

andet , door zall: eene fchoonheid, me

tzworde. ——
Lo mynen arm zal zij 1

)y encyoeor nie-

mand
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mand gebloeid hebbed —— hollal —— zie eens op —
Wat doet gij daar?
AMALTA
(Rukt , zonder hem bemerkt te hebben 5 een
Bloembkrans van één en vertrecdt de-
zelve mer den voeis)
Frans
( Boertend, )
Wat hebben tech deze arme viclen gedagilessss
A A TT A

Gij hier? verfehriklijk! v wilde ik juist hebben,

u alleen! — v inde ganfche wijde fchepping alleen!
FRrRanNs

F g s 2 1 R
L CIURKIT Sle.i‘.luf

ik alieen u, boven alles,
i de ganiche wijde {chepping.

AMALIA

U, alleen u, — — heor en hongerig heb ik npaar

u gefmachit! — bljf —— ik bezweere u! il

fecheppe lucht, wanueer ik mijue {mart in ow aange-

zicht kan uitfpuwen —— giftmenger!

FrRANS
Mij deze b

bejegening 7 kind, gij
bij uwen Vader.

AMALIA.

G 3 2 Doy ” R N .
Vacer? — ha, een Vader, die zijn zoon der ver-

."‘:ll"‘ i 13

& opoflert; te buis laaf

t kij zich It Zoeten,

Jsthaarel Wijn, en vieidt zijne Gramme leden 0P
Misfens van do

neder, tarwiil hij 2

ijnen edelen , groo-
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ten zoon derft — {thaam u, gij ontmenschte ! fehaatn

u, gij adderengebroediel , gij fchandvlek der mensch-
heid! zijn eenjgen zoon!
Frawnos
Ik dacht, dat hij *er twee hiadde.
A MALTEA,
Ja, hij verdient zulke zZoonen te hﬁ-b*am, als gij

il

Pt vergeelsch zal hij op ziin doodbedde zijne ver-

| welkte handen naar zijnen Kanrr witflrekken, en

| derend te rug haalen, wanneer hij de fjs-koude hand

van zijnen Frans vat —— O het

s vitnee-
mend zoet, van eenen Vader vervioekt te wotden?
FrANS

Gij zije verbijlterd , Lieve
klagen.

AMALTA

| O ik bidde u, — belklaagr gij ook uwen broe-
1 1. e X
] ief’? —— neen, onmens, gij haat hem ! —— hasc

Frans.
Ik bemin u, als mij zelven, AMaLia!
AnMaLla

Wanneer gij mij bemint, kunt gij mij dan wef cene

, als mijo
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AMALILEA

eer het zoo is! — Eene bede, die gij

16 vervillen ztlt, (et frerfteid.)

thaamee zoude ik, als ik,

gij wijgert my. dit immers

alleen,

AN S.

fie droomfier! hoe zeer bewonder ik uw

ware. (Faar op den Do
Hier hier heerschre KareL, als een god in zijnen
K

ftond woor u, als gij waakeet 5

; ganfche [chep-
heen U in dezen eemigen famtevioeiln, uit
eenigen u toe te flraalen, wit dezen ecnigen u
aan te fpreeken.
AMALTIA.
( beweegd)
waarachiig, ik beken her — u, Barbaar,ten

da

r de geheele waereld bekennen , —

Frans

, gruuwzasm! deze liefde zoo te be-

clen.

driftig
i SJ o
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'R ANS
Hebt gij hem geen Ring aan don vinger geftookeny
eenen diamanten Ring , ten onderpand uwer trouw! —
nu, tis waar, hoe kan een Jongeling de fchoonheid
van eene hoer wederltaan? wie zal hem het ook ten
kwaaden duiden, daar hem niets meér overig was, om
wech te geeven? —— en betaalde zijhem dit niet met
woeker, door haare lief kozingen , haare omirmingen,
A M ALIA,
i de rede vallende.
Mijn ring aan eene Ioer?
FrRANS

Foei , foeil —— dat is fehandelijl; maar echter,

indien het nu zoo eens waate! — cen Ring, hoe
kostbaar hij ook wezen mooge, is eigenlijk bij iede-

ren Jood weder te krijgen —— welligt beviel hem hat
werle nist ——— welligt ruilde bij hem voor een
fraaidren, = —
A MA LI A
Chevsig)
Maat mijnen Ring — ik zeg, mijuen, Ring?
Frans
Geen anderen, Amavia! — Ha, zulk een kleinag,

en aan mifren vinger — en van Amauia! de Dgod
zelf zoude bem daar niet afgerukthebben — nigt waar.
Avania? ~ noch de kostbaarheid des diamants . noch

de kunftige bewerking — de liefde maale de waar-
.

de uit, —— Licfile kiud, weent
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oppen it zulke Hemellche
en wanneer gij eens alles'swist,

"I zel[ zaagt, hem o fie geftalte zaage! ...,
AMALTA
Monster! hoe , onder welk eene geflalte?
Frans

» Zagt, — beste zieMevraag mij alles nieraf —

7 i1 mich zelven [prak; docl zoo lnid, dat
AMaris fer foore ) dac by flechts ‘een fluiér hadde,
M het afichuwlijk euvel voor ’c oog der waereld te
bedekken 3 < maar zie , fchriklijle blike het van onder
den .'—TCL"L": bleekverwigen oogrand ! — wverraade zich

et een doodbleek ingevallen g

cht; doer de"been-
deren haatlijk uitpuilen — flamelr met. eene holley
Taauwye; half verfmoorde ftemmey — predikt vreeslijk 1uid
%ijne zonde van vit het bevend Ianm!-:mkkem ZErAAmIe, —
dooriwogle hee binnenst merg der beenderen en nes-
teit op eene aflchuwlijle wijze, zich in de diepte der
i‘Qi'at:lc?.rs:'ge fchande — foei — foei, il fiddere: — =

Gij hebt den clendeling gezien, Amaria! die in ons

Zickenhuis zijnen geest uitrochelde , de ‘fchaamee
fcheen uw fchrikkend oog voor hem toe te drukkeny
81 riept he wee over hem uit. Roep dit beeld nog
Cens geheel in uwe zicle te rng en Karen faat voor
U — Zijne kusfehen Zijn pest,-— Zijue lippen ver-

igen de uwen !

B ANMA-
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Aaria
(=ick omkeerende)
Schaamtelooze lasteraac!

I
Grunwe gij voor dcz:-:-n Il.w.i:‘z.;‘ walge u reeds dit

runwe afbeeldf®l? kom — zelve hem aan ,

uwen {choonen, engelachtigen, godiyken KareLl—

g2, znig zynen ballemachiigen adem in en bearasf u,

onder de Ambrofia — dampen, die uit zijn keel op-
wellen ! CAMALIA Dedekt sich fet aangestehr ) wells
eene aanvuuting der liefde! welk een wellust in de
omarming ! —— maar is het niet onrechty aerdig, een
meusch , o;n zijne Zwakke buftenzijde te verdoe-
men ?

O-J{ i de ellendigfte misgeboorte kan eent
groote , beminnenswaardige ziele s even als eeh robijn

in het flijk, glinfteren. ( kwaadzarzig lackende) ook
op geblaarde lippen kan immers de lefde rosten? —

1 zeker — fchoon her euvel de vastheid des karakeers

doet daveren, {choon kuischheid en dengd daar van
wechylieden , gelifk de geur uit de verwelkie rooze
wechdanipt —— fchoon de geest ook met her lichaam
ten gronde toe verderft. ~——
AMALIA
(vrolijk opfpringends).
Ha, Karer, nu erkenne ik w weder? £

| dezelfde , als voorheen —— dezelfde! —_ alles i
logen! — weet gij niet, Booswichr, dat KAREL
onmogelijk zoo worden k

Frans
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FrRANS
en tijd dicpdenkende , cn draasit ich

b o, om te vertrekken.)

AMALI A

Waatheen, zoo fpoedig — vliedt gij voor nwe
eigene feliande ?
Franwn s,

fekt. bedekkende.)

Laat mij, ~ laat mij — mijos  traanen det vrijen

loop geeven , —— teratinig Vader! den besten uwer

Zoonen zoo Len prooie te geeven, —— aan de ellen-

dey asn de hem rondom omringende {chande —

verhitider mij-niet, AMALIA Y ik WIl' ndn zijie voeren

nedervalien, op mijne knieén wil ik hem bezweeren;

den witgefprooken vioek op mij, —— op-mij te Iaa-

den, mij te onterven —— mij, mijn-blogd —— inijn
leven ~—— alles!
AmMaria
( lew om de halsvatiends)
Broeder mijues Kaners —— beste, liefite Frans!
R & M,

o Amaria! hos beminne ik u, om -deze onwrik
basre trouw jegens mijnen broeder ~—— vergeef het
mij, daar ii{ “het wasgde, om uwe liefde op deze
harde procf te zewten! — hoe fehoon hebt gij mijne
w L’“r‘-""xl gnrz_c_nnnudr-d —met dege tyaanen — deze
zuchien — dezen. hemelfchen tegenwil — ook 'voor
mij — VOOr mij — onze zielen flemden zoo tefamen

B2 ‘ AMaA-

>
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AMALIA
(et hoofd feluddende.)

Neen, neen, bij ginfche kuifche lichten des he-
mels ! —  geen droppel bloeds van hem , geen
vonkjen van zijn gevoel. —

FRAWNS.

Een flille, heldere avond was het, de Iaatfte , eer
hij naar Leipzig reisde, toen hij mij in het gindfthe
lommer met zich nam, ‘waar gij zoo vaak nevens
hem in droomen der liefde verzonken waard ——
lang bleeven wij verftomd eindelijk greep 1
mijne hand; weenende , maar zagt, {prak hij mij aan;:
It verlaate AmMALIA, ik weet niet
ker voorgevoel, — als waare die {Cheiding voor

een done

eeuwis verlaar haar niet, mijn Broeder ! wees
haar vriend — haar Kaggn —~—— als
nimmer —— wederkeert —

( Aij vale voor haar neder.en fuscht haar de
hand met hevigheid. )
nimmer, nimmer, nimmer
Zal hij wederkeerens; en ik beloofde het hem, mer
eenen heiligen eed !
AMALTIER
(ve rug [pringende.)
Verrader! zoo ondekke ik u — in dar zeifde lom-
mer bezwoer hij mij cene eenwige liefde — ook tot
den dood — zie — hoe godioos, hoe affchuwlijk
gij +eveeess gaa nit mijae oogen,
Frans,
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Frans.

Gij kent mij niet, AmaLia,
ligel nier!

gij kent mij ge-

AMALI A
ik kenne n, van na af aan kenne ik u —— en

8 wildet hem gelijk 2ijn? voor u zoude hij om mij
geweend hebben? voor u? veel eer had hij mijnen
aam op de kawkpasl gefchreeven! — vertrek op
hee oogenblik !

FrAa NS

Gij beledigt mij !

AMALT a.

Vertrek, zeg ik u, gij hebt een kostlijk nur mij
ontlloolen , het zal u ven uw leven afgetrokken
vorden,

FRANS
Gij haat mij 2
AMARLTaA,
1k veracht © — wertrek!
Faans
( fampyoctende.)
Wagt mazr! gij zult voor mij fidderen! mij aan een
Bedelggy op te offeren, (ki werirekt.)
AmaLia
ﬁmodﬂfml thans ben ik weder bij Karin ——
> Zege hij —— zoo is dan de wacreld ' on-

Ga,
Bedelaa
de en o :

s I“D‘ €N gelieerd; bedelaars zijn koningen en ko
Niljra: S o

'ien bedelaars | ik zouda die lompen, welke hij

B3 aan
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gan heeft, niet eens met het purper des gezal

an
33

,E.:"J

yerwisfelen 3 —— de blik , waar door hij bedelr,
ot een groote, een koninglijke blik zijn — een
blilt, die de heerlijkheid, de prachc, de wiomf der
‘grooten ea rijken vernietigt! —— in het ftof met u,
gij pi
van de a’iz‘:f':'j het zij vervloekr, goud en zilver ea

end halstuig (zif ruks zich de pacrel[nser

juweelen te drasgen, gij grooten en rijken! 't zij
vervlogkt, in prachtige feesten re declen, ver-

VIUL]\.L', uwe leden” te koesteren c-p liet zagre dc

des w

Karern! KareL! zd66 ben ik uwer

waardig,

DERDE TOONEEL,

COp de gremzen van Saxeny
EEN HERBERG.

Karer, Moor, (mismoedig op en-noder gaands.)

Waar of de Kaerels ook herom {lm

— vast

zijn zij aan de rir geraakt — he —

fLand e de
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Hijkheid in_de waereld! — et geld verroest in de

Kisten van uitgedroogde pekelharingen, en arfoede
ifte

Beche jood aan de . kloel ondertieeniingen  der

Jeugd Kaerels, die tienmaal krépdcen, cer 2y
haare inseresten overrekenen, liepen Wi den - dor-

pel af, om de voldoening van eén handvol ellen-
dige fchulden afteknevelen, — hoe warm ik hen

de hand drokte
bid

om nog eenen dagy vergeefsch )

:n, traatien botften te rag van hunne bolks-

lederen ziele.
VIEERDE...TOONEE L.

SPIEGELBERG (et brieven) de Vot

SPIEGELBERG.

Pest! pest! de eene flag op den anderen?! ver-
vloekt | weet gij *t Moor ? weet gij "t? —— men
Zou raazend worden.

M ¢ o R.

Wat is het dan-weder?

SPIEGELBER G

Gij vraagt? lees, iees zelf —— ons verblijf is ons
Opgezegd —~— vrede in Duitschland —— de duivel
haal de Pagpen.

MooR.
‘rede in Doitschland !

Het is, om je aptﬁbanqe:l —— en fet vpistrecht
B 4 alge-
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algefchalt voor altons —— g]le ftroperijen op doad-
firat verboden — moord en dood! fterf, - Meoon !
vederen zullen krabbelen » Waar anders onze fabels

dodrkliefden,

Mo ons
(zijn swaard nederwerpende.)
Zoo mogen dan oude wijvi

en en fehurken her ge-
bied voeren , en mannen hunne zwaarden verbree-
ken, —— Vrede in Duitschiand-! Ga, deze tijdin
heeft u voor eeuwig gebrandmerlr —— ganzen. pen-

nen voor zwaarden

neen ik mag ’er miet gan
denken — ik zou mijne ippen in een keursfijf lkael-

i@ wil aan wetten kluisteren, —— Vrede in

len en mi;

Duoitsehiatid ! vervioeke zij de vrede » welke dag
geene ten (lakkengang verderft, war atendsvluge pe-
worden was: —— nimmier heefe de vrede eenl grogt
man gevormd, maar de krijr {chept Kolostun en
Helden. (Cwet nadruk.)
Ach, dat Hermans geest nog in de asch glimde —
Plaats mij voor @en heir van Kaerels, als ik, en nic
Duitsehland, nir Doitsehland —— doch neen,

laat af —— Her moet “er ondert ziine gure is

MEL =" geC vrije polsilag is “er in Barbar,y,
tiged meer overig. —— Tk wil hor vegten aflecrey ia
de vaderlijke bosfchen,

SPIEGELBRR 1L

Wat doivel? gij znlt evenwel den verlogren zoon
nier {peelen willen; een Kaerel, die mer dea deren

niger
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i . . T e
Tiger op de gezichren fehreef , als drie pennelikkers

i gen ichrikkeljaar in het bevelbock krabbelen. Fuoeil
ftheam u! — het engeluk moet een groot man tot
&cen ond wijf maaken,
Mo onr.
Ik wil hem fpeelen, Morirz! eu ik fchasm mij

2uiks niet, —— noem her zZwakbeid, dac ik mi

Vader eere —— het is menfchelijke zwakheid, en die
deze niet in den boezem draagt, moet of een God —
Of een beest zijn ~— — laat voor “t minst mij in bet
midden blijven.

SPIECELBE RE.

i

Ga leen! 21jt Moor niet meer.  Weet gij nog,

1oe meenig duizendmaal gij, de fles in de hond,
den ouden kop hebt afsetrokken en bij kris en kras
ZWoert. — nu zou het "er op los gaan, daarop wil-
det gij u den gorgel wel te barflen zuipen — weet:
glj het nog? he! weer gij het mog? gij heillooze,
etbarmiijke pochhans! toen fprake gij nog als egg
Kaerel, als een Edelman, maar....
Moo

Vervioekr zije gij; om ‘dar gij zulks mij erinnert!

Vervioelkt

ik — omdat ik zulks zeide! —— maar
het wae onder

ler de bedwelming des’ wijns , en mija

tong pochte.

udidende)
“en, neen! dat kan wist zijo § enmoog-

3 1,
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liik, broeder! dac kan in ern

t nier zijm.. Zeg,

gie u zZoo lpreeken

Broertien ! 15 her de nood
doet? O! heb dan

op Det uiterst komr, de moed w

vagr —— de kragt verhelt zich te s

drang — her noodlot 1

fcheppen willen, wijl het ons zoo
fpringt,
Moor.

Tk wist niet waar toe w moed hebben zon-

-den en nog niet gehad hadden,
SPIEGELBFRG.
Zoo? — en gij wilt dus uwe talenten in uw vet-
fterven laaten 2 uw pand begraaven? meent gij, dat

nwe wisjewasjens in Lefpair de grenzen der menfche-
lijke wijsheid uitmaaken? ha — laaten wij eerst in da

aroote waereld komen, Paris en Londan ! waar men

oorlappen beloopt, als men iem met den nasm

van eeriijken sizasnbegroet, dasr ook is he _
voor de ziel, wanneer men het handwerk in ’t

pradifeess : hoe zul
opzetten ! pas dan mast
telieningen maskt, grende

en den koffers het ingewand uig

neg van SeieGELLERG leergn! dis fehoft

& de beste opgehanpgen worden, welke met

verhongeren wil,

Moonr
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Moogr
,/u!{!)

Hoe ! hebt gij het zoo ver

SPIEGELBERG:
Waarlijle, ik geloof, dac gij mij mistroowt: wagr,
loat ik eerst warm worden gij zult wonderen zien;
her brein zal u in den kop omd

ZWwange

wangere wijsheid basren zel. (ap dom rafel Paande)

o

aitn , wanneer mijne _

aut calar, awt nikil! gij zult op mij noijverig
Worden,
Moor
( Hem canziende.) -

GELBERG.

&
(flaat op —— et hevigheid)

Ja, ijverzuchtiz — vergiltig zult gij — zult
gij allen over mij worden. — 1k wil het rad dragién,
dat u het verfiand zal (il {taan. —— ha —— hoe welt
hat in mij op! groote gedachten blikkeren in mijne
zizle! reuzen ontwerpen zeten zich in mijn fchep-
pend brein {aam
den fop flaa

ketens klonkt , mijne uitzichten in rook d

Vervioekte flaapzucht ( zichr voor
dic tor hiar toe mijne k

fwijnen ;. ik ontwaske, ik gevoel, wie ik ben —=

2
Wig ik worden moet! ga — laat mij alleenl gij aties
Zult nog

g van mij her genade brood hebben,
M 0 0R.
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SPIEGELBER G.

Cémmer Heviger)
v SPIEGELBERG, zal men zeggen, kunt gij hekfen ,
SPIEGELDERG 2 het is jammer, dat gij geen Generaal
g£aworden zife, SPIEGELBERG, zal de Koning zeggen,
&ij hebe de Turken met knoflook verjaagd. Ja, hoor
hi

de

Doctooren jammeren, het is enverandwoor=

jlk s dat die man nier in de medicijoen (tudeerde
3
hij heeft een nicuw poeder tegen de Kanker uirgevon-

den. Ach! en dat hij geen kamerheer geworden iy,

1

in hunne Lkabinetten zuchten, uic
fteencn zoude hij Low

zal de’ toon weezen , ren oosten en
en

=

zillen de .

dor getoverd hebben” en

gijitede

1 kinde-

ren, gij kruipers, in 't hok met u 5 t._-r-.-.-ul b;l_[:i(,,‘[‘-.
BEke, met uitgefperde vieugelen ten tempel der cep-
wige eer oplijgt
Mo o g

Geluk op reis! flijg vrij langs (Chandzuilen ren tap-
punt van eer, in de fchaduw der vaderlijke wouden,
in <de annen mijner Amania wenke mij eon edaler
genoegen; reeds voor vier weekel heb ik mijnen
Vader om vergiffenis gefchreeven, de kleinfte omfan-
digheid heb ik nist verzweege T'l, e waar, oprechte
bieeht is,is ook medalijden en hulp; laat ons allcheid

)

7%, na dezen zim wij elkander niet

weer, o komen, de vs

Vad

niijnes

ders is- reeds binmen: de muuren der fad,
' Vl TR,
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VIJFDE TOONEEL,

Scpweizer , GriM , ROLLER ; SCHAUFTERLE,

dc vooisgen.

RoLLER
Weet gij ook, dar men ons opfpoort? ——
GrimMM
Dat wij geen oogenblik zeker zijn, van opgeligt
¢ worden 2
M o or.

Dit verwondert mij niet, het ga zoo "t wil: zaagt

8ij Razuann niet, zeide hij u van geen brief, dien
hij voor mij had ?
Rorier
Hij zogt u reeds lang , ik vermoede zoo iets.
Moor. .
Waar is hij 2 waar ? waac? (& wd iilings ver-
Irekken,

RorLER.

BHJf ! wij hebben hem hier befcheiden , fiddert

5% ——

Mo onr.
Tk fidder niet, waarom
]m CJE’.\_.Q]] 1 é leze

bay o T
: L de gelukligfte onder de Zonne, waarom zoude
kg

lidderen ¢

ik ook fidderen?

srn met mijl Ik

e brief,

SCHWEI-
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SCHWEIZER

(zer zich op SPICGELBERGS plaals en Gr:

ZESDE TOONEEL.

Razyany , de voge

MooR
(Hem te gemoed ifl

Droeder, Broeder, de brief, de bricl!
RazMANN
(Lem den brief overgeevende , dien hij fpoedig
eki.)
War isdit? gij wordt zoo bleek, als de muour?
M o O R.
Mijns broeders hand !

RoLLER,

apenL
g

Wat diijft toch SriEGELEER
*GRI1IM N,

Dea Kaere] is uitzinnig, hij maake gesten, als bij

5 DI
den W5z, Fitas.dans.
SCHUFTERLE,

Zijn verftand loopt rondom; ik geloof, hij maalt

TZCN.

RoLrnEmrm,

SricGeLEerc ) he SPIEGELRERG) =~——— het beest

hoott nigt

GRIMM
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GR 1M M.
Kaerel! droomt gijs 012 aues
SPIE GEL B]ERG.
' Nac iz j .’Il.'ﬂ gg?:}'ﬁ',%f;.g 2‘;;‘;[2

e eens Proje@Emakers

En /'»4,."frt verwilderd op : La

bourfe, ou la vie, en pakt Scoweizer bif de

r'f n’..u” te; ('f"l'i r’.uf ‘l{?ﬂ"" I‘.r)" -
allen lachen, \ior R Jaat den brief vallen 4
4

en wil

gen gh.

de denr wit; allen [prine

R o 1dae st

fegs g

Moor ! waarheen? Moor!

‘ G ® 1M

Wat deert hem? wat deert hem? hij is zoo bleek,
Ceén .]]l\.

M oo R.
Verlooren, verlooren!

il ter denr uits

Dst

mogten heedijke niepwstijdingen zijn! laag

Oons zien,

RorseRr.

it den brief op en leest.

Br gr!” de aanhet klinke wver-
Kurl’.iik moet ik v melden, dat uw
is, gij kunt, dit laat uw Vader u

- 25 AAll=
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5, aanzeggen , heengaan ; waar uwe euveldaaden u
s VECVOCTen , - ook zegt hij,. zolt gij geege hoop
»» voeden, om immer genade aan Zijne voeten afte-
» fmeeken, indied gijw niet onderwerpt, om inhe
s dieplte gewelf van zijn tofen op water el brood
y» 200 lang ute lanaten zradlceren , tot uwwe hairen was-
55 fen, als arendsvederen, en uwe nagels, als vogel
5 llanowen: it zijn zijue eigen woorden; hij be-
55 veele mij den brief e fluiten: Vaarwel, voor eca-
s wig! ik beklaag u. —
Frans van Mooz,
SCHWEIZER:

Een zuiker zoet broertjen ! in de daad! — en

heer die kanaillg, Fraws 2
SPIECGELBE RG

9% ; JHL er Biy - fluipende.

Is het woord water en brood 2 een kost

jk leven !
daar heb ik anders voar-gezorgd. Zeide ik her nict,
dat ilc op het laatst nog om w allen zeu moeten
denken?
SCOnwEeIzZE R

War zegr het {chaapskop? de ezel wil om ons gl

len denken !
SPIEGELBER G,
Haazen, krukken, lamme honden zije gij allen

gij het bart niet hebr, om iets groots te
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Rorresr
Nu, dat zouden wij. zeker zijn, gij hebt recht —
maar 2
o]

I dat geen, het welk gij onderneemen wilt ,
18 uit dezen vervloekten toeftand redden —— zeg,
Zal het? -
SPIEGELBERG s,
trotseh laviende,
Arme doméor! uit dezen toeftand redden? ha, ha,
hal uir dezen toeftond redden? en op meer {pitst
Zich uw vingerhoed vol brein niet? en daar mede is
dan uw bood{Chap afgelegd ? SpircELBERG moest een
gek zijn, als "hij het mear 4 wilde onderneemen : tot
Helden, zeg ik u, tot Vrijheeren, tot Vorften, tor
Goden zabtiet-n maaken !

: Razman,
Waaraclitig, dat is veel op een pofy maar zeker zal

€t ook halsbreekend werk zijn s ten minften zal heg
den kop koseen.

h

1

%, SPIEGELEERR G
U niet, Riagman ! daar fta ik voor in — ik cifcha

Bigts, dan mokd; wat het verftand betreft, dat nee.

Me ik geheeltop mij: Moed, zer ik, ScHweizznt

moed, Rorrer » Gammr, Razuan, SCHUFTERLE]

Mosd ..
SCHWEIZ ER,
Moed? zoq het alleen dic is —— jk heb moeds
Om barrevoers, midden door de hel te gaan.

g*?:lcc,g z

C RoL-
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RoLLER. 7

Moed genoeg, om met den levenden duivel, on-

der de galg, om een armen zondaar, den huid -te
W aagen.
SPIRGELBER G

700, dat bevalt mij! wanneer gij moed hebt, zoe
wreede ¢én uwer op en zegge: hij heelt nog iets te
verliezen en niet allegute winnen. (een Jangduurig
flilssyijgen) geen andwoord ¢

ROLLER,

Nu, wat behoeft her lang gelhap? wanneer een
klogke het begrijpen ,en een man het vitvoeren kan—
zoo fpreck op.

SPIEGELBERG.

Nu dan ?

(hij plaatst mick midden onder By —— met

een bozweerenden toon.)
indien ’er nog een druppel duitsc%_a heldenbloed in
awe aderen firoomt, Zoo komt! wij zullen ons in de
Boheemiche wouden begeeven , aldaar ¢en Roover-
bende oprichten, en — wat gaapt gij mij aan? is
uw weinigjen moed reeds uitgebluschi?
R OoLLER,

Gij zijt de eerfte waaghals niet, die over de hooge
galg heen gegliued heeft — en echter — fchiet
ons wel eene andere keuze ovet.

SPIEGELBER G.
Keuze? wat? niets hebt gij te kiezen! wilt
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in een Kerker werpen, u te famen fhoeren, tot men
ten jongften dage, de. bazuine blaast? wilt gij u et
den gaffel en feisfen om een beete broods afmatten?
Wilt gij aan de venfters met firaatliederen een fobere
aaimoes aftroggelen? of wilt gij den trommel zwee-
ren —— en dan zal nog de vraag zijn, of men uwe
gezichten betrouwt, — en daar, onder de mild-
zuchtige Juimen eens gebiedenden Korporaals uw
oorlogsvuur eerst afdienen? of bij het klinkend mu-
ziek , ngar den wommelmaat, marcheeren, of in het
paradijs der galeign et ganfche yzer magazijn van
Volkanus herom fleepen ¢ Zie daar, dit flaat u te
kiezen —— daar hebt gij alles bijéén, waar nic gij
kiezen kunt,
R 0L LER,

Gij zijt een kentlijk redenaar, SPIEGELBERG, als
het ‘er op san komr, om van een eerlijk man een
gauwdief te maaken —— madr zeg ons toch, waar
Moor blijfc2

SPIEGELBERD.

Eerlijk , zegt gij ? meent ge, dat gij hierna minder
eerlijk , dan oo, ziji' 202 wat noemt gij eerlijk?
fijke folkers een derde deel hunner zorgen van dea
hals 1e fchuiven, die hun nu den gouden flaap ont-
neemen ; het hefehimmelde geld in omloop brengen,
het evenwiche der goederen weder herltellen; met
gén woord, de ouden gouden tijd weder te rug roe-
Pen, den lieven God van meenigen Jastigen kostgan-

Ca ger
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ger bevrijden,, den krijg, pestilentie, duuren tijd en
dokters voorkomen —— en dus bij elk gebraad, dat
men est, de fireelendte gedachten te hebben, one
ze zwaarden, onze leenwenmoed, ons nachiwaa-
ken hebben het verworven dat wij van grooten
en kicinen geéerbiedigd worden.
RoOLLER.
Een eindelijk bij het levend Jijf ten hemel vaaren,
n, trots ftorm en wind , trots de veelyraatige maag
des oudvaders — den tijd , onder Zon enMaan en alle

vaste flerren zweeven? waar zelfs -de . onvernufiige
vogelen des hemels te faam gelokt worden, om een
hemelsch concert te flemmen 2. niet waar? — en
wanneer Monarchen en Potentaaten van motten en
wornmeén verteert worden, de ecr te hebben, viziten
van Jupiters koninglijken vogel afiewagten? Moritz,
Morrrz , Motz ! neem u in acht! neem w in achel
voor de driebeenige dieren
SPIEGELBER G

Fn dat verfchrike un, haazenhart? hoe is reeds mee-
nige univerfeele Genie, die de waereld had kumnea
hervormen, ouder den yrijen hemel, verdorven ; en
Tfpreckt men niet van zoo cenen geheele ecuwen,
duizenden jaaren lang; dasr menig Koning en Keur-
_yorst in de gefchiedenisfen werd voorbij gefpron-
gen, wanneer zijn hiftorie-fchrijver voor zich geene
breuke in den fchakel der ambtsopvolging V;‘eLsde,
ea zijn boek daar door geen paar odlavo bladzijden

groo
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grooter werd , dat hem toch de drukker in faar geld
Moer beraglen. — En , wanneer de wandelear u
200 heen en weder in den wind zict vliegen, wanneer
hij bisnens monds moempelt en over de bedorven tij-
den zucht, dan moet hij ook geen water in zijn her-
fens hebben.

Razmanm

Meesterlijk , SpicGELBERG ! meesterlijk ! gij hebt,
als een andere Oyphens, mijn geweeren, dat heulend
beest, in flaap gezongen. —— Neem mij geheel aan,
zoo als ik ben.

G R 1M N

En al proflituceren wij ons; — wat raake dit? —
kan men, in den val, nier jmmer cen flofjen met
Zich neemen , dat iemand zoo in flilte over den whe-
7om heen helpt, zonder dat “er één haan na kraait, — —
Fris, Broeder Moriz ! zoo luidt ook Grmvivs ka-
techismus, i

hif geeft hem de hand.
SCHUFTERLE,

Blikfems! “er is @u@ie in mijn kop — Kwakzal-
Ver — Loterij — Goudmaker en Stfuikroover  door
elkander, wie her meest biedr, heelt mij, —— daar
is mijn hahd , confrates !

SCHWEIZER.

langzaam ?iad’ rnde en hem de ftand toereikende.

1Y

Moriz — gjj zijt een groot man! of beter: ecn
Blind zwijn heeft een cikel gevonden.
C3 Ror-
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RoLLER.
na cen weinig denkensy terwifl hij ScuweZER
el nadruk aanziel.

En ook gij, vriend? (de hand, met VErVOering
toereikende) TLOLLER et ScHWEIZER , —— al ging
de weg in de hel !

SPIEGEL BERG.
yralifk opfpringende.

Tot aan de fterren toe, mijne kameraden ! viije
doorgang tot Ciefar en Katilina! frisch met de gla-
zen geklonken ! — lang leeve God Merkuur,

ALLEN
met de glanzen Minkende

I1ij leeve.

SFIEGELBERG,

En nu, breekt op — aan 't werk! heden over
gen jaar moet ieder onzer cen Graaffchap gebieden
RUDne. aa s

SCHWEIZER
drifyig inyailende

Wanneer hij niet op 't Rad ligt.

Zij willen heen gaan.
RoLLER,

Zagt . zagt, kinderen! waar heen? her beest moet

zijn kop hebben's zondet Opperhoofd ging Reme cn

Sparta te gronde.
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SPIEGELBERG,
met cen zagten Foon.

Ja, blijf, Rouier heefc recht — en dar moe;
een doertrapte, opgehelderde kop zijn — een fijne,
Dotitike kop moet het zijn, — Hal (met de aramen

over elkander midden onder hen flaande) wanneer ik
0 uit dit oogpunt befchouwe , wat gij voor weinige
vogenblikken waard, wat gij nu zijt, door eene ge-
lukkige gedachte zijt — — ja, zeker, zeker moet
g1] een Chef hebben — en zulk eene gedachte, dit
fpreekt van zelf —— kan alleen uit een listigen, po-
litiken kop voordfpringen.
ROLLER.

.Als men hoopen konde, — droomen konde ——

maar ik wwijfel aan zijne toeftemming.
SPIEGELDBERG
wleidide,

En waarom twijfelt gij , Broeder? — hoe zwaar
het ook zij, het kampend fchip tegen frorm en zeeén
op te boegfeeren, —— hoe zwaar ook de last der
kroon drukt —— zeg het maar ftour wech — wal-
ligr, — welligt i

laat hij zich nog vermurwen.
RoLLER

Enbet is altemeal gekheid — als 4if niet aan de fpits

ftaat — zonder Moor zijn wij een lichaam zonder zicl.
SPIEGELBERG
verdrictig — ter zijde,

wtokvisch !

C 4 ZE-
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ZEVENDE TOONEEL.

Moor 5 de voorigen.

et woesiheid opkomende, loopt driftig op e
neder-s in sich selvea.

‘=11['d1en' — - menfchen! valsch, haichelachtig
Lmkods.u sebroediel | uwe ocogen zijn water ! uw
harten zijn erts! kusfen op de lippen ! zwaarden in
den boezem ! leeuwen en Iuipaarden voeden hunne
jongen 5 raaven onthaalen hunne kleinen op het aas,
en gii — gij — de Loosheid heb ik lecren verdraa-

eny ik kan lachen, wanneer mijn fellte vijand mij
mija eigen hartebloed voor een dronk toebrengt; —
maar, wanneer de Vaderiiefde eene Megera worde : —
o ontvlam dan hevig — manlijke gelatenheid ! ver-
wilder fen tijger, zagtmoedig lam, en ieder vezel
vekie zich op den toon van wraak en verderf,

RoLLER.

ter Moon ! wat denkt gij daar van: Een Rop-
vers leven is immers beter, als bij water en brood,

in 't diepst gewelf eenes totens,
Mo 0 R.

Wearom is deze geest niet in een

er gevaaren,
die zijne woedende tanden - in ‘menfthenvieesch {laac?
15 dat Vaderlijke trouw ? is dat liefde voor licfde?
ien
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Een Beer moest ik zijn; om de Ieeren uit het noorden
tegen dit moorddaadig geflacht san te hiden — be-

Touw, en geene genade! 0, ik moest den oceaan
Vergiftigen , op dat zij den dood uit alle bronnen
Zoopen Y Vertrouwen , onoverwinlijke hoop en geen
€rbarmen !
RoLLER,
Ei, hoor eens Moor, wat ik u zegge.
Moor

Het is ongelooflijk, het is een droom, —— eene
zoo rtreffende bede, zulk ecne levendige fchildering
der ellende en opwellend berouw —-~ 'de wilde bees-
ten waaren daar door in medelijden verfmolten, en
echter —— men zounde het voor een Lkwaadaartig
Pasquil op het geflacht der menfchen bouden, wan-
neer ik het zeggen durfde — en echter; echter —
0! dat ik door de ganfche nawur den hoorn des ‘op-
roers blaazen konde —— luchc, aarde en zee tcgem
dat JyEnen-tuig ten oorlog konde aanvoeren.

GRIMM,

Maar hoor —— hoor toch : — door uw raazea

hoord gij nicts.

Moow

Weeh |, weeh van mij ! is u

uaam niet — wens

Hoal; e R g
UCELL geen wijf u gebaard? uit !mijne oogen,. gij,
ter o : sy

met aat menfchen gezicht! —— Ik heb hem: zoo on-

Uitlpreeklijk lefr gehad! zeo fbeminde nooit een zoon;
Quizend levens had ik voor hem veil:-TEopdend op

r~ = ¥
- 5 i
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de aarde flampende) Ha, die mij nu een Zwaard in
de hand gave, om in dit ottergebroed een brandende
wonde te ftooten! Wie mij zeide, hoe ik den grond.
flag hunnes levens ontzielen, vermaalen, vernigtigen
konde, hij zoude mijn vriend, wmijn Engel, miju God
ziju, ik wilde hem aanbidden! —
: RoOLLER.
Juist deze vrienden willen wij zijn, laat u onder-
richten!
G RIMDM.
Kom met ons in de Boheemlche wounden; wij
willen een Roover-bende verzamelen, en gij - ——
SCH WEIZER.
Gij zult onze Hoofdman zijn! gij moet onze
Hoofdman zijn !
SPICGELBER G.

¥ 2 : g y
uwerp? zich, verwilderd, in een floel,
Slaaven , lafgares | 1

Moor,

Wie biies u dat woord in! hoor, kacrell (Rovirr
hard agugrijpendr) Dat hebt gij niet uir owe men-
fchen-ziel gehaald ! wie blies'u dar woord in? Ja,
bij den duizend-armigen dood! dar willen wij, dat
moeten wij! — dic denkbeeld verdieny vergoding!
Roovers en Moorders ! —— zop waar mijne 2ziel
leeft, ik ben uw Hooldinan |

ALLEN, et cen luid gefclei,

Lang leeve de Hooldman |
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SPIEGELBERG.
opfpringende, ter zijde.
Tot ik hem voord helpe.
M o 0 R.
Zie, dagr valt mij de fchel van voor de oogent
Wat voor een dwaas was ik, dat ik in de kevie te

rug wilde! mijn geest dorst naar daaden ; mijn
adem naar vrijheid, —— Moorders enj Roovers! met
deze woorden rolde de wet onder mijne voeren. —
Men{chen hebben de menschheid voor mij verborgen,
daar ik mij op de menschheid beriep; wech dan van

mij, Sympatiie en menfchelijlc gevoel! ik he

geenen vader meer; ik heb geene liefde meer,
bloed en dood zal mij leeren vergesten, dat 'er eet-
tijds voor mij iets dierbaarers was! komt, komt, ik
wil eene vreeslijke verftroojing masken —— het biijit
daar bij, ik ben uw Hoofdman ! geluk voor hem,
die onder’' u de meester is, dig op her woedenst
blagke, op 't wreedfte moordt, —— dan ik 2zeg u,
kij zal koninglijk beloond worden — teed om mij
en zweert mij trouw en gehoorzaamheid tot am den
dood |
ALLEN geeven hem de hand,
Tot der dood !
SPIEGELDERG.
woedend 5 op en neder.
MooRr.
En nn bij deze manlijke rechiehand zweete ikt u
hier,
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hier, trouw en ftandvastig uw Hoofdman te blijven,
tot der dood ! deze arm zal den gemen tot een lijk
maaken , die immer twijfelt of te rug treede ! dit
zellde wedervaare mij van u, als ik mijnen.ced ver-
breeke! zije gij te vreden.
ALLEN
de hoeden in de loogre werpende ,
Wij zijn te vreden.
SPIEGELBERG
lacht vergramt ter zijde.
Moor
Nu dan , laat ons gaan'! fiddert voor gevaar noch
dood ! dan, over ons hoofd wankr een anverbidlijk
noodlot ! iedet bereike eindelijk zijnen dag, hetzij op
't zagte bed van dons, of in ’t munwe gewoel des ge-
vegts, of san een open galg en rad —— cen van
dezen is onze toekomst
Zij gaan van 't Togneel,
SPIEGELBERG.
Zijn register heeft eene gasping! hij heelt het ver-
raad vergeeten !
Hij vertrekes ¢ Gordifn valz,
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TWEEDE BEDRYPF.

EERSTE TOONEEL.
FRANS van MOQOR

dicpdenkende in zijn kamer.
De Ants maake het mij te lang — het leven eens
Grijsaarts is cene eemwigheid — moeten dan mijne
hoogvliegende plannen immer den flakkengang der
leef krachir volgen? ach —— indien iémand den dood
€en nieuwen weg in het paleis des levens kon baa-
Nen? —— ket verderf des lichaams van dem Geesp
f te beginnen —— ha! een originee! werk! die dit
tot fland brage —— een wweede Awlumbus in her 1ijk
des doods —— denlt dic na, Moor! — dit waare
€ena kunst, waardig v teh nitvinder te hebbehiz vuue s
€0 hoe zonde ik dan te werk moeren gaan? .,,,.
Welk foore van hartstochzen vacten de leef krachr het
vinnigst san? Toorn 2 deze heethongerize wolf over-
VIOl zich te gaarn..... Grawfchap? deze womm
kruipt te langzaam. . .... Frees? —— De Aogp laat
Zich niet wiwgejen — (bassaartig yraagendy) zin
dit dan al de beylen der menfchen? is het tuighuis des
400ds zoo rus titgepuc 2 hin! hm! (diepdenkend)

Hoe?
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Hoe? »++s M1 ? ... wat? — Ha! (drifeig) Schrik!
wat doet de felhrik niet 2 hoe toch zijn hoop, ver-
ftand, godsdienst tegen de ijskoude omarming van
dezen Gigant beftand? en echter, echter? zoo hij
ook deze ftormen wederftaan konde? O, kom mij
dan te huip — gij jammer en maberouw, hellche
Furie, doorgraavende Slang, die uw vreetfel her-
kaauwt, en gij, huilende zelfbefchuldiging , gij, die
uw eigen huis verwoest, en uwe eigene moeder ver-
wonde; en g, weldaadige Gracien, komt ook gij
mij te hulp, zagtlachende yerganglijkheid, en gij,
met den-ovetloopenden hoorn des overvioeds, gij,
bloeiénde zoekomst , houdt hem in uwen fpiegel de
vrengden des Hemels voor, terwijl nw vlugtige voet
zijne grijpende armeu ontglipt. — Dus 'val ik, met
{lag op flag, met ftorm op florm dit brooze leven
asn, tot de troep der Fusridn ten laatflen beflooten
worde, doot —— wanbogp! Triomf!| wiomf! mijn

plan is vaardig! —
TWEEDE TOONEEL.

FRANS, HERRDMANN.

Frans bewnoed

Wel aan dan! (FIERRMANN siende) Ha ! Deus ex

paching! HERRMAND,

Herr-
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HerrmmMANN
Uw onderdaanigfte dienaar, weledel Heer!
Frans
kem de lhand geevende.
Maar voor geen ondankbaaren.
HErRrRM A NN
Ik gaf hier reeds proeven van.
Frams.

Gij kuont "er. welhaast meer van geeven — wel-
haast, Herrmann: ik heb u fets te zeggen, Here-
MannE

Herrsranw N

Iz hoore met duizend coren.

Frawms.

Ik ken u; gij zijt een gerefulveerd kacrel — een
Soldaatenhart —— hair op de tanden! mijn Vader
keeft u zeer beledigd, Hernatamy !

HERRMANN.
De duivel haal mij,; indien ik "t vergeet)
FrRANS

Dat is de toon eens Mans! wraak past de maniijke
borst, — Gij gevalt mij, HerrmanN, —— peem
dezen goudbenrs , Herrmann , hij zoude .wigtiger
ajn, indien ik Heer waare.

HERrRrMaANN,
Dir is Mijne epuwige \rensch; Jonker! ik danf u.
Fora s
Waarlijk, Heapaann? wensche gij weezenlijk, dat

1K
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ik Heer waare 2 maar mijn Vader heeft Leeuwen-
merg, en ik ben de jonglie zoon.
HERRMANN.
1k wenschte u den jongften zoon en uwen Vader
het merg van een {lijmzuchtig meisjen.
FRANS
Ha! wat zoude die oudite zoon u beloonen! hoe
zoude hij u uic dit laage ftof, dat zoo weinig met
uwen geest eén adel overéénftemt, in het licht ophef-
fon! — dan zoud gij, geheel, zoo als gij daar zije,
met goud overtoogen worden —— en met vier paar-
den door de ftraaten heen klereren; waarachrg, dat
zoud gij ! maar ik vergeer, het geen ik u zeggen
wilde —— hebt gij de jonge Juffer van EDELREIE
reeds vergeeten , HErrvann !
HERRMANN.

Wat wetér en wind —— waarom erionert gij haas
aan mij2 '
FRANS
Miin broeder heeft haar u tasfchen neus en lippen

wechgehaald.
HERRMANN.
Daar voor zal hij boeten.
Frans
Zij gal u een lkorf — hij (toote u , geloove ik,
de trappen af.
HerrMANN

ik zol hem daar voor in de Hel ftooten.
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Frans ;
Hij zeide: men fluiterde elkander in 't oor, uw

Vader had u niet kunnen aanzien , zonder op zijn
borst te flaan, en te zochten: God =i wij zondaar
enadis,
HERRMANN veryslderd,
Blikfem, donder en hagel — zwijp (il
Frans.
Hij tied u, uwen adelbrief te verkoopen, of uwe
koufen daar mede e laaten lappen.
Herrmann,
Duizend duivels! ik wil met mijne nagels hem de
Yogen uirkrabben,
Frans,
Wat, wordt gii boos? hoe kunt gii op hem boos
Zin? wat toch kan zullkk een Rar tegen een Leeuw
doen? uwe gramlchap verzoet flechts zijne triomf, —
Gij kune niets doen , dan op uwe tanden knarsfen en
Uwe woede op droog brood verknaagen,
HerrmannN fampyoetende,
I wil hem tot (ol vermaalen.
Frans,
fem op de [ehauder Floppende,

Foei, Herrmann | gij zije een Kavalier, gij

maoet
(]IE.‘:'I ]‘In_)()n niep o

p u kleeven laaren ; moet het meis-

Ien niet Vetlaaten ; neen, dit moet gij om de geheele
Waereld niet doen, Herrmans! wat hagel! ik zoude

et uizerst baproey

n, als ik in npwe plaats waare.

D HERR-
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HERRMANN.
Ik zal niet rusten, tot ik hem en haar conder de
aarde hebbe.

Frans
Niet zoo onftuimiz, Hereuanw! kom wat nader
bij: — gij zult AmaLia hebben!

HERR MA NN
Dat moet ik — trots den duivel , — dat moet ik!
FgADNS

Gij zualt baar hebben, zeg iku, en van miéjue

hand. — Kom nader bij, zeg ik gij weet, mis-
{chien piet, dat KarcL zoo goed als onterfd is?
HerRMANN

dy oyl B
g H

nader treedende.
Onezetlijle — het eerfte woord , dat ik hoore.. . ..
'R AN S

Wees bedaard en hoor verder! gij zult op eenan-
deren tijd meer daar van hooren — ja ik zeg u,
zederd elf” maanden is hij zoo goed als verbannens;
maar reeds heeft de oude berouw van ziju overeil-
den flap , dic hij echter, zoo ik meen, Zelf nier ge-
daan heeftr., Ook houdt hem die EpELRIK daaglijks
hard aan, met voorftellen en klagten, Binnen kot
zal hij hem aan alle de vier hoelen der aarde las-
ten opzoekeu , en goeden nache, Herrmanm! als hi)
u vindr, gansch onderdaaniz kunt gij dan de Koet

mennen, als hij met haar naar de Kerk, ter trou®

rijdt,

Herks
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HERRM A NN
Voor het Altaar wil ik hem verworgen.
FRrRANS
Zin Vader zal hem weldea de Heerlijkheid iorui
men en in rust op zyw Slot leeven, — dra heeft
de trotfche wiisneus den teugel in handen, dra be-
lacht hij zijne haaters en benijders, — en ik, Herr-
MANN , daar ik u tot een groot, aanzienlijk man poog-
de te verheffen, ik zelf zal aan «den drempel zijner
wooning diep moeten,neder bulkken.
HetRrRRM ANN
(hevig.)
Neen, zoo waar ik FlerrMANN heete, zulks zal
nimmer gebeuren ! nimmer, zoo ‘er nog een vonk
jen verlland in mijn brein glimt.
F.oroa N s
En hee zult gij het beletten? ook u, miin lieven
HMerrmasn, zal hij zijnen gefel doen gevoelen ; ook
u zal hij io taanzicht fpuwen, waar gii hem op de
firaat ontmoet en wee . wanneer gij {lechits den arm
verroert , of den wioud vertrekt —— 2ie zoa {laat het

met poging om het meisjen, met uwe nitzich-

ten, met uwe ontwerpen.
He rRorMANIN
Zog miy, wat zal ik doen?
FrRaAaDNS
Hoor dan, Herrmanw! zie, hee ik mij uw noad-
lot ter harte neeme, als een redelijk viiend = g8 —
De V-
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verkleed u, maak u gansch onkenbaar, laar u bij
den Quden “aagmelden, geef voor, dat gij; reche
fireeks uic Homgarijen komende, her laatfte treffen
van mijnen broeder hebt bijgewoond —— en dac gij
hem op het flacheveld den geest hebt zien geeven.
HeEr RMaNN
Hoe zal bij mij gelooven?
Frans.

Oho! laac mij daar voor zorgen, neem dit paket;
hierin vinde gij uwe ecommisfie uitvoerig en de noo_
dige ftukken daarbij, die den wwijfel zelf overree.
den zouden —— maak maar, dat gij ongemerke wech
komt; fpring door de agterdeur in den tuin , van daar
over de - hofmuur

en laat de ontknoping dezer
Tragi-Komedie aan mij over. '
HErRrMmaNDN

En die zal zijn: #fvar de nieuwe Heer, Fran-

ciscus van Moor!
FRANS
ap een vipiguden towvn,

O wat zijt gij flim — na ziet gij, dat wij op deze

wijze alle dnze ontwerpen in eens et [poediz berei-

_ken. Awmaiia geeft hasr hoop op, de Qude deele

in den dood zijnes zooms, ¢ —— hij ftore in: —

gen 2zwak gebouw behoeft veens asrdbeeving 5 om

tot cen puinhoop te worden — hij zal dit varigt niet

overleeven —— dan ben ik zijn eigen zoon : —

AnaLia heeft haaren ffeun verlooren en is een fpeel-

paop
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POp van mijnen wil — dus kunt gij lige denken. ...

kortom! — alles zal naar wensch gaan maar

&ij moet uw woord niet weder inhaalen.
HERRMANN,

Wat zegr gij? — eer zal de kogel in ziju loop
te rug keeren en in het ingewand van zijn afvuurer
Wroeten: —— maak (taat op mij! —— laar mij ge-
vaar wel !

FRr ANS
hem na roepende.

Vat gij doet, doet gij vooru zelven.

worden

na, ot aan et ein.

AT R e
4] voigt met el gog el

de des Toonee

Gehzel ijver! geheel bereidvaardigheid ! zie, hoe
gedienstig: de overblufte dwass over de grenfen eens
braaven mans heen fpringt, om ecen goed re bejnagen,

jging men ziet , wanneer

vergramd,

Neen het is onvergeeflijk, — hier ftaar de Schark
7l .o - e
£5it, en nog vertrouwt hij zich voor het eerlijk ge-

Z1Cht eenes anderen — zorgeloos gaat hij heen,om

€en reedijiic man re bedriegen, et in eeuwigheid
niet z« v ~ 5 e
et zal vérgeeven, dat men hem heeft kunnen bedrie-

Zen

is. dic de geroemde onderkoning der fchep-
MAE? O = ol ~ . 3 2 +r4

Ping? O, vergeef het mij dan, weldaadige Natuur,
D3 dat
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dat {lc, met u, om zijn evenbeeld twistte en verlos
mij, genadig, van het weinig overlchot, — miina
achting, Mensch! hebr gij verlooren, en met deze
ook de cenige verheevene bewustheid , dat zich iemands

boosheid aan u bezondigen kan.
-

hij geat wegs
‘'DERDE TOONEEL,
Het flaapvertrek van Maximiliaan,

MAXIMILIAAN, AMALIA,

AMaALI1IA.

Zagt zagt —— hij {luimert!
Zij plaatst zich voor den flaapenden Graaf,
Hoe beminlijk, Hoe eerwaarig! — eerwaardig,
zoo als men den heiligen afmaalt — neen , 1k kan

u nier vertoornen! zilverlokkig hoofd?! u kan ik niet
vertoornen , fluimer in roozen geor !
Terwijl zij roozen, om hem heen [Frooir,
In roozen geur verfchijne Karer u,in den droom —
ontwaakt in roozen geur — ik wil heen goan en on-
der rosmarijn fluimeren?
Zij wil sich zagtiens verwijderen.
MASIMILIAAN
droomende.

Mijn KarcL, mijn KAREL, mijn KaREL!
AMA-
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AMALIA
Staat flil en komt langfaam te rug.
Zie ! zijn Engel heeft de bede verboord,
zeer digt bif hem dredende.
De lucht is zoer in te ademen , met welke zijn naam
zich mengt — ik wil hier blijven.
MAX1IMILIAAN.

nog droomende,

Zijt gij daar! — waarlijk, 2ijt gif"hee? acht —
zie mij niet aan met dien jammerenden blik! — ik

ben ellendig genoeg.
Hij maake onrustige bewegingens
AMALTIS
Hem [poedis wekkende.
Sta op , dierbagre! het is alleen ees-droom.
MaAXIMILLIAAN
half ontwaaki.
Was hij niet daar? drakte ik zijpe handen niet?
merkte ik den geur zijner roozen miet ? haatlijke
Frans, wilt gij hem ook asn mijne droomen ontruk-
ken?
AMALITA
e vug tredende
Merke gij het, AmaLia?
MaAXx1MILIAAN

[
ste

ifiellendes
Waar e 52 gij hier, lieve nicht?

D 4 A]"l A-
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AM A LT A
Gij had eene benijdenswaardige flnimering,
MAaximMiLiAAN
Ik droomde van mijnen Karer, waarom heb ik
nier voord gedroomd? mooglijk had ik it zijien
mond vergifais kunnen ¢rlangen.
A MCA BT R

met ecn ongeruimd geluai.

Lrngelen haatett niet; hij vergeelt her u, (a7

neslignd
el tederdeid drutkende)) Vader van Kaer ) ik vers
geef het o.
MAXIMILIAAN
Neen , mijne docheer! de' doodskleur uwer wan-
gen getuigt tegen uw hare, arm meisjen! ik verswoest-
te de vrengde uwer jongheid —— vergeef hepmij —
veryioek mij niet.
AMAarLTta,

De liefde heefe mij-alieen eemen vipek geleerd,
dezen; ‘mijn Vader!

Zif kusclit hand met tederheid,

MAXIMILIA AN
opftaands,
Wat zie ik 2 roozen » Meisien? gij (trooit roozen —
en moorder uwer liefie?
ATRE A T A
Roozen yden Vader mijines gel

feti i Dem om den

hal vallende) dien ik ze nu nigt hrogien kkan.,

AaxI-
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MAXIMILIAAN,

En echter gaam geftrooid had doch mijne
liecfde heeft het u onweerend gedaan —— kent gij

deze beeldrenis 2

een gordifn veor-een [ohild: ieemende.
AMALIA
KAREL !
MRXIMILTAAN
Zoo zag hij ‘er uit, als hij in Zzijn zestiende jaar
ging, nu is hij andsrs: o, her woelr in mijn binnen-
fte, — deze tederiieid is menfchenhaat, div lachen
vertwiifeling. WNiet waar, Amaria! her was op zijn

7~

Verjaarsdag - in het jasmijo-loof’, toen gij

hem afmaalder?
AMaria,

0, Nooit zal ik dien dag vergeeten ! nooit belee-
ven wij hem weder ! Hoe zat hij tegen mij over; de
roode wederfchijn der avondzon gloorde op zijn ge-
laag, zijne bruine lokken wapperden achteloos in den
Wind ,  bij elken [

nfeel freek  overmeesterde het

Mmeisien de

je 55 her penfeel viel, mijne fidde-
Tfende |1l'*pt_l‘ kuschten elken trek dui’lll‘-" wech, de
Eanfehe vollieid des wrigines/s wortelde diep in mijn
bart — 6p den. rafel taagen de fragmenten van het
POTEYGEE gk -on ftervend , als de erinnering aan
Cene tedere gy ain
MAXIMILIAAN, 2
Vaar voord , - vair -voord, de fchilderingen uwer

o )
D ver-

t
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verbeelding verjongen mij weder, o mijne docheer!
uwe liefde maake mij zoo gelukkig,
AMALIA,
het oog op ket afbeeldzel hondende.

WNeen! neen! hij &8 het niet! bij den Hemel! het
is Kargr niet — hier, hier (op haar hart en
koofd wifzende) zoo geheel, zoo andets, de runwe
verw kan onmooglijk dien hemelfchen geest naboot-
fen, die in zijne vuurige oogen flonkerde. Wech met
dit, het is zoo menschlijk! ik was een brodde
Iaarfter, ;

VIERDE TOONEEL.

de voorigen DaAN1é 1,

DANIEL

Daar buiten wagt een man op U, — hij verzoekt
binnen gelaaten te worden 3 hij heeft eene gewigtige
tijding voor u.

" MAXTMILIAAN,

Ik heb op de waereld nog iets gewigtigs —— gi
weet, Awmalial ——— Ishet een ongelukkige, die
hulp behoeft? hij zal van hier niet zuchtende heen
faal.

DaniéL gaat weckh.

Anma-
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AMALIA,
Is het een Bedclaar , dan moet hij ijlings hier
komen,
MAXIMILIAAN,
Anarta, Ama a! verlchoon mij!

VIJFDE TOONEEL.

Fians, Hernmanys , verdiced, DaNiCL , de voorigen.

FrRaNS
Hier is de man, fchriklijke boodfchappen, zege
hij, genaaken u. kuntgij ze hooren?
Maximiti AAN,
Ik weet er een, treed pader, mijn vriend ! em
ontzie mij niet ! geef hem een beker wijn,
HERRMANN
mep een veranderde flem.
Weledel Heer ! wreek het op een armen man
hiet, wanneer hij, tegenwillig, uw hart doorboort.
Ik ben geq vreemdeling in dit land, maar ik kenne n
ZECT wel, gij zijt de Vader van KaREL van MooR.
Max:MIiL1AAN.
Hoe weer gij gir?

HERRMANN

Ik kende uwwen Zoon.

Ama-
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AMALIA driftig.
Leeft hij, leeft hij? gij kent hem? waar is hij?
waar? waar?
zfjf wil heen iflen,
Maximitraan,
Weet gij iets van mijuen Zoon?
Herraranw.
Wij fludeerde op de hooge fchool, te Leipzig,
van daar toog hij, ik weet niet waar al heen, [1ij
dwaalde Duitschland in het rond, en, ¢

ijk hij mij
zeide , bloots hoofds , barrevoers en bedelde ziin

brood aan de deuren. Vijf maanden dasma barsie de
oorlog tusfchen Poolen en Tarkijen weder los, en,
daar hij op de wacreld niets meer te hoopen had,
lokte hem de klank der zegenrijke rommel , van
Koning Marrtnras van Oostenrijk naar Peft ; Vergun
mij, zeide hij tegen den Koning, dar ik den dood ,
op het bed der helden, flerve;ik heb gecnen Vader
meer.

MAXIMILIAAN,

Zie mij niet 2an, Amarial

HERRMANN,

Men gaf hem een vaandel. Hij vloog met den
overwinnenden Matruias voord, wij kwamen onder
ééne tent, Hij fprak dikwijls van zijuen ouden Va-
der, en van betere, verloopege dagen en van verij-
delde vooraitzichien — ons fonden de traanen in

de oogen,
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MAxIMILIAAN
zijn hoafd in’t kusfen verbergende,

Zwiig, o zwijg.

HErRrMANN,

Agt dagen daarna geraakie het tot een hevig hoofd-
Yefen —— ik kan u zeggen: uw zoon hicld zich
s gen dapper krijgsman, hij deed wonderen voor
de oogen der armée. Viif regimenten moesten
Naast hem, to rug deinzen, hij ftond; gloeiende ko-
£¢ls  viglen regts en links, uw Zoon flond; een
kogel verbrijzelde hem de regte hand, uw zoon nam
her vaandel in de linke; en flond —

AM ALIA verruke,

En ftond, Vader! en ftond —

HErRRMANN,

Ik trof hem aan op het einde des Slags, nederge-
f"”ﬁ:en onder het geweld der kogels; Met de linke
“and hield hij hee uitltortende bloed tegen, de regte
hag hij in de aarde gegraaven. Broeder! riep hij mij
e, er liep een gemompel door de geléderen, dat
f”"sz Genersal voor vier uuren gefiienveld is —— hij
S Beleuveld, zeide ik . €N gij? —Nu, al wie
fen gy

o Soldaat is, riep hij, terwijl hij de linke

bang log Jier, volge zijnen Generaal, als ik ! kort

dasp g zuchee hij zijne groote ziel den Helden toe,
Fr ansg,

Wild op Herrmans aankomende,

Dg e s 2
At de dood uwe verviockte tong verftomme ! zijt

8i
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gij hier gekomen , om onzen Vader den doodfteek e
geeven? Vader! Amaria! Vader!

HeErrMANN,

Her was de uiterfte wil van mijnen ftervenden
kameraad : neem dic zwaard 5 ftamelde hij ftervendes,
Jeaver hem mijnen ouden Vader over, het bloed zZij=
nes zoons kleeft aan het zelve; hij is gewrooken; —
zeg hem, dat zijn vieek mij in {rijd el dood ge-
jasgd heeft, dac ik in washoop vervallen ben ! zijne
laaclte Zucht was —— AMALIA?

AMALIA
als uit eene doodlijke fluimering ontwaakende.
AmaLial

Zijne laatfte zuche
MaAXIMILIA AN
bitter [chreiénde en wich de hairen witrukkende.
Mija vieek hem gejoaagd in firijd en' dood! verval-
len in wanhoop! :
Herrmanm
Hier is het zwaard, en hier ook een portrait, dat
ik te eclijker tijde uit zijn boezem toog! her gelijkt
deze Juffer op een hair; dit is voor mijuen broedef
Frans, zeide hij, ik weet nict, wal hij daar med®
zegpen wilde.
Fnans &b verffomd.
Mij? AmALias portraii 2 mij Karet, Amaria?
itg
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AMALT A
met hevigheid HERRMANN naderende.

Haatlijke , omgekogre Bedrieger! ( 24/ grijpt hem
hard aan,)

HERRMANN,

Dat ben ik niet, edele Jufter! Zie zelve, of het
uw beeld niet is —— gij zole het misfchien hem ge-
geeven hebben,

Frans
Bij den Hemel, Awmavia!l heruwes; het is waarlijk
het uwe. !
AMaAaLla,
Her mijne, het mijne! o Hemel en aarde!
MAXIMILIAAN

felreiénde en zifn geluar openfehenrende.
Wee, wee! mijn vioek hem gejaagd in den dood!
Vervallen in wanhoop!
Frans
En hij gedacht san mij, in het laartte,” bicer oogen-
blik des werfcheidens —— aan mij ! Engelachtige
Ziel ~—— daar reeds de zwarte banier des doods over
bem heen Idesrerde —— 2an mij!
MaAXIMILIAAN

I il

ik jammerende.

Mijn vloek hem gejaagd in den dood! miin zoon
vervallen in wanhoop !

Heppmann ontrust en beweegt,
Deze ellenge kan ik niet uitltaan —— vaar wel,

ounde
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oude Heer! (zer zijde, tegen Frans) waarom hebe
gij het ook zoo gemaakt, Jonker?
hij gaat verhaast leen.
AMaL1A opfpringende: —— henr na.
BIijf, blijf! wat waaren zijne laatfte woorden?
HerRMANN, Zerug roepende,
Zijne laatlte zucht was —— Anaria!
kif treedt af.
AMALTIA.

Zijne laatfte - zucht was Amaria! neem, gij zije
geen bedrieger ! zoo is het dan waar — hij is
dood ! dood !

heen en weder trappelende , toi zif neder aijgl

Dood — Kagrern is dood —

Frans

Wat zie ik? wat f(taat daar op het zwaard? met

bloed gefchreeven —— Amavial
AMALI A

Van Hem?

Frans

Zie ik wel, of droom ik? zie daar het bloedig
fchrift: Fraws! verlaat mijne AMALIA niet | Zie eens,
zie eens! en op de andere zijde: AmeLia! de alles
averweldigende dood verbrak wwen eed. — Ziet
gij nu, ziet gij nu! met de verklenmende hand
fchreef hij —— met het warme bloed zijns harte

fchreef hij het —— hij fchreef het, op den oever der

lnisterrijke Ecuwigheid !

AMA
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AMALIA,

Heilig God | heris zijne hand , —— hij heéeft mij
bigt bemind,

Zij gaat overhaas: weck,
FrANS fampivetend.

Vervioekt! mijne ganfche kunst hangt af van dien
ﬁijﬂiop.

MAXIMILIAAN,

Wee, wee —— verlaat mij niet —— lieve doche
! — Frans, Frans ! geef mij mijnen zoon
Weder |

Frawns.

Wie was het, die den vloek over hem uitfprak 2

Wie yras her, die zijnen zoon in {trijd en dood en

"."ﬁnhoop jeeg? o5 hij was een voortreflijl jonge=

N — Vioek daale op zijnen Beul !
MaxiMIiLIAAN
et wolle vuist zegen hoofd en borst faande,
Vioek , vibek! ‘verderft“viaek over mij! ik ben de
ader, die zijn grooten zoon verfloeg; mij beminde

%
hi; = : = 7=
35 1ot in den dood! om myj te wreeken, vloog hij

1 e A
*firijd en dood —— monfter! monfter! ( fegen zichk
-I‘.’.f!)g;; WOche:;(;’g;)

Frans,
bij, wat helpen laate klagten ( fohame-

e D heét is  gemaklijker o moorden, dan
Yend te maakeg,

Het Is vggp
Loy [gcl;}f;:dc
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MaximiciaaN.

En gij hebt mij den vioek listig uit “den mond

gij — gij — geef mijoen zoon mij

geruke
weder!
I' R A NS
Vyur mijne gramfchap niet aan, — ik verlat 6,
in den dood !
MAXI MILIAAN,
Onmensch —_ onmenseh !l —— geel mijnen zZoon

mij weder.

7

Sprinat wit den fi wil Frans bij den gor-

s

gel vatten 5 docik Gewe ontfpringt het en

it weelh

ZESDE TOONEEL.
MAXIMILIAAN

Duizend vioeken donderen u na ! gij hebt mijnen
zoon mij vit de armen geltoolen. (wanfoopig zich it
den flocl heen en weder werpende.) Wee, weel
wanhoopen ; maar niet {lerven! — zij ontvlieden —
verlaaten mij in den dood —— mijne goeda Engeled
ontviugten mij; alle de Heiligen ontwijken den koud-
wee, wee ! wil niemand wij
wil niemand de worltelend®

grijzén  moorder;
Yer hoofd houden

ziel ontbinden ? geen zoon ! geene dochter) geen®
yrienden ! waten ’er {lechts menfchen — Wil

nie’
ma).ld
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mand —— ik alleen —< verlaaten —— wee ! weel
Wanhoopen, maar niet fterven
'i Hij sinke .».:‘gbu.!om in den floel neder.

AMALIA,
Treedt larigzaam nader 5 ier hem — mer een

s plotsiijien gil:

fr

Dood —— alles doo{l!

Zij gaat wanhoopig wech?

n
ZEVENDE TOONEEL,
" De Bokeemfihe wonden, 2
IANN, van de ecne, =— SPIEGELBERG el echi
Roverbende van de andere zijde.
Razmanm
ent Weltkom, Krijaskameraad ! in de Boheem{the woi-
in den! (=i am n elkander’) waar floeg u de hlik-
el fem in de waereld herom? werwaards voerde 1 Heg
- Ouweder voord ;-mijn dierbaare ambrgenoot!
en SPIEGELBERG
udj Ziedend heet van de Leipziger Misfe, dat was cen
il £5weld , yrang het flechts 2an SCHUFTERLE —— hij
1de laat u ygy harten ‘een goed refour wenfchen, —
¢ hij heefe gj0p enderweg bij de groote bende van
ﬁe‘; Bwen hoofdman gevoesd, (zick op de aarde wers
an

E 2 pem
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pende) En hoe hebt gij den tjd doorgebragt? hoe
gaat de handteering? o, ik konde u den geheelen
dag door aventuuren vertellen, dat u de honger zou
overgaan,

RAZMANN,
dar geloof ik, gij hebt in de

Dat geloof ik,
nieuswspapicren van u hooren laacen. Maar, voor
den duivel ! waar van daan haale gij dien hoop volks
te faainen? wat hagel en wind ! hoe brengt gi] Zoo
veel rekruten, met geheele benden, bij ¢éénj voor.
reffelijke werver!

SPIEGELBERG

Geld! o, en het is een heerlijke troep —— gij
Kune uw hoed aen de” zon hangen, hroeder, en ik
wedde, zij (teelen hem er zoo gezwind af, even of
het cog der waereld de zwarte ftaar had.

RazMANN Jackend.

Gij zult den hoofdman met deze heeren welkom
2ijn —— hij heeft ook fchoone , braave kaerels aan-
gefokt.

SPIEGELBERG:

Kom op, met uwen hoofdman —— en de mijnen

daartegen

phoe!
RAZMANDN.

Nu ja ! zij mogen hupfche knuisten hebben ——
mzar ik zeg u,-het gerucht van onzen hoofdman
heeft reeds verfcheiden eerlijke kaerels in verzoeking
gebragls
Seip-
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SPIEGELBERG.
Des te flimmer,

AGTSTE TOONEEL.

Gronv, (in vollen luop), de voorigen.

Razmanm
Wer da? war is daar? Pasfagiers in her woud?
GRIMM
Spoedig, fpoedig! waar zijn de anderen? — f
tans ! gij {taat daar en babbelt! weet gij dan niets —
weet gij dan gebeel niets? —— en Roingn ——
Razmann,
War dan, war dan?
G RIM M.
ROLLER js opgehangen, met nog vier andersn,
Razmann,
Rorren? war? wanneer? —— Hoe weet gij her?
GRIMM,
Reeds over drie weeken zat hij, cu wij hoorden
Diets; drig rechtdagen werden over hem gehouden,
€1 Wif hioorden niets; men heeft hem op de piinbank

vy -
gehad, waar de hoofdman was —— de hupiche borst

heeft niar . (e

1CELT Miets bekeng; gisteren is zijn proces opremaake
e 5 o o : ;
" feden morgey hij met exéra post nasr den duis
el gevaaren,

E 3 Raz-
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RAZMANN.

Vervloekt! weet de hoofdman het?

GRIMM.

Gisteran hoorde hij het eerst, hij fchuimde als cen
everzwijny £ij weet, hij hield altoos het meest van
RoOLLER, en ha de pijnbank vooral ... ... firop en
fadder waaren reeds aan den tooren gebragt, — het
baate niets, neen, onverminderd dit is hij, in Kapu-
eijner kieederen bij hem gelloopen, om zijn perfoon
suet hem te verwisfelen; Rourer floeg her hardnel-
kig af: ——— Toen heeft hij eenen eed gezwooren,
die ons ijskoud over de lever liep; dat hij RoLLER
een doods fakkel onttecken zou, als nog geen Ko-
ning bij zijne Hjkitaatfie gehad had , die hen de pokkel
bruin en blauw zou branden. —— [k vreeze voorde
ftad, hij heefc futs lang een wrok op haar, wijtzij
zo0 (chandelijk bijgeloovig is, en gij weet het, wan-
neer hij zegts ik wil het doenl is het even zao veel,
als of één onzer het reeds gedann heeft.

RAZMANN.
Maar ach! de arme Rourer! de arme RoLLer !
SPIEGELBERG
Memento sori! Maar dat gaat mij niet aam.
hij newrit cen licdien;
Ga ik voorbij een galgenveld,
’K verberg den regrer pogenblik
En denk, gij hangt daar goed alleens
Maar wie is geklker, — gij- of ik?
Raz:



§
RAZMANN
Hoor een fchot,

een f’r“.‘};‘ ‘f;.‘.'ri."{.";‘,’f eil g:‘_ﬁ‘,’grd,
SPIEGELBERG,
Nog ¢één.
Razmann,

Weder één ! de Hooldman !

] orl b (s (1 e 0
el wordt gezongen)

angen Seenen,

Zi hadden anders hun dasr voor
da ca

SCHWEIZER , ROLLER @gfer fici Toa

Rovrer, RoLier! de duivel haal me

Scuweizer s ROLLER @gter het roounecl,
Razmann! Guum! SpitciLsere! Razmannl
RAazZMANN.

RoLLER, Scaweizer ! donder en wearlicht.

-r\q ~ nT
NEGEN il B
er Mook, RoLuer,

SCHUFTERLE ,

ed en

RoILER] —

breagr




vz DE ROOVERS

brengt mijne gasten ginder en wascht hen met wijn
af (zich op de aarde werpende’) dat heet cerst
wreffen !
Razmanw segen ROLLER,
Bij de hellche vlam van Phuso, zijt gij ven het

rad opgeftaan ?
SPIEGELBERG.

Ziit gij zijn geest, of ben ik een gek, of zijt gij
het waarlijk?
RoLvrer Aigende.
Ik ben her, levende, — geheel en al — wanr
gelooft gij, dat il van daan kome?
GRIM M.
Vraag het de hekfen ! wankte de ftaf des doods

niet reeds over u?
RoLLER.

Ja zeker en nog meer, ik kom in eene regte lijn
van de galg hier na toe —— maar laat mij eerst agter
mijn adem komen. Scaweizer zal het u verhaalen,
geef mij een glas brandewijn ! gij ook weder hiar,
Moriz?2 ik dacht u op .cenc andere plaats weer te
zien —— geef mij toch cen glas brandewijn! mijne
beenen vallen uit elkander —— © mijn hoofdman
waar is mij hoofdman 2

Razmanm,
Ihier bij, hier bij!

maar zeg toch — vertel
toch, hoe zijt gij daar van afpekomen? hoe hebben

9

wij u weder? de kop drusit wij om:. van de g31g,

zept gij ?

Ror-
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RoLLER
een glas Brandewifn inzwelgende.
Ha —— dar (maake, dar gloeit | lijorege van de
g2lg, zeg ik —— gij flaat daat en gaapt en kunt hee
fiiet droomen — ik was ook maar drie tredenm

van de heilig ider , langs welke ik in Abrams

[choot zon flijgen —— zoo nabij —— zoo nabij —

mijn leven had ik voor een fnuifjen veil. (Den

Hoofdnan danke ik de lucht, vrijheid en leven
SCHWEITIZER.

Ja, ’tis een Liuche, die gij hooten zult —— wij
hadden den dag te vooren door onze fpionnen de
iucht ’er van o, dat RoLrer' dugtig in %
Zout lag, en wanneer de [Hemel niec neg bij tjds

Wilde invallen, dan zou hij morgen asn den dag ——
dat was heden — den weg van alle vleesch gaan: —
op

riecp de Hoofdmans; wat onderneemt een
vricnd niet — of wij hem redden of oier, wij zul-
len hem een doods-fakkel branden , zoo als nog geen

Koning bij zijn lijkQatie gehad heefr, die hen den

Pokkel bond en blaauw zal branden, — De gar

bende werd oponthoden — wij zonden ecn ,ox_'-r-;';-"“.-.-
I's die RoLrsr een brie fien, in de {oep verborgen,
Wist toe e zenden,
Ko e
Ik Wianhoopte gan het vervolg.
SCHWEIZER
Wij wagteden den tijd “afy tor de-fraaien ledig

E 35 Wi
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waren, de ganfche (lad toog het [pektakel na; rof
ters, Wwagens en voetgangers door elkaunder; het ge-
juil en de galgenspfalm klouken rondom. Nu, riep
de Hoofdman , (eekt aan! —— de kaerels vloogen,
als pijlen, ftaaken de flad in drieéndertig hoeken te
gelijic in den brand , wierpen brandende lonten in
den omtrek des kruidiorens, in kerken en fchoot-
ficenen. —— JMardblen ! geen kwartier was ‘er ver-
lopopen , de. noor doofle wind, die ook een kwaade

muts op de ftad feheen-te hebben, kwam ons trefTe-

: to ffade en hielp de viam in de bovenfie to ;peu

der haizen jaagen: —— wij vloogen , als f

op, ftraac neer — brand, — brand — brand —

door de ganfehe flad gehnil —

alarm ~ de hmndlclakken beggonden te brommen —
de kruidtoren donderde van één, als of de airde aan

twae £‘tu?;‘::cn b stte, de Hemel inflortte, en de Hel
tienduizend vademen dieper inzonk.
R oLLER,

En mijn gevolg keerde den nek om —— €0 daar
lag de ftad als Gomorrha en Sodois de ganfche ho-
fifon was vaur, rook -en zwavel , veeriig bergen
prulden, als *t waare, den helfchen damp in hee rond
hen na 3 een fidderends allen ter

garde,

il maakte m™ij
foel, als de windy — ik was les __.."'=2hocid, zoo mabij

was her —— mijne geleid

Lots wiif, te rug — ik
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¢

ik voord —— zestig ftappen ver wierp ik mijpe
klederen af, ftorte mij in den vioeds zwom onder

>
Water voord ., tot ik uit hon gezichr dacht te zijn.

art {tond reeds met paarden en klederen

gereed zoo ben ik het omkomen. DMoors
Moor!

15t zoo in de. knel raaken,,

kunt bet u niet
ondervinden —
vij levenden lijve tengraave

ttale

L#]

die [fagramentfehe au

en bij elke fchrede, diede
aards (choof, nader en vreeslijk nader

e, waar il in

seherbargzd

die in den glans der fcl 2 mor,

de loerende vilders-kneg=

Fefy. — dat

nog rammelr het,

L

mij in de hongerige rad-

i

ven, die van yrotien. voorganger bij derti-

gen te 'y

dac alles aljes — 0

{aavl4i] . y C I . ae -
arbl] de voorfmaak der zaligheid, die mij -aangloov-

bij alle fchaten des Mammons, ik zou
o ten tweeden maal beleeven. Sterven js

Wat
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(L
wat meer, als een harleguins fprong, en doodsangst
is erger den fterven.

SPIEGELBERG.

En de fpringende kruidtoren —— daarom ftonk de
lucht zo naar zwavel, turen in 't rond, als of de
gebeele garde robe des Molochs onder het firmament
nitgelucht werd.

SCHWEIZER.

Schept de ftad vreugde daar in, om mijn kamera-
den, als een verhit Zwijn, te zien afmaaken, —
watr duivel ! zouden wij zoo naauw van geweeten
zijn ;, en onze kameraden , ter liefde van de ftad,
vaaren laaten? weet gij niet, SCHUFTERLE , hoe veel
dooden het gekost heefi 2

SCHUFTERLE.

Drie en tagtig, zegt men, de toren alleen heeft *ep
zestig vau hun verpletterd.

M oo R =2¢er ernstigs

Rotrir, duur zijt gij betaald.

SCHUFTERLE.

Phoe , phoe! war wil dat zeggen? ja, waaren het
nog mannen geweest —— maar het waren kinderen ,
die hunne luuren verguldden ;3 mgeregen moedertjens,
diz 'de vliegen van hun afjoegen; uitgedroogde kruk-
ken , die hunpe deur niet meer vinden konden —=

alles, wat vingge beenen had, was de komedic na-
gevlogen, — de grondviakie der ftad bleef allecn
e rug, om de huizen te hoeden,

Moone
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M o o &

0, de onnozele aardwormen! grijsaards zegt gijs

®n kinderen? —
SCHUFTERLE.

Ja, voor den duivel! en kranken — bakers en
hoog zwangere wijven op den hoop toe. Terwijl ik
200 omtrend een der barakken voorbij ging, hoot-
de ik cenig gekerm, ik bukee ‘er in, en zoo als
Ik het bij 't licht zag, — wat was het? een kind,
frisch en gezond, lag op de vloer, onder de tafel,
€0 de rafel zou zoo, zoo vlam vatten — arm
diertjen ! zeide ik, gij zult daar bevriezen en ik fineet
heg jn de vlam.

Moor

Waarlijk , SCGUFTERLE ? en deze viam woede in
Uwen boezem, tot de eeuwigheid grijs wordt! wech
Wanfter | Jaac u nimmer onder mijne bende zien!
Cer outppaar een gemompel ) Mort gij 2 overlegt
gii? —— wie overlegt, als ikt bevesle! —— wecli
Met hem, zeg ik! 'er zijn ’er meer onder u, die
Voor mijne gramfchap rijp zijn. Ik kenne u, Spig-
CELBERG ! maar ik wil binnen kort midden onder u
Yeden e eene vreeslijke monftering houden,

( zif gaan fidderend af.)

TIEN-




DE ROOVERS
IENDE TOONEEL.

Rover Woor aileen

Hoort gij niet, Wreeker
ik ’er tegen? — wat kunt
uwe pestilentie, uwe hongersnood, uwe watervloe-

den den rechtyaerdigen nevens den booswicht ver

nielen? wie kan de vlam gebieden, dat zij niet

door het zegenrijk zaad woede , wanneetr zij de nes.

ten der kevers uigroeién zal 2 —— ds
fchaamrood en vol fchande voor het cog des l"”m

welke zich aanmatigde , met
a )

{peelen en Pygiice
plettéren zoll, —— §
niet, om het zwaard van Gods wraalk te regeerens

gij verlaage uw reeds bij de eerlle aangreep; hiay
ontzeg ik u uwe verwaande plannen ga, om

mij ergens in cen hol der sarde te verbergen, waal
de dag voor mijne {chande te rug vliedr.

ELFDE TOONEEL.

RoLLER dr:

Zie toch op, Hoofdman ! het j'pgr)!;t‘[ gmﬂ'che

hoopen boheemfche ruiters [phwadronnecren in het

bosch herom —— de hellche duivel moet u ver
klapt hebben.

TWAALF-
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TWAALFDE TOONEEL.

BT Ta wranriae
Gul.u.\i, ae Yoorigen.

Hoofdman, Hoofdman ! zij hebben ons op het

fboor ontd —— rondom u trekken ettelijke dui-

Zend een korden om het middenfle woud.

DERTIENDE TOONEEL.

SPIEGELBERG, &2 Yooriged.

o

lnchrgaaten bezet,

VEERTIENDE TOONEEL.

SCHWEIZER , RAZMANN, SCHUFTERLE, de Rover-
bende , drie der voorigen (van de andere

N ol PRl KSRt
Zijde DPROmCTGE,

ScuwWEIZER,

Hebben wij w uit de veéren gefchud? verheug o
toch Rourgg! reeds lang heb ik g_ewenscllt', om met
Zulke brood-ruiters eens om te hou wen, — waar isde

Hoofd-




fo DE ROOVERS.

Hoofdman? de ganfche bende bij één? hebben wif
nog kruid genoeg?
RazManNn.

Krnid in overvloed , maar wij zijn tagtig in’t ge-

heel, en dus naauwlijks een tegen twintig van hun.
SCHWEIZER.

Des te beter! zij zetten hun leven op voor 28
fluivers, vegten wij viet voor hals en wvrijheid? wij
willent over hun heen froomen, als de zondvloed en
op hunnen kop afvuuren , als weerlicht ¢ —— waar
duivel is de Hoofdman?

SPIEGELBERG.

1lij verlaat ons in dezen nood —— kunnen wij dan

niet meer ontfuappen?
SCHWEIZER,

Onuiappen ? ik wenschre, dac gij in het hok ver-

flikee, lafhartige ziel! immer hebt gij een grooten

mond ; maear wanneer gij twee vnisten ziet
Moeders kiid ! houd u hart, of men zal uin een
zwijnshuid naalén en door honden verifcheuren lad-
ten.

Razmavm
De Hoofdman , de Hoofdman !
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VIJFTIENDE TOONEEL.

Roover Moor ( langzaam, in zich zelyen)

M oo=r.
hun zoo even gansch befluiteloos g gelaaren 3
noeten zij vegten als wanhopigen. (mmm;-r!)

nu zal her gelden ! wij zijn verlooren, of
Wij moeten vegten, als aangelchooten everzwijnen.
SCHWEIZER.

net z:.:_j:ze vingeren den buik op-

1
=

Hoofdman! wii volgen

Moor,
Laad allen uwe geweeren ! het hapert immers aan

gen de maan te doen

E]"I heef

]QTIW 1 daa

WAr Dil.

Mod6Rr.

ipelhout verfchuilen en
"t eene hi

linderiagg op hun vyuren.
F SCHWEL-




n DR O OYNEER S
S cHWEIZER.
Daar moet SPIEGELBERG heen.
MoonRr.

Wij overigen moeten , als Fuiéa, hen in de flank

SCHWE IZER.

Daar onder ben ik — ik,

Mo o R.

Te gelijlcer tijd moet elk zijn fluitjen hooren laa-
ten , en het bosch omiaagens op ylat ons aantal geduche
(chijne: ook moeten alle honden los en in hunte ge-
lederen 4|...33 worden, opdat zij uit ¢én raaken ,
verfigooién en u in den mond loopen: wij met ons
dricén, RoLLER, SCHWEIZER en ik zullen in het he-

vigst vaur vegicn.
ZESTIENDE TOONEEL

Een Kommissaris, de voorigeits

GRrIMM.
Kijkts daar kome alreeds een bulhond der gerech
tigheid asultijgen,
SCUWEIZER.
Smij¢ hém neder, laar hem niet tot {preeken komen* |

M or.

Stil ~— {lil —= ik wil hem hooren.

pe



1
{1k

1
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De Komnrissaris.
P\’I“ t u verlof, mijn [Jecren. 1k ben een geveolmag-

1

van het gericht, en daar buiten zijn agthonderd,

&

ieder hair op mijn hoofd bewasken.
SCHWEIZER.

Een hartbrekende flotreden , om zich de maag warm

Moo R.

! — kort en goed, mijn Heer!

wat hebt gij voor boodichap 2

De KommMiss AR1s.
de hooge Overigheid, die over leven

en deod ischt — cen woord gap v — twee aan
€2 Bende.
MooRr op =éiin de
Bij voorbeeld.
KoMMissSARIS,
mensch ! droppelt het bioed des ver-

van uwe vervioekte V!'?g (&

m des Heeren niec met dig-

nlién en mer een fchelmen-greep de
eruke 2 Hoe?

fiad gewor-

des

pEen vaur in. onze godvr

a den ];l'::i;izm'-e:: op de hooi en van goede

Christencn ne evpuen kandan.)

Gruwlijke, lzaden 5 wier ftank zich tot

den “L“-Ci 'ml‘.eh,{:n het jonglte gerecht wapent, opdat
Fa het




%4 DE ROOVERS

het wreekend aanbreeke ! — rijp ter verg relding , ——

bij de laaifte bazuine!

Messterlijle geraader maar ter zaale!

wat laar de hoogl

mij door u be-

kend o

1§ SARIS.

He zijt te ontvanger
ver uw oog afzien kan

hier is ¢

JOIen

ope

kersfen op deze €iken wa:
zeker ‘znlr gij onbezeerd dezet

1, en deze dennen per-
ziken draagen, 200
eiken en denmen den rug toe keeren,

M oOR.

Tloor gij het wel, SCOWEIZER en ROLLER 2 —=
maar nu verder.

KoMMISSARIS,

Hoott, hoe genadig, hoe langmoedig het Gericht
tot den booswiche fpreeke, w ilt gij nog te gelijk voor
hat krais knielen, en om genade ¢n vergiffenis finee-
ke, zie, zoo zal de Geftrengheid w zelis erbar-
,ming, en de Gere ochtigheid eene liefhebbhende moe-
det zijn —— zij druke her oog bij de helft nwer
denk eens na! — €0

euvelen toe , en laar het
{aat het bif ket rad berustesn.
SCHWELZERa
Hebt gij het gehoord, Hoofdman? wil ik heen
gaan,
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£340 , en dezen afgerechten Herdershond .den gorgel

faamdrukken , dat hem het foode fap uit alle zweet-

Siten zijpelr?

Hoofdman! —— ftorm-eu iHel? —— Hoofdman -—

e hij de onderlip wusfchen de tand

2]

onder den bl

I b e R NS
I 11T ondaers boven kei

X

Weck van hem !

hat, hem aan te

foeren (z

gij , mijn

. welker

musker-

—— Maar hoor nn! —— Zoo

alry MY & . | 1 Sadn I P e
Ckl NYloor, der brandflichieren [Ioofdman: Het is

; de Kerk van

Waar, ik heb-den Rijlksy
§t. Don

s in Drand plunderd ;

gen,die il gan ie_

jn_ trok ik een

dezen Ro

wierp ; hij had zich

veiérij nit den ftand des gepeupels tot
F 3 zZijn
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vl

zijn eetlten gunfteling verheven; de wval zijnes n&=
buurs was de zetel zijner hoogheid — de traauen
der weezen verklaagden hem. Dezen Diamant ont-
nam ik een Ontvanger Generaal , die ambten en
ecreposten aan den meestbiedenden verkogt, en de
traqnende’ Patriotren van zijne deur te rug fhiets —

Dezen Agaat draag ik een Paap ter ecre, dien Tk mer

eigen hand verworgde, om dat hij op den openl

Predikfioel geweend had , wijl de dngr jitie zoo i

er gelthiede,

verval kwam, —— Ik konde unog m
nisfenn. van mijne tingen verhaalen, indien het pant
woorden mij nict reeds berouwde, dat ik san B ver-
fpild heb,
KoMMISSARIS,
Tloe kan een booswicht nog zoo trotsch zijn!
Mo oR.
Nog niet genoeg ~— tu wil ik trotsch weezen

ga heen, en zog ain et Gericht, dat over leven en
dood befchike: — dat ik geen dief ben, die zich

et den {laap en middernache verzw aggerd en op den

ladder groote en mees terlijke daaden

wat ik gedaan hebbe, zal ik zonder
il het fehaldboek des hemels leezen, —— maar mer

deszelfs armbartige dienaars wil ik geen woord neck

wisfelen —— zeg dezen —= mijn hand

dervergelding — wraak is mijne handterd:

A :
Ifij keert hem den #



et uheb

Zpo hoort gij Jieden dan 18 Crelfechtigheid U
ijk met des

Zen veroordeelden Loosdoener, gebonden ove

16 oy 1 1 : . X
Goor mi] weeten laat: wile g1 o e

fen, dan zal de flraf nwer misd:

aden -tor-op het laat

fte aandenken ophonden — de h Kerk zal uy

als: verlooren

anpen  net verpicuwde liefde in

moederlithen {thbor epneemien en deder uwee

de weg totieen eerambt open: ftaans Leest zel

ven, hier is hevondergefehreeven genergael pardon.

WEIZER een papier meét

3 .
SORGER ."z.’L tie )

Nu, nu! hoe (maske bet uwer Majeflein? |LO'11 aaii,

1 Vereolpine s —— men ¢ 1 verzoening van
Hewel qan, en 1 zijt verdogmd,, Bris

geen

deraadilan

JCTandilan g
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zwaar tusfchen Hemel en Hel eene keuze te doecn?
help hun toch, mijn Heer!
KoMMIisSs ARLS.
Hoe hiect de duivel, die uit hem fpr
rel verlftomt mij.

Moor.

Hoe, nog geen andwoord? denke gij nog gews.
pender hand ’er door te rukken ? zier om u heen, ==
ziet toch om u heen! dit immers denkc gij nier; dic
zou een kinderachtige hoop zijn. — OF vieit gij u
nog , als helden te {neuvelen, wijl gij zaagt, dat ik

mij op heét gerucht der aantocht verheagde! —

O gelooft her niet! — gij zije Moor niet — é}:
fieden zijt heillooze dieven —— ellendige werkt

mijner groote plannen , veracheelijk, als de ftrop in
de hand des beuls! dieven kunnen niet vallen, 266,

als helden vallen, — Dieven hebben het recht
voor den dood te fidderen. — hoort, hoe hunne
tromperten klinken! zier, hoe dreig rend hunoe fabels
in 7t verfchiet blikkeren! hoe 2 nog bellniteloos 2 Zijt
gij dol? zije gij waanwijs? ik danke o mijn leven
fiiet —— ik fchaame mij nwes offers!

Men foort van verre lrowpe:

KomsIssARIS,

Ik worde nitzinbig —— laat ik 1€ rug

wie hecft ooit iets Zooc danie
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Moor.

ik mij zelven doorftesken zoude

il het verbond vernietigen, dat

aan U vastfnoert? neen, kindéren! dit is

ze vrees. Ziet, —— hier werp ik mij-

, en dit {lesjen me

welkom zou geweest

—— Wat, nog befluiteloos 2 of gelooft gij, dac

1= eer men mij binden wil 2
18 @ hend aan dezen eiken
tak y ik ben geheel w

RoLLER
verwitderd.
choon de hel ons negenvouwdiz omfingelde !
F der swaaicnde) wie geen hond is , redde

In o

2eis § £
Qs I a nd ]
Jenaat , i gezonden heeft, onaer ae
Lo Lt AT 1 s asirol
ot verrader hebt asngewof-
e, den floofiman!
S i
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Moonr.

Nn zijn wij vii] —
@smee N Mijne Vi
her minst zullea Zij

Men b aguval. —

4 ifsdipse .
FEERRER df 5
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EERSTE TOONEEL.

A oot Frans, gphomende
Beid 0t We

FraNs,

ANMALIA
onichuldige vreugde! het

2 Py

1we coren druifen , diat uwen

n K fome —

dioevig, trotsch gezicht , £i]

on

C




AMALTIA.
flc moot het wel hooren , dac Frans van HMoonr

Vii

er geworden is.

weledel geftrer

Juise, dit was het,

i onderhou

wilde, a2

trotschheid

| 1 - | T = |
la hoop van het <cacise

dan. —— Fraws, de bel
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nitfpreeke ! gij hebt mijne

Anavria zoude u haaren ge-

Z0O0 oni

, FRANS Kromt zich niet,als een kirrenden Selg-

®07 ;" VOOT uwe voeren neder —— "t is waar, Frans
heeft niet geleerd, even als de verfmageende Uerders

adia, de Echo’s der Grotten en Beemden
w

ten tegen te jammereh —— IFRANS

ekt, en als men niet andwoord, zoo za] hij —
beyeelen,

AWM AL T A

Worm., gij be mij beveelen? en wanneer

Men her bevel w met een (champeren lach te rug

Frans.

ik weet nog ééa middel, dat
beelden fHijfkops kostelijk

en muuren!

— Klioc

blijve il dan van uw ba.

heb ik dan moeds

n, hem zeheel aam

N8

Fra
Ha ha! is het zo? let op! —— nu hebt gij mij de
kunsg
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kunst geleerd, om u te kwell
dende eigenzinuigheid voor K
gelijk eene b ]

het fechrikbeeld Frans —— zal achrer het

ticflings in. eene ‘hinderlaag u belogeren, &

aardiche {chatkisten

toverde hond, die bij onder

ik'wil u bij de hairen in de Kapel flee-

waake :

pen, en met den degen - in de vuist u den huw lijls-

eed nit de ziel wringen.

Ontvang dit dan v \ (o
FrRaAaNS 7
Ha ! hoe zal il mij tien -en tienvouwdig op ¥

¢ gemalin — die’ eer

wreeken ! GMINET  mijn
zult gij nier genieten — mqm meaitres zult gij wor-

HLH\.! ven met vinee-

op dat da eerl

den
yen op 0 Wi
{traat ce gaan.
vaour en moord unic uwe goged —

-

fchap eencr vrouw in aile
3

dir alles maakt n vog {chooner,

Kom — dit lommer zal -mifn ric

mijnen wellust in afged ren omarmingen - verho9”
gen
pliklijk zult gij met mij gaan.

kom' met mij ket Outer — OOZER®
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Avoarnia hem om den hals vallends.

f mij, Frans! Ceerwifl zif hem wil omars

7
i i';‘h aen

yan de sijde , en

Boostvicht | war il
met u onit

razende vrouw —— beproef het eens. — dit zal

k ben een vrouw , maar eene

uive borst midden openfcheurgn , en de geest wijnes

Ooms zal daar toe mijue hand betluuren - verdwijn
Uit mijne pogen.
Zij

Ach —— hoe wel is het mij — ou kau

jaagt hem we

ke vrij
ademen — ik gevoelde mij fterk, :.!,u}nk hite: viture

fouivend ros; grimmig, als de djgerin achter den ze-

ierendet

ierenden roover haarer jongen, —— In een Kloos-

ter, Zegt

hij —— dank zij u voor deze gelukkige
antdekking —— de bedroogen lefde heeft nu haare
Vriiplaats gevonden —— het Klooster —— is de vrij=
plaats der b:drung:u liefide.

“s )
Zij gaatsypecs

TWEEDE TOONEEL.

De Roovers, ander Bosmen

de paardes

en feuvel

Roover Mo oR.
IIi!'.‘l' moet ik Il..r)u'! l\l VED , !:- 3

1 ier aarde wers

]):’J’.n'#:c. ;
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pende) her is of mijne leden |
tong is droog, als eea p

mii een hand vol waters uit dezen firoom; doch

allen zijt tot de dood toe ve
SCHWEIZER flatip

te kaalen.

G RIMM.

1 en al in onze kaal

Qok is de wijn g
hoe heerlijk de zon daer onder gaac.

Moonr

2753 R Pl L T PR
ais F waagre 5 genectl in ac i

Zoo fterft een Held , sanbiddenswaardig |
G RIM M.
Gij [chijor diep getroffen.
Mo or, ‘
was mmijn

Toen ik nog een kleine knaap was
ge]iet‘de denkbeeld, als zij te leeven— rte {lerven, als L

zij, (met bitiere [ins

gr¢ ) een jongensachiig denk- l
beeld was het !
GRIMM.
Dat wil ik hoopen.
MooRr,

r 7. e i L, "
den hoed in dé¢ taaiend

Er was een tijd — laat mij alleen, kameraden !
G RIM M,
Moor , Moor! wat fatan! zie hoe zijn verw ver-

anderts

RAz-
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RAZMANN,
Alle duivels ! wat fcheelt hem? krijgt hij een
toeval 2
Moon.
"Er was een tijd, wanneer ik niet flaapen konde,
2ls ik mijn avondgebed wvergeeten hadde.
GRIMM,
Zijt gij uitzinnig? wilt gij u van uwe jongens jaa-
Ten laaten hofimeesteren?
Moor
zijn Roofd op Grmawm's barst leggende.
Broeder, broeder !
GRIMM.
Hoe, — wees toch geen kind, bidde ik u.
Moor.
. waare ik het weder!
Grimm,
Kom, kom, kilaar u op!

Ach! waar ik het

zie dit fehilderachtig

lndfchap —— dezen lieflijken avond | —
Moor,

Ja, vrienden ! de wacreld is zoo. fchoon,
GRri1MM
Nu, dar is wel gefprooken.
MooR.

Deze Aarda zoo ]‘.":?Eﬂi}l{ P
GRIM M.

Rop I i i

Recht, recht —e— 200 hoor ik het gaarn.

G . Moo,
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Mo or.

En ik zoo haatlijk op deze fchoone waereld ——
en ik een moniter op deze heerlijke aarde! (&iep
veraonken) De verlooren zoon !

GRriMM,

O wee! o wee!l

Moor.

Tijne onfchuld ! mijne onfechuld — zie — het
is voorbij gegaan, zich in den verheugenden ftraal der
Iente te Koesteren; waarom moet ik alleen de hel
zuigen unit-de vreugden des hemels 2 daar alles zoo
gelukkig is! door den geest des vreedes zoo ver-
maagfchapr! de ganfche waereld één huisgezin en een
Vader daar boven

mijp Vader niet ! ilc al-

ik alleen
nitgemontterd. uie. den rei' der reinen. (verwslderd)
omlegerd van moorders —— van adders omfchui-
veld

leen de verltooten , de verlooren zoon !

2an de zonde vastgeklonken, met djzeren
ketens.
RAZMANN fegen de overigen.

Onbegrijplijkk .... nimmer heb ik hem 266 gezien.

Moor wectnoedig.

Dat ik in den buik  mijuer meeder konde weder-
keeren! dat ik een bedelaar konde gebooren worden !
neen! ik begeerde niets-meer, o Hemel ! —— dat ik
worden konde, gelijk een daglooner! — O, ik wil=
de mij vermoeién , dar mij her bloed van de flagpen
afbiggelde —— om den wellust van een cenigen
mid-
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de zaligheid van ecn,

midd

agflaap te verwerven
€enigen traan.
GRrRIMM #egen de anderes.

Een weinig geduld! de Peroxismus is aan het af*
gemen.

Moo r.

’Er was een’ tijd, waar in zij Zoo gaern mij oit-
tolden! —— o gij dagen dés vredes! gij, woning
mijnes vaders —— gij groene, bogtige dalen! o alle
gij tooneclen des Efyffums mijuer jengd ! zalt gij nim-
mer te tug keeren ? Nimmer met een dierbaar gefui-
zel mijn brandenden boezem koelen 2 Treur met
mij, Natuur! —— zij zullen nimmer te rug keerens

nimmer met een dierbaar gefuizel mijn brandenden
boezem verkoelen! =— voorbij == - voorbij —=
onherroeplijk !

DERDE TOONEETL.

De voorigen,

SCHWEIZER
mer watdy in den fioed te-rug Romende.
Hier i water —— Hoofdman, en frisch, sls ijs.
GRImM.
Gij fehijos te bleeden , — wat hebt gij uirgericht?
G SCHWEL-
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SCHWEIZER.

Dwaas — een grap, die mij bijna twee beenen
en een hals gekost had —— zoo als ik den zandheu-
vel benedenwaards af wilde , plof — daar ftort het
hageliche ding onder mij in, en ik tien rhijnlandiche
voeten diep in de laagte — daar lag ik, en zoo als
ik even mijne vijf ziunen weder bij elkander had , trof
ik het klaarfte water in lekfleen aan ; dar isgenoeg voot
den dans beloond; dache ik, den Hoofdman zal het
wel {maaken.

Moonr geeft hem den hoed e rug en waschi
Bew ket aangesicin af.

Anders ziet men de groeven niet, die de Boheem.
{che ruiters u in ’t aangezicht geteekend hebben —
het water was goed , SCHWEIZER ! deze naaden fiaan
u fchoon!

SCHWEIZER,

Phoe ! ’er was nog plaats genoeg, voor dertig

uwers
Moonr.
Ja kinderen —— het was een heete namiddag ——

en flechts een yriend verlooren, —— Mijn RoLLer
GQierf een fchoonen dood. Men zoude een grafoaald
op zijn gebeente zetten, indien hij niet voor mij ge-
ftorven waase, — Dit zij u genoeg ( /ujf droogt zich
de osgen af.) Hoe veelen der vijanden bleeven op
g plaats dood ?

SCHWEI-
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SCHWE 1ZER.

Zestig Huzaaren —— drie en negentig Dragonders,
omtrend veertig Jagers'—— in 't geheel twee honderde
" MooR.

Twee honderd - voor één ! —— ieder uwer heeft
aanfpraak op dit hoofd , ( #ij neemt den hocd af.)
hier helfe
leefi —— nimmer wil ik n verlaaten.

ik mijnen dolk op! zoo waar mijne ziele

SCHWELZER:

Zweer niet ! gij weet niet, of gij ook nog geluk-
kig zult worden en u die eed dan beronwen zal. —
Moor.

Bij het gebeente van mijnen Rorier! ik wil u

nimmer verlagten.

VIERDE TOONEEL.

KoSINSKY ——- de voorsgei.

KosINSKY in zich zelven.
In dezen oord zeggen zii, zal ik hen aantreffen. —
Je , holla) wat zijn dat voor gezichten? zouden
het ... hoe, als het dezen....- zij zijn het, zij

moher! ik zal ze ganfpreeken,
GR I MM,
Geelt acht —— wie komt daar?
i 3 Ko-
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KosiNsEY.

Mijne Heeren ! vergeeft mij, ik weet niet of ik

recht of verkeerd ga.
Moor.
En welken moeten wij zijn , wanneer gij recht
gaat.
KosiNskY.
Kaerels !
SCHWEIZER.
Of wij dat ook getoond hebben, Hoofdman?
Kosinsxv.

Kaerels zoek ik, die den dood onder de oogen
zien, en die her gevaar als een tam gemaakte flang om
zich fpeelen laaten; die vrijheid heogeér achen, als
eer en leven wellger bloote naam, den armen en
verdrulren welkom, den dapperen kleinmoedig, en
ticrannen bleek maakt,

ScuwelzeR Zegen den hoofdman,

De borst gevale mij. — Hoor, goede vriend, gi}

hebt uwe lieden gevonden.
KosSINSKET.

Dat denk ik, en zoo ik hoop, welhaast mijne
broeders. — pij kunt mij dan den rechten man aan-
wijzen, — want ik zoek uwen Hoofdman
grooten Graaf van Moor.

den

SCHWEIZER
ety met deelneeming de hand geevende.

Lieve jongen — wij gelifken elkander.

Woon
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Moor #nader kemende

Kent gij den Hoofdman ook?

KosiNsg v,

Gij zijt het —— aan deze houding. ..., wie zon-
de u aanzien en een ander zoeken? (hem long aan-
sdende.) Ik heb immer gewenscht den mau te zZien,
met den vernielenden blik ;- zoo als- hij zat op de
ruinen van Carthago —— nu wenlche ik njets meer.

ScHWEIZER.

Satanfche Jongen !

Moonr,

En wat voert o tot mij 2

KosINSEY.

Hoofdman | mijn meer dan gruuwzaam neodlot —
ik heb [chipbreuk geleeden op de ongeltuime zee de-
zer waereld —— ik heb de unirzichten mijnes levens

in den grond moeten zien verzinken —— niets bleel

mij overig, dan de mantelende erinnering bunnes ge-
mis, die mij witzinnig zoude gemaake hebbeu, indien
ik dezelve nier door andere daaden zocht te wer-
fikleen,

MooR.

Al woder een van den Hemel verworpenen ! ——
nu \’,'_-mcr ?

KosiNSEY.

.”‘ Werd Soldaar, ook daar- vervolgde mij het on-
beil, ik voer mede noar de Oostindien, mijn fchip
op de klippen ~~— niets dan ter neder

G g wor-

13

(trandde
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worpen pl:ﬁmen ! Eindelijk hoor ik wijd en zijd ver.
haalen van uwe daaden, brandflichtingen, gelijk zil
het noemden, en heb dertig mijlen ver hier naar toe
gereisd , met her vast voorneemen, om onder u te
dienen, indien gij mijnen dienst wilt agnneemen ——
ik bidde u, waardige Hoofdman! {la mij miet af.
SCHWEILZER apfpringende.

Heifa, heifa ! zoo is dan onze RoriLer duizend
maal verzoed ! een uirmuntende roover-broeder voor
onze bende,

Moon.

Hoe is uw haam ?

KosINsSK Y.

KosiNsny,

Mo ore.

Hoe? Kosinsky? weet gij ook, dat gij een [igt.
vaerdige kaaap zijt, en over den gewichtighten ftap
uwes levens, als een onbezonnen meisjen, heen dag=
telt, —— Ilier zule gij geen ballen kaatfen, geen ke=
gelballen werpen, gelijk gij u inbeeldt,

KosINSKY.

Ik weer, wat gij zeggen wilt. — Ik ben vier on
twintig jaar-oud, maar ik heb degens zien blinien,
en kogels om mij heen hooren {norren.

Moo r.
Zoo, jooge Heer! — en hebt gij Liet vegren daar-

om geleerd, teneinde arma reizigers om een rijksdaat-

der neer te flogten, of veenwen van achteren dood

akl

(R
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te fleeken? ga, ga! gij zijt uwe voedfter ontloopen,
Wijl zij u met de roede gedreigd heelt
SCHWEIZER.
Wat henker, Hoofdman ! wat denkr gij? wilt gij

dezen Herkules afwijzen? ziet hij “er nict werkliji

Zoo wuit, als of hij den Marchal van Saifen met
een Kolks lepel over de Ganges jaagen zou,
Moo=r.

Wiil u nwe windmaakerijen mislukken, komt gij en

Wwilt een fehelm, een verraderlijke huor-moordenaar
worden? —— Moord ! knaup, verflaat gij dat woord
wel? —— gij moogt gernst hebben han flaspen,
weflaagen had, —— maar

ecn moord op ‘de'ziel te draagen |

Wanneer gij mazr koppen

KOSINSKY.

Elke moord , “die gij mij gebiedt te begaan, wil i
Yerandwoorden.

Moor. i

Hoe, zijt gij zoo Lkloek? wilt gij u onderwindcn
een mon met vieijerijen teé vangen? waar uit weet gij
het, dar ik geene booze droomen heb of op het
doadshed niet verbleeken zal? hoe veel hebt gij reeds
geddan t

waar bij g@ij =an verandwoording gedacht
hebr?

KosiNsgY.
Waatliile s . "
aarliik njer veel , — maar-echier deze reize tot

b, edele Graaf 1

Moor,

™~
wn
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MooRr.
eeft u Hofmeester u de gefchiedenis van Rosinfon
in c" hand gegeeven —— men zoude foortgelijke on_
voorzichiige cangilles op de galei vastklinken, die
awe kinderlijke verbeelding verhiteden , en in ude dol-
1e zuche naar grootheid asnvuprden. Kittelt u de be-

geerre naar eer? wilt gij de onfterflijkheid voor firoo-

tjen koopen ? let hier op eerzuchtig jonge-

ling ! voor den roover groeit geen lausier ! op-de

gverwinning van banditen is geen triomf gezet, maar
vlut:;, gevaar, dood, fchande ziet gij her hoog

geriche niet gindsch op den heuvel.
SPIEGELBERG

verdrs =f.g op en neder

Och, hoe dom ! hoe affchuwlijk, hoe onvergeef-
lijk dom! dat is de manjer miet —— ik heb het an-
ders gedaan.

Kosinsgw,
Wat zou hij vreezen, die den dood nier vreest?
Moogr,
Tiraaf, onvergelijklijlc! gij hebt u in de fchool uite

muntend gehouden; gij hebt uwen JSemeds meester-

lijk van buiten geleerd; —— mast, lieve vriend ! met
zZulke 1p

renken zule gij de lijdende natmur niet be-

1, daar mede zult gij de pijlen des jammers

ompen. —— badenk u wel ,. mijn zgon:

=i =2
bedenk —— ik rade 1

S :,1'.;[‘011&.‘55

kan-
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kennen , eer gij *er in fpringt ! — indien gij in de
waereld nog een eenige {prankel van vreugde weet op
te zoeken — ’er konnen oogeublikken lomen,
waar in

3

het te laat zijn : Hier treede gij buiten den kring der

gij — gelukkig wierd, — en dan — mogt
menschlijkheid : —— of gij moet een wverheveéner
mensch zijn, of gij zijreen duivel. Nog ecns, mijn
Zoon ! wanneer gij nog ecnige flaauwe firaalen van
hoap ergens glinfteren zict, zoo verlaar dic fchriklijle
110:):‘.~f'c11om.cnnp- geloof mij, men kan zizh bedrie-
gen, men kan dar geene woor flerkte van geest hou-

e

den, wat aan het einde wanhoop is — gelool,

|

loof mij en

Kosinsxvy.

Neen, ik wil nief meer omzwerven; wanneer mijue
gebaden u niet weffen , lhoor dan de gefchiedauis
Wijnes onheils, —— gij zult mij van zelf den dolk
in de hand dwingen, ——.gij zult .... legt u allen
hier op den bodem neder en hoort mij opmerkzaam
an,

Moogr.
Wel aan, ik zal hooren.
KosiNsxy.
Waeet dan, ik beo een Boheemsch Edelman, en

werd

> door den vroegen dood mijnes Vaders, Heer

van -een 2anzienlijk Riddergoad: de Oord was ecn
1) e
Paradijs — yane zij omvarte. een Engel —= een
Weisjea , gehuld met alle de bekoorlijkheden der

bl
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bloeijenide jeusd , en kuisch, als het liche des Hemelss
Doch, aan welken zeg ik dit? Het golft uwe ooren
voorbij —— gij hebt nimmer bemind, en nimmer
zije gij bemind geworden.
SCHWEIZER.
Zagt, zagt, onze Hoofdman wordt rood , als vuur
Moor.

Houd op! ik wil op een andere keer u hooren —
morgen , ten eerflen, of — als ik bloed gezien heb.
KOsSINSEY.

Bloed , bloed — hoor flechts verder I Bloed,
zeg ik u, zal uwe geheele ziel vervullen. Zij was
van burgetlijke geboorte — een duitfche —— maar
voor haaren aanblik verfmolt het vooroordeel des
zdels, met eene vreesachtige befcheidenheid nam zij
den trouwring van mijne liand, en overmorged Zoude
ik mijne AMALIA voor het altaar geleiden.

Moor
fohielijk oprijzende.
Kosinsgv.

Te midden in de bedwelming der toekomitige za-
figheid , onder de toernstinge des Fruwlijks — werd
ik door een expreffe naar het hof opontboden. ik liet
mij vioden, Men toonde mij een briefy vol verraad
opgevuld, dien #& zoude gefchreeven hebben; ik
gloside: over de boosheid, men nam mij den degen

is 3 alle mijne zipoed

of, wierp mij in de gevange
waren beneveld.
SCHWEL-




DERDE BEDRYF 169

SCHWEIZER.

En middelerwijl — —— nu verder! ik ruik her
gebraad reeds.

KosiNsKY.

Hier 1ag ik een maand lang, en ik wist niet, waar
het mij wvan daan kwam. Ik fidderde voor mijue
Amavia , die, door mijn noodlot, elk oogenblik de
fiarcen des doods ondergaan moest, Eindelijk ver-
{chijnt de eerfte Minister van het hof en wenscht mij
geluk mer de ontdekking mijner onfchuld ; mec ho-
Nigzoete woorden leest hij mij den wvrijheids-brief
voor en gaf mij mijoen degen weder. WNu in triomf
haar mijn Slot, in de armen mijner AMALIA gevioo-
gen! »— zij was verdweenen, in den middernache
Was zij wervoerd; niemand wist, waarheen , en findg
dien tijd had geen oog haar gezien? — ha! ik
Vioog op, als een blikfem , ik jjlde naar de ftad , on=
darzocht aan het hof —— aller oogen waren op mij
fevestigd , niemand wilde befcheid geeven ein-
deliik ontdek ik haar door een verborgen tralie-

Vengfler in het paleis — zij wierp mij een brici
en toe,

Heb ik her nier gezegd.
KosINsEY.

Hel, dood en duivel! daar flond ik ! men had
11‘;1:.; de keuze gelaaten, om mij te zien ftarven, of
" muaitres van den Vorst te worden; in den Grijd

TUsS=
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(Jachend ) ik was gered.
SCHWEIZER,
Wat deed gij toen dasr?
KosINSKY.

Daar ftond ik, als van duizend donders geflaz
gen! — bloed! was mijne eerfle gedachte, bloed!
mijne lastlle; fehaamrood van woede, rende ik naar
huis, haalde mijnen drickantigen degen en daar mede
in allen fpoed naar her huis des Ministers, dan hij —
hij alleen was de helfche koppeliar geweest. ——
Men moet mij op firaat gemerkt hebben, want toen
ik inerad , waaren alle kamers geflooten, Tk zoche,
il vroex : [lij was ‘bij den Vorst gegaan, was het
andwoord, Ik ging oogenbliklijk derwaards, men
hield zich nicts van hem e weeten, ilc ga te rug,
fprong de deur in, vond hem, en wilde oogenblik-
lijk — maar vijf of zes kaerels fprongen uir een
hinderlaag op mij aan en ontweldigden mij den degem,

SCHWEIZER
ap den grond fampende,
En hij voge niet, en gij rroke. van leer?
Kosins .
Tk werd gegreepen , aangekiaagd, Crimincel behau

handell ~—— als infarem hoort gij het — uit

bijzondere ‘genade

als dnfisan uit de grenzen ge-
jaagd , mijne goederen vervielen als een  gifte) Han

den Minister, mijue Amaria bleef in de Llsanwed des
Tij
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Iijgers, verzuche en verteert 1
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ar leven in rouw,
: terwijl mijne wraak bongert en zich onder her jok
I VAl Gespotifine krommen uioet,
SCHWEIZER,
tppaange en den degen wettends,
Dat is kooren Op onzen molen, Hoofdman ! zia
daar iets; om vuur e va tten.
]

Moer, dic

en  peder

fpringt ijlings ap. —ze gerde Roovers,
Iz moet haar zign — op! pakt u te famen —
i blijft, Kosinsiy1

— pakt u fpoedig te famen!
De Roovirs.
Waar heen? —— war 2

Moonr.
W:

i]am} 2 wig

L waar heen? ( eviz
SCHy BIZER) verrader ,: wilt giji mij te myg
aar bij de verwa egting des Hemels

I’\'—"S;"l:’;ni

houden ¢
SCcEwWE 1zER,

Verrader ——

“Ga in de hel en ik zal u vol-
gen,

MoorR Hem om dey Bats Ve
Broeder 1 gij volgt mij

—_— Zii ver-
FICUTt haae- levens lop — fpo 1nae

Imn?m!qn ! binnen agr dagen moeten Wi daar zijm

7
r T8 s
sd@n aeen,

VIER-
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VIERDE BEDRYTE

EERSTE TOONEEL.

Fenl Gallerij in het Slot van Moor. ¢
Roover MooR , AMALIA beiden voor een pourtiait

een honnen gewaad lige op de 14 el |

!

MOooR . zeer 01iroerd.

Een voorireflijle man ! I

AMALTIA

Graaf Baanp {chijnt veel aa ndeel aan hem . te nee
men.
5168

Moor, diepdenkend belchouwen

0, een voorireflijl man —— €10 dlijk ma
en hij is niet meer?
AMALT A
Niet meer —even gelijk onze Deste vreugden

p verdwijnen, (mier rederieid ke
de) Graaf! onder de maan rijpt geene Zﬂi\éhi’i{l-
Moor.
Waatheld —— volle waarheid — en hebt g1
1ceds
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reeds deze treurige oudervinding gehad 2 gij kuut nog
geen twee en twintig jaar zijn.
AMALIA

En ik heb haar gehad — alles Ieeft, om in jam-

mer te flerven vij gewinnen daarom —— daarom

neemen wij belang — om alles weder met finart te

g
verliezen.

NMoor , /

r flerk agnzi

Gijhebt dos iets yoren ?

A

AMALTA.

Niets — allgs —— niots, —
Moor.
En wilt het in dat heiliz kleed leeren vergeeten 2
AN AT A
Morgen, hoop ik — willen wij verder gaa,
Heer Graaf !
Moor.
Oogenbliklitk —— wiens afbeeldfel is dat, san de

linke hand? het is, dunke mij, ecne ongelukkigp

AMAL1TA
Her is de zoon van den Graaf, der tegenwoordi-

MooRr.
De eenige zoon?
AMALIT A
Kom, kom, volg mij.

H Moor
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Maar dic afbeeldlel , ter réchte hand 2 —
AM AL T A
2

Gij wilt niet in den Hof g
Moor.
Maar dit beeld ter rechie hand? — gij weent,
ADIALIA 2
AMALIA

Jpoede ijlings wevln

o

TWEEDE TOONEEL.

MooRr.

b iy g

e

vellust zwom? Z

Hier zoud gij wandelen — ¥
o -~ -
eenmaal een groot, ;‘.:i , gepreezen man zijn ——
hier uwe eetfte jonglings jaaten in AMELIA’S opluiken-

de tandeten ten tweeden moal zien feeven —— hier |

de afzod uwes volks ..... Neen! ik keer tot mijne '

ellends weder

leef wel, dierbaar vaderlijkk huis!

eens zaage gij den jongling Karern — en de jonge

KAREL was cen ¢ oo eens zaagt

gij hem als Man en hij

b Lenose b e e
Keerd oVerdaasy Neaar
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aar nimmer zien? —— ge0N vaarwel me

Gl iR

17 neén | nog cens

g eens haar omarmen, ——

— den versifii-

daz

dezes wella

Mmoet ik

inflorpen |

ea dan voord —— zeo ver mij mijn noodlot henen

Wech met dac

Ziel'l wat

? is het niet in die weinige
utren, die deze Grapf bitnen inijne muuren heelt
doorgebragt , als of een fpion uit de hel mijne treden
agter na {lpipt? —— ik moet hem kennen ! ’er is zoo

jets -groots

jets . bekends in zijn wild , brhin

verbrand gelaat, dat mij beeven doet. (&) ¢

€ - nedey en’ rekt e

Frans!

b aan een. fekel)) Hallal

voor u ! dasr {chuile erg

gens een verderf-
baarend monster agrers

[
et
5]

VIER-
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VIERDE TOONELEL.

Frans, DamieL.

Wat beveelt mijn Gebi

Frans, #a hem b

Niets! voord ! vul mij een beker wijns —— maar

e

=
o
W

VIJFDE TOONEEL.

F rRaNSs:

Wat raad 2 deze biegt, wanneer ik hem op den

pijabank uitrekke; ik wil hem in de oogen zien,
zoo fterk, dat zijn getroffen geweten midden door
het momuuiz heen, verbleeken zal. (Zegem over /fed
pourtrait van Karet faande’) Zijn lange ganzen-
hals —— zijn zZwarte , vooroverwasfende , Zwaare
wenkbrasuw —— zijn vuurig oog. (mer vervoering)
verderyehde Helle! j:lé‘.gt Zij L‘ﬂij dit vermoeden =an?
HET 15 KAREL ! —
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ZESDE TOONEEL.,

Frans, Dani€L, et Wijnes

FFrAaNs,
Plaats u hier — zie mij fiijf aan ! koikken uwe
knieén — fiddert gij? — beken, onde! wathebt

gedaan 2

Dan1éL.
Nicts, zoo waar God leeft en mijne arme ziele

iy

Franws.

lezen wijn nit! —— wat? gij aarzelt? drink

uicl fpoedig! wat hebt gij in den wijn geworpen?
DanNiél.
Help God! wat? ik? in den wijn?
PR ac RSy
Gif hebt gij in den wijn geworpen ; ziet gij niet
zoo bleek, als fneeuw? Dbeken, bLeken ! wis Iwui-‘c
het u gegeeven? de Graal, niet waar — de Gragf

DANIEL,

De Graaf? heilige Maria! de Graaf heeft mij niets

FRans, #em hard aonprijpende,
U worgen, dat gij blaauw wordt, grijsko
de lengenaar, gij! Niers® —— en waarofh fecke gij
dan zoo de hoofden famen 2 Hijj, en gij en AMALIA>
H3 en
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en wat immer te famen? {cl

zag ik he
in den wijn vallen li
haastig het glas mede wilde op-
okl

—— in- den fpiegel zag ik

het,n
DANIEL.
H

] o m N LA e 25 Tav par A AT 0 1
God weeat het s ... dndien g € €S0 CCNISE ICLEr

'
vail veiltd.

foep
c

Carvarttre T ileaar
i)‘u’.ﬂil‘-) v HEWWEL
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DaNt €L,
Nimmer , —— mijn Gebieder!
FraNS.

Zeide bij u, bij voorbeeld , niet: dat hij u zeer wel

kende —~ dar gij hem zeker kenneu moet —— dar
welhaast de fchellen van voor de oogen zullen val-
len — dat —— wat? hij zoude v niets daar van
gezegd hebben?
DaANIEL,
Niets het minfte.
Frawnag

Dat Rij zich wrecken zou — op het grinimigst

Frans
Wat? geheel niets? bedenk u wel —— dat hij den
ouden Heer zeer nabij —— &ifzonder wel gekend
heelt —— dat hij hem Zeminde —— witnecmend be-
minde , als een zeen beminde.
DARTEL.

jks erinnere ik mij van hem gehoord re

hebben,

Frans ontffeld.

Hebt gij 2 hebt gij waarlijk? zeide hij, dat hij mije
broader was?
Danrér.
Ween, dat zeide hij mier; maar, terwijl hem de
_ H 4 Jut
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]\Ilu.l in de t:'” _1;] poleide

ik luisterde aan de

5
deur —— bleef hij plowlijk bij het pourtraiz van den
ouden Heer (til ftaan, als waar hij van den donder

getroffen : — de Juffer wees her hem , en zeide:

sy COR VOOrii

gaf hij ten andwoord, terwijl hij zich de oog

1
dl‘t”,":;dci

eflijk man!” ,,Ja, een voortreflijk man™

FranNs

Genoeg, ga! loop! fpring! haal mij Herrmans,

LZEVENDE TOONEEL,
7 Frans,

Vast is het Karer! — [Hij zal opkomen en vraz-
gen: waar is mijn erfgoed? heb ik daar aan
mijne nachten opgeofferd, duarom velden Opy:eruimd,
afgronden effen gemaakt? ben ik ¢
{

deze onguure landloper uit den dragikolk, waar in ik

18

om re

1

{praak der’ mensehlijkheid opg

aatiy 0p dar einde

1

hem zoo kunstig nederftorte , ontworftelen zou. Zagt!

zagt! ‘er fchizt nr.w, een (pesiwerk over,

O
een, foort van aressd 4 Dhij is een lafaart, die zijn werk
ten haive volvoert — en dan heen gaat , en led
flaat te gaapen , hoe het er verder mede zal al-
lappen.
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AGTSTE TOUONEEL,

HiprMANN , FRaNs,

Gij liet mij haalen, Granf!
Frans,

el op mijn meesterituk te drukken,

Om het z¢
Iz

Waarlijk?

RMANN i de rede vallende.

Frans.

De laatfte penfeel-ffreek aan her fehilderftulk.

Frans op een flroeve wijze
7al il den wagen laaten voordgaan? Zullen wij he
op onze {peelreize in orde brengen.
HERRMANN Zrofsei
Zonder bedenking, als het u belieft — tor dat
geeue y her welk wij heden in orde te brengen heb-
ben, 2al dez

¢ quadmatvoer ruimte toereikend zijn. —
in alien gevalie kan ik u twee, dri¢ woorden voor-
uit Z:ggen, om uwe longen voor het gevolg te fpaa-

Ieln,
Hs Frang
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Frans zck
Him! — en wat is dic‘:?

ougend,

Herewmanmw
Gij zult AmMaLia hebben — h

hand. —

Frans wer
Hernmanm !

Hzrrmany

Ao aye fan
11— 0L GER

vt ngar FrRaNs gekeerd.

Awmaria is ‘een fpeclbal van mi

—— Rort €1 goec

naar wensch —— (A breeks in cem wi
@it daarop, met trotsehheid |, fegen Frans) wathebt

gij mii te zeggen, Graaf Moor ?

F RANS %
U ? niets, ik zond om Herrmans,
HERRM A NN,

Zone omweg! —— waarom werd

boden? om weder, als voorheen den nar te fpeclen

en den dief, bij het inbreeken, den ladder te lou-

den? Mij voor een fchelling

1

verhunten? of zoo iets dierg

Frans sicle f

Juist! — laat ons de

praaten — . mijn Kamerdienaar zal u re

gegeeven hebben — ik wilde u'e

yan AMaLia fpreeken.
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HerR VAN N.

¢ mi], of flimmer — {limmer
Irog niet reeds. gepleegd -is.
— maak

nlj Tet ranzend ,

L:::g'\‘l.‘]. ;.ig:[,

Tann KitaForino eamai -
Past deze bejegening uwen gens » Zebiedens

Siaaf } fidder,
HirrmanN. fpotzend.
T.chter niet veor uwe ongenade 2 —— foei Moor!

urk in g o——

niet ; .dat

4 f : 1.
ik ool den Gek

chge. 1k kan graven op doen

en, on dooden gebieden te herleaven —— wie

ap3 01 4
Hietia.

Frans fune

Viiend ! wees verftandig, maar niet trouwloos.
IHERRMANN,

-k 15 hier het beste werffand enwaan-

g ! wien? tronw —— den eey-

wigen le

=
=
N
)

ATEe T

) CEt
=¥
(4°)
™
o
(0
o

om deze trouw , in

Ly . st w mamaalee hadde “

hierna micttot een heilig gemaaks, badde. — doch

aod
.

. geduld ) de wraak fchiet op, als duivels-

Ach goed —— zeer

gij hebr onla
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deze kamer verlooren, zeker zoude hat vergeeren

Zijn; neem te rug, v t geen uwaes is.

HerrMANN verachreliik de beurs Eewm w

voeten werpendez.

De vlogk daal op uwe Fudasb

geld der helle! eens dache mijne ar-
g

moede tot een koppelaarfter van m te maa-

ken , maar misgerekend, Graaf dig mis-
gerekend die beurs vol geld kom: mij fthoon

te {laade, om —— zekere Licden te onderhouden,

Trans onzzer,

HerRrMARN ; HERRMANS ! laat mij

niet van u drogmen, wanneer gij meer deedt, als gij
moest —— gij waard ontzettend , Herryans !
Herrmans  verdiiid,
Was ik? was ik het waarlijk? na dan, tot ow na-

ticht , Graaf! (.

L fiad.

Ik mest uwe (chande

en fpijzig nw gericht. Eens zal ik het ter feeste op-
disfchen en de Volken der aarde ter tafel nodige

(foomend )y Gij verftaar mii immers, mijn fouvereine,
genadige, gebiedende Heer!
Frans
opfpringend buiten zich zelver
Ha, duivel, vallche Speler! (de vuise voor ¢

ifd
fagudz) En mijn gelok te doen afhansen van de lui-

en eens waften kops ! — j"i, dom was her!

Hij werpt zich [praakioss in een arimfiosls
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it op de vingers,

[

Herrmanw
Fij ! die doortrapte kunstenaar! —
FRANS.

Zoo is het dan waar, €0 NOg eenls waar! geene
draaden zijn zoo fijn gefponnen onder de zon, eu die
zoo {nel van een breeken , als de banden eenes
{fchelmfioks ! —— ——

HERRMANN,
Zagt, zagt! zijn dan de Engelen nit hun kring ge-
flaagen, opdat de duivels zouden preeken?
Fraws fuel vpflaaade. en zegen [IERRMANN
et woedend gelach.
En bij deze ontdekking zullen ook zefere feden
mooglijk veel eer inleggen?
HERRMANN
in de handen Flappende,
Meesterlijk ! onvergelijklijk ! gij fpeele uw rol uit~
neemend ! Lerst den ligigeloovigen dwaas in dem
en, en daarop het vrecsh’jlc WEee over 1,

poel getrol
! (Jachend en op de tanden kunerfénd) o , hoe

fiin weten de Bedlzebubs te onderfeheid

Cle =— l'[.‘_')(_'h

J:’li'i'fff!)i‘) \\-'ij ?:Jn nog

rd, bij God! eerst moet gij hooren, wat

—— Vour in hec krnidmagaziin
zegt de 11:!;391", en dan frisch op in de lucht —

vriend en vijand !

Frans




Slechts, zoo lang g

der bedacht heb !

Tot hier
den tong

lwiflerende) het geheim flaat op

erfgenaamen breel

Faans ! Frams! wat

tnoed, uw, anders zoo vanrdi

ook mijne Rreatumwren verra:

geluks beginnen te verzwaklen

vaedend  in
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wond man is een kind. — kom aan! ik wil het
Wasgen.

Hij guat wmet f,.uf:’ fn‘u,"(':’ L naar her einde

oishyk i fehrif
S

des toonee

b4

Wie ﬂ"i‘f‘? mij agter ma? (met verwilderde dogen)

zoo als ik ’er nog geene zag, —

DRI

1‘.3:)&;‘. h:b ik genoeg — zoo goed, als een

Zoo 1

verraadde ? of mijne fchaduw 2 of

de wind mijoner moordaadige beweging? ha, ha! fehrik

fiddert door mijne lokken —— door mijne beenderen

\G]’-vt“.;:l‘ ( &if lmar den dolf van onder de Fledes

%

.) Lafhartig ben ik niec — ik ben al te

jgr. —— Ja, zoo is het! het zijn de bewe-

gingen der fervende deu Vot

nder dazel-

ve. — Ik moest ceil monfter zijn, indien ik de

hand wilde leggen aan mijnen eigenen broeder :

neen, neen! dat zij verre! ik wil deze reli-

menschlijkheid in mij in eer houden —
dooden. —— Natuur ! gij liebt gezege-
ik gevoele ook iets, dat naar lielde

zweemt — hij leeve!

TIEN-
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TIENDE TOONEEL:

=
(5}

VoOr2an eEn

weent, 4 en gir zeue 1
ran 1A et ¢ . of de riid zich
Zoo na e CL Wad 4 U e na zZ1

5

:
in deze woorden

en onder de leven

.
wandaglen,

loos gij uw mijoe Neen, 1

! wech, wechs

vosradelijie , heillooze we

Kaner begraaven is, 2al

den Zoo ons

dezen onbel
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o ,’,»’,','J-"' r,r.'_,) 4?_‘{:_,-;::},,5,;) arm liﬂrt.' well: een woord

was dat? — yoormaals in mijn oor Zoo wellnidend —
nul nu! —— gij waard huichelachtiz, mijn hag |
overreed ﬁaij, dat het overwinning - waare [ Leugen-
achtig hait! neens het was wanhoop !

zich ‘op de kanape, oy bedikt zich

N

23
&5
At

HeRRMANN Zer 2iides

Het bicgin is aangevangen —= laat de ftorm

woeden, al zou het mij ook tot @sn de keel
opwellem.  Coverlusrd) -—— Juffer Asrarial Juffer

AuaLia!
AMALIA verfohrikt.
j Een verfoieder | wat zoekt gij hier?
HErrMANN.

Ik brenge tjdingen ...... vrolijk en vreeslijk

het v opzelegd , beledigingen te vergeeven , zoo zult

£i] wonderen hooren,

AMALI A

Voor beladigingen heb ik geen, ...~ en voor niet-

gden +.... verlchoon mij.
] ITERR-~
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HERRMANN.
Beweent gij geen geliefden?
AMALIA
Bem met cen verkeeyen blik befchouwende.
Zoon des onheils ! wie geeft u recht tot deze
vrgag 2
HERRMANN, donker voor zich meder aiendc.
Haacen liefde.
A M A LUA 5 hitter.
Bemint "er wel iemand, onder deze hemelftreck?
HERRMANN , wild omziende,
Al zou het een fchelmftuk kostenls —— — ftierf
oniangs uw Oom niat?
AMALIA , Zeder.
Een vader zijuner dochter !
HerRRp MANN.
Zij leeven!
Iij gage [poedig week.

TWAALFDE TOONEEL.

Amarnia, Roover Moor , dogr ces 2ijpads

AMALIA, die als verflomd geflaan heeft, barst.

in hevigheid wit.
Karer leeft! (zéf wil HERRMAAN aaiflen; doch
logp? 0P Roover Moor @an.)

Moor.
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MooRr.
Waarheen zoo onfloimig, Mejuffar?
AMALIA, Devend re sug deinsenda,

L 5%

Kraak onder mij, aarde ! —— deze! ....
' Mo o-r.

Ik kwam om affcheid te neemen, doch! —— He-
mel! —— in welk een toeltand mogst ik v a2n-
treffen 2

Amaria.

Ga heen, Graaf! blijf! — o mij gelulli-

ge, waard gij no juist niet gekomen —— waard £ij

niet gekomen.
Mo on.

Gij waard dan gelukkig geweest? —— nu dan,
vaar wel'!

Hij wendt zich plotslifk omm.
AMALIA bem zegen howdende.

Om Gods wil, bHjf —— dit was mijne meening
niet, (de handen wringende) God ! en waarom zijc
gij het niet? Graaf! wat deed u hec meisjen, dat gij
haar tor eene trouwlooze magkte, wat deed de liefde
u, dat gij haar verfloorde?

MooR.

Gij vermoort mij, Juffer!

A wA'LT A

Miin hart was zoo Zuiver, eer mijne oogen u -
gen — 0, dat zij verblindden , dezé vogen, die mijn
hart verontreinigd hebben!

Ia : Moor,
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Mour.

Mij ! met dezen vioek! mijn Engell uwe os
zijn onfchuldig, gelijlouw hart.
AMALILA

lkeer

Geheel zijn oogblik! Graaf! ik bidde u
Jezen bifl wan mij af, die mijn bionendfe door-
grieft. Hem, hem zeifs fchildert de vemadelijke - ver-
beelding mij in deze blikken af —— ga en keer te
rug in krokodillen gedaante, en gij zijt mij aange-
naaniets

Wloor et den vollen bisk der licfdes

Gij loogent, Meisjen!

AMALIA Zederer.

En zoud. gij valsch zijn, Graaf? zoud gij korts-
wijlen met mijn zwak vrouwenhart ? Doch ‘hoe kan
yvalschligid in esn 0OE WOOUEH, dat Zoo zeer zijn 0og
gelijkt. — ach! en vervloekt, indien het zoo waz-
rol ——= wee mijl als ik u niet beminnen konde.

Moor druke haare hand in yerveering
en ijme Hppeis
AMALIA.
Uwe Lusfchen branden, als vuur,
Mo oRa
Mijne ziele brandt in u.
Am ALIA,
Ca, nog is het tijd ! nog! — flerk is de ziele

o8

des mans — licht mij voor, met uwen moed,, Man

met de fterke ziele.

NMoor,
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Mooz,
Uwe fiddering ontzentiwe den ﬂcrkcn_. Hier wil ik

en (=i gelaat 0P kaaren Doezeme verfor-
Zende’) en hier wil ik fterven.:
ANMALIN verfloord.

Wech! —— verlaar mij —— wat hebt gij gedaan,

Man? wech met nwe lippen —— (1) verdedis:

ias tegen 2

e aanvallen) godloos vuur uipt

in mijae aderen (Zeder en mer tramnen) €N MOESL

£ij uic verre landen komen, om eene liefde te’ ver-
woestetl, die den dooed trotleerde ? (aif drukz femn
gaster tegen haaren boczew) God vergeeve het u,
Jongeling!

Moor (o haare kals geklzind)

Wanneer dit de {cheiding der ziél van het lichram

is 5 dan is ferven het meesterftuk des Jevens.
AMALIA weempoedig en verflropid.

Hier , waar gij nu ftaat, ftond hij duizendmacl, en
nevens hem die , die nevens hem Ilemel en aarde
vergat, — Hier zweefde zijn oog de,in hem gloo-
rende, nacgur door, — Ilier hield hij, met een he-
melseh muziek de nachtegaalen gevangen. — hier,
bij dit bosch , plukte hij roozen, en plukee die roo=
zen Voor mij; hier, hier lag hij om mijuen hals —
hier gloeida zijn mond op den mijoen, ("Moowr,
buiten wich zebven ', drukt zifne lippen op de ha-

.o or Wirrsier RO TS - 3 i
ven, onnne Ruslelen beandwodrden eihanders Eil

72y vervoerd 5 aan haare lppen kigeven 5

13 zinkt

v
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ainkt half in onmage op de Kanape) firaf mij , Ka-
REL! mijn eed is verbrooken.

" Moor #reedt half trotsch van haar af.
"Er moet ergens eene hel op mij loerenl! ik ben

zoo gelukkig. ( kij zéez haar flijf aan)
AMaLia op hagren ving siende , 1ijst onflnimig

op, van faare Kanape. |
Wat 2 gij nog aan den vinger der trouwlooze!
zult gij gewige zijn, hoe AMALIA met haaren eed

fpot 2 wech met u — (2if trekt den ring Van
den vinger, cn geeft hew aan Moor.) neem hem,
neem hem, geliefde verleider, —— En met hem mijn
geheiligden , — mijn alles — mijnen KaRerL!
Zij valt weder op de canape neders
MooR werbiecks.

o Gij, hier boven ! was dit uwe bedoeling? —
het is dezelfde ring, die ik zelf u gaf, ten teken
onzet verbindienis — vaar: in de Hel, liefde ¥ Ik
heb mijnen Ring weder !

Awvaria  verfolriki

God! war is dit? — wild rollen uwe 00Ze0 —
bleck als ficeaw uwe lippen! —— wee mij ! hoe
fiel rolt zij daar heen —— de taal des verbreekers.

Moor  mer zelfsverwinning,
Niets, niets, (mes et grooinioed:y

i
&

s toon) NOE
ben ik een man ! —— (kij zrekt zijnen ving af en
feckt dien aan AMALIA'S viziger) neem ook dezedt —
dezen, zocte dwinglandes van, mijn hart, —— €0

met
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met hem mijn hedligfe, mijn alles —— mijae AMA-
!

AMALIA.
Uwe AMaria?
Moor - weemoedig.

01 zij wes zulk een lief meisjen, en trouw, als

een Engel een diamant gaf zij mij bij wiju af
feheid —— een brillanten- ring et ik haar @ mg, ten

gemige mijner verbindrenis. Zij hoorde, dat ik ge-
florven was , en bleef den geftorvenen getrouw. Zij
hoorde weder, dat ik leefde , en werd dén levenden

ontrouw. 1k vloog in haare armen mijn wel-
lust was , als die des onfterflijken : — gevoel den
donderflag, die mijn hart trof, AMALIA ! mijoe bril-

janten gaf zij mij weder; ik

- gaf haar den dia-
mant.
AMALTA
§ A,n?'/.‘em'i'w! verwondering op den gromsd.)
Zeldzaam, vreeslijk zeldzaam.
Mo oR.

Wel yreeslijlk en zeldzaam! goed Lkind, vesl —
zoer veel heefr de mensch nog te leeren, etr hij dac
Wezen over hem uitleert, dat zijne eeden belache, en
om zijne plannen weent —— mMmijne Axinta is een
ongelulckic meisjen !

A MALIA.
Ongelukkiz —— wijl zij n van zich fiet.

I 4 Moor,
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M ooR.

Ongelukkis — wijl 2zij mij tweevoudiz om-
armde,

AMALIA ez eentedere fwart.

O, dan zeker ongelukkig! het lieve meisjenl dat
i) mijne Zuster 2ij —— maar wij verwagten een be-
ter waereld,

Mo or.

Waar de {luiérs afvallen, en de lefde met verbaa-
zing terug deinst: —— Eeuwi\;hcéd is-de naam ——
Mijne AMaLIA is een ongelukkig meisjen,

AMALIA

Zijn allen, die u beminnen en Awarnia heetewr, on-

gelukkig?
Moor:,
Allen, indien zij zich verbeelden een Eungel e

omhelzen en cenen doodflager in haare armen

i

vinden, — Mijne AmaLIa i3 een ongelukkis meis-
jen ! :
AMALIA mie? den vollen nadruk des finartel-
kes gevoels,
Ik beween haar. ;
Moor
ne¢wst hgare hand, en houds hpar-den rin

Y60i* de 0gen.

Ween over u zelven!

ACAT FJHNES,

iy

AMa-
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Amaria  den ving kerkennende.
Kanern! Kagzn! Hemel en aarde!

Zij sinkt 15 onmagé seder,

DERTIENDE TQONEEL,
Een Woud; Maanlicht; Nache,

{ Een oud vervallen Slot voor aan op‘het Tooneel. )

De ROOVERDENDE op den grond geleegerd.

SPIEGELDERG » RAZMANN, (in gefprok treedend. ')

RazmManm.

Het wordt nacht —— en de [Hoofdman is nog niet
hier?

SPIEGELBERG.

Een woord in het vertrouwen', Razvanw, — '
Hoofdman zegt gii? wie heeft hem ten Hoofdman
over ons gemaake? of heeft W dien zite/ nier mis-
bruike, die, van rechtswege de mifme was? Hoe?
dobbelden wij daarom met ons leven — daagden

wil daarom alie de wiifelingen des noodlots uir, op
dat wij het in ’t einde ons tot geluk zouden rekenen,
de lijfeigeen cenes Slaafs te zijn2 — Lijfeizenen,

I3 daar
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daar wij Porflen konden ziju! Bij God ! Razmann!
dit heeft mij nimmer gelmaake.
Razmann,
Bij den donder ! mij ook niet —— maar wat ge-
gaan ?
SPIEGELBERG.
Vraagt gij mij dat, en zijt gij een der Spitsbroeders?
AZMANN , wanneer gij zije, waar voor ik u immer
hicld, — Razmany — men vermist hem — geef hem
als half verlooren op; —— Razmany — mij dunkes
zijn donker une wordt reeds gehoord. Hoe? fpringt
gij nict vrolijk op in de lucht, daar de klok der viij-
heid flaac? heb: gij niet zoo veel moed , om e€ch
koenen blik te verflaan.
Razmanm.
Ha! Satan ! wasrom verftrikt gij mijne ziele ¥
SPIEGELBERG
Hebe gij het gevar? goed { zoo voig mij! ik merk
reeds, waar her heen wil, Kom, twee pistoolen
misfen zelden, en dan —
Sunw‘mzﬁr{ in de hocgte foringende
Ha —— beest ! ook up erinnerc gij mij asn de Bo-
heemf{the- ¥ 011{ n! wasrd gij miet de lafaare, welke
begon te jammeren , als de roepltem opging : de
vijand Eome! toen heb ik bij mijue ziel gevloekt —
viaar GL‘C“J-

de mum eil FRaken handgemeci.
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De RoovERS @1 bewesging.,
Moord | moord ! SCHWEIZER — SPIEGELBERG —
rukt hun uwit één.
SCHWEIZER , SPIEGELBERG doorffeekende,

Daar — f{terf! —— Wees gerust, kameraden ——.
laat die haazenjagt u nict opwekken, het beest is ims
mer den Hoofdman vijandig geweest, en geen cen
fidceken heeft hij op zijn ganfche hoid. —— Ha —
de Rakker! agter den rug wil hij mannen te {chande

maaleen , mannen ageer den rug ! is ons daarom het

klaare zweet over de lkaaken geloopen,

LY

opdat
wij als {churken nit de waereld zouden fluipén ? gij
beest ! hebben wij ons dawrom in-vuur en rook ge-
baad , opdat wij eindelijk , als razen zouden om-
komen.

GRIMM.

Magr de Hoofdman zal, voor den duivel, raazend
worden.

SCHWEIZER-

Laat mij dagr vosr ZOTgen, — ScaurterLE heeft
het ook zoo gemaake, maar daar voor hange hij reeds,
gelijlc miju Heer hem ool voorfpeld heeft.

Dien hosrt een feliootr
Grivm opfpringend.

Hoor een pistooichoor, (tnen [ehict ten twéeded

maal) vog cen! bufa ! de Hoofdman,
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140 D E
KosiNnsEy.
Geduld —— hij moet ten derden maal fehieten.
( mog een fehooe.)
Grim
Hij is’t, hij is’t! verberg u, Scnweizer ! laat
ons hem andwoorden,

Zij blaasen de Hoor

VEERTIENDE TOONEEL,

Moor., de vasrigen,

Scuwgizer, hem ze gemoed
Welkom , mijo Hoofdman'!

Ik ben een weinig
vootbaarig geweest, finds gij wech waard,  ( hem iy
hee lijk Drengende’) wees gij rechter tusfchen mij ‘ent
dezen — verradelijk heeft hij u willen vermoorden.

Moor, in dicpe befchouying — daarna

et hevigheid, |

O onbegrijplijke 'vinger der wraak-verkondigende

rechevaerdigheid | was het deze niet, die'mij her §i-
reenen lied voorzong? —— wijd dit zwaare asn de

verborgen wreekf{ler dit hebt gif mier gedean ,

SCHWEIZER |
SCHWEIZER
Waarachtiz —— ik heb her gedaan, en het is; voor

acn
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den duivel, hep flegtfte nier, dat ik in mijn leven
gedaan heb,

iiij weipt den degen 0P hem neder on gaat
WiSEFYostig Vi heiis af
Moor, dicpdentend

1k verlta het —— oogwenk des Hemels! — il
ver(la het —— de bladen vallen van de ftamme ——
mijn herfst is gekomen —— brengt mij dezen uit
mijn gezicht.

Het Iifk worde wechgedrangen.
GRrR1MM.

Geel order, Hoofdman ! wat moeten wij verder

do¢n 2
MooR,

Haast , haast is alles vervuld. Tk heb mij zelven
verlooren, fédert ik gindsch was — neemt uwe
hoornen en fpeele —— ik moet mij te rug zewen, in
de dagen mijner kragt. — f{peelt!

KosINSKY.

Het is middernacht, Hoofdman! de flaap drukt ons,

als-lood —— federt drie daged geen 00g t0C..u.s
Mo oRr.

Daale de balfemachtige {laap ook op de oogen der

fehurken neder? waarom ontvliedt ze mij ? ik ben een
lafaare geweest, of een flegt kaerel, — [pecls ——
ilc beveel her. Muziek moet ik hooren , opdat mija
flaapende Ceadns weder ontwanke.

Zij [peelen een marseh
Moor ,
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Moor , die, onder het muziek dicpdenkend
op en neder gegaan heeft, ondervangt hun
plotslijf.

Houd op! goeden nachc ! laac u morgen werder
hooren,
. De Roovers zich op de aarde neder leggende.
Goeden nache , Hoofdman !
Zij faapen i,

VIJFTIENDE TOONEEL.
Roover Moor, allezn waakende.

( diepe flilte. )

Een lange — lange: goede nachr, de morgen zal
u met haat - zageen gloed nooit meer toelcheeme-
ren | — —— —— gelooft gij, dat ik fidderen zou?
Geesten mijner verworgden! ik zal niet fidderen, Uw
bange dood@unipen, nw zwart geworgd gezichr, uwe
vregslijk gaapende wonden zijo immers allen fchakels
aan den onverbrezkbaaren keten des noodlots, met
het einde, aan mijne vrolijke avouden, san de lui-
men mijner voedier en hofméestér, aan het rempe.
rauens mijnes vaders, san ber bised .mijner moeder
vastgehecht, ~—— Waarom heeft mijd Peaiius een
Os uit mij gevormd , opdat desenschheid in mijnen

165nd a3 ik o 3 - ¥ = hrs I 12 b iy
glocicnden buile branden zoude? (Al Jawds ket pi

3t Hrc.
¥ P
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zol )y tijd en ecuwigheid! —— over ‘dezen loop el
kander omarmende! — vreeslijke fleutel | dig den
kerker des levens agter mij toefloit, en voop mij de
woning der eeuwige viijheid ontgrendelt. — Zeg
waar lieen? waar heen gii mij

mij ,
voeren zolt. Vreemd onbezogt aord! —— zie, da
menschheid verflapt bij dit beeld — de veerlrage
des eindigen, wordt ontzenuwt, en de verbeelding ,
die moedwillige aap der zinnen, gochelt onze klein-
moedigheid zeldfaame fehimmen voor! —— neep —
neen, een man moet niet ftruikelen, —— wees, zoo
gij wilt. — naamlooze toekomst! — Ik hlijve flechts
mij zelf’ getronw —— wees, zoo gij wilt, als ik mij
zelf overvoere, de verbeeldingen van den geest zijn
flechts buiten{poorigheden, ik zell ben mijn Hewref
€n mijn Hel !
Het oo fiif embknog geheeven.
Indien gij mij ergens een afgefcheiden  waerell.
s alleen overliet, een waereldkreits, die gij nit
oogen verbannen hebt, waar de eenzaame mache
en de eeuwige woestenij mijne uitzicheen zijn! — —~,
dan zoude ik de zwijgende ledigheid met mijne droo-
men bevolken —— de eeuwigheid zoude werk heb-
ben, om het verwarde beeld der algemeene eliend
te ontledan, —— — ___ of wilt k. mij immer door
tieuwe geboorten en vernieuwde tooneelen der ellen-
de van trap tot trap. ter \&.ni‘:!fgin; vooren ? Kan ik
de levensdranden , die dan voor mij gefponnen #iju,
Z00
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zoo ligt dootrukken, als dezen? gij moogt de magt
hebben, mij te vernietigen —— deze wvrijlheid kuns
gij mij niet ontnegmens

Hij leadt de pistooless ; dooh Goudt plotsliyh

Maar zal ik, vit vrees voor een jammervol leven ;

flerven ? zal-ikl de zege over mij aan d

e
laaten? — neen ik ‘wil het tarten ! ( &if werpt de
pistopless  weely) mijne trotsehheid “omzenuwe die
kwaad, ik.wil het voleinden !

: T
Imimer duiflercr 5 et flast tyaalf uuren,

ZESTIENDE TOONEEL.

HerrmaNN, daama de ftem des ouden Moors in den

foren.  Dé vooiigen,

HeErrMaNN.

Hoor, hoor! grunwlijic krast de Uil, Het flaat gin-

der in het dorp twaall uuren — wel —— wel ——

alles flaspr —— alleen het boos geweeten waakt ——
en de wraak.

Hij treedt naar d:n tooren on klgps

Kom op, man des jammers! —— torenbewooner!
uwe maaltijd is gereed.

Moor, bevend te 1iig.
Wat zal dit beduiden?
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Een Stem, #it dey roren.

Wie klopt daar? he? zijt gij het, Hepryany,

mijn Raaf 2
HERRMANN,

I ben HerrMANN, uwe Raaf, kom op, aan da
tralic, en eet: —— vreeslijk gieren uwe (laapkamera-
den, —— Qude —— hoe finaake het?

De "StEM.
Mij hongerde zeer, heb dank, o Ravenzender!

brood in de woellijn! en hoe gaat her mijn

liave kind , HERRMANN 2
HERRMANN,
Stil — hoor! een gefmork als van flapenden ——
hoort gij het niet?
De StEM,

HERrRRrRMANN,

De winden fluiten-dooride fpleten des torens e
esn nacht-muziek, waar van 1 de tanden kinpperen
en de nagels blaauw * worden,. —— hoor —— nog
¢ens —— het is mij immer, of ik hoore fiorken,
gij hebt gezelfchap, Oude —— hu, hu, he!

De STEM,

N

18t gij ity 2
Hirrwany,
Vaar wel, vaar well ijstijlc is de woestijn — duik

aoder in da dianra = s
neder in de diepte — mooglijk nadert uw redder!
%

Bw wreeker, —— ( 5ij wil ylic den.)
K Mooz,
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MooR, #reedt met onlseliing yvoorwaards,
Sta.
Herrmann, il faande,
Wie daar?
Moor.
Sta, fpreek ! wie zije gij? wat hebt gij hier te
doen ? {preck !
HERRMANN o voorwaards,
Gewis, ean der befpieders! ik vrees niets meer,
( hij trekt den. deg
UW man voor,

n) verweer u fchurk ! gij hebt

Maoor, kem den degon ver wech flaande.
Andwoord wil ik; waartoe dat jongensachtig de-
senlpel? gij fpreekt van wrask? de wigak komt mij
onder dit maanlicht! wie wil in mijn haad-

o

oe

—

werk treeden ?
HERRMANN , serfchrike ter

Bij God ! een wijf baarde u niet! zijn aancasken
onrzenuwt ons, als de dood.
De STEM.
Wee , wee! zijt gij het, Hermruanw ! die daar
fpreele? met wien fpreckt gij, Heramann?
Moonr.
Is daar gindet nog femand ? hoe gaat het hier toe?
(naar den tooren treedende) “erlegt een monfler van
geheimnis-in dezen toren vemomd — met den rde-

gen wil ik her pntmaskeren.
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HERRMANN , devrersd nade; » bifs
Vreeslijke vreemdeling! zijr gl ook de dyivellche

HS P of zijt gij cen van de
dienaaren der donkere vergelding , die door de bene-

fbookgeest dezer wilde

ontlleeren, en de voordorengfels deg
monfleren —— o, indien gij Zoodanig

een zijt, wees dan welkom aan dezen toren,
Moor.

» doods-Engel s mijn

1; vieesch en bloed heb ik, ale gijs is het een
gevangene, doot de menfehen verbannen 7 ik zal zijn
ketens breeked. | STEM. — nog eens ! waar is de
deur ?

HERRMA NN,

Even zoo ligt onfluit Beelzebnb de deur des he-
mels, als gij deze — pa heen, fterke! de wijsheid
der jongens benevelt de zinnen der mangen. ( &ij flaar
met den degen tegen den toyen D)

Moonr,

q

Maar de wij
8¢ hogfdfientels ten voorfehijn.) 1k danke u, o God !

heid der dieven niet! (4 2rekst eeni-

dat 'gij mij aan het hoofd der beurzenfhijders geplaatst
hebt! deze flentels belachen de voorzorg der hel,

Hij neemr poy fentel en opent den toren , CERE

oud man , uf tremergeld Gis een feraamie,

at wit dep grond, Moonr f‘u;':ngz VEr=

Ontzetlijk feh wfp el mijn Vader !
K 2 Ak
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ZEVENTIENDE TOONEEL.

MaxiMitiaaN, de vaors

MaAXIMILTAAN.
Heb dunk, o God'l het wur der verlosfing i3 ver-
fcheenen.
Mo oRr.
Geest eos ouden Moors! wat heeft n in her graf

ne zonde in de andere waereld

ontrust? 15 deze ¢
u nagevolge, die u de poorten des hemels toenagelt?
[k wil bidden, ik wil misfen laaten leezen, om der

dwaalenden geest in zijne woonftede te bres

Hebt gij het geld der weduwen en weezen onder de
aarde begranven, drijfc dic a in het wur des midder-
faclits hier om ? ik wil de onderaardfche fchat uit de
klaauwen des helhonds rukken, ook, {choon hij dui~
zend roode viammen op mij fpunwide en met zijne
{cherpa tanden tegen mijn degen grimde 5 of komt
gij’, om op Wijne vraigen het randfel der Eeuwigheid
e ontwarren? Spreck ! fpreek ! Ik ben de man der
blecke vrees fict. :
MaxtmiLTAAN,
Tk ben geen geast — raak mij aan; ik leeve , o!
con ellendiz, erbarmlijk leven!
Moor.

Hoe? werd gij niet begraaven?
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MAXIMILIAAN,

Ik ben begraaven, dar is te zeggen: een doode

hond lige in mijr En ik —— drie yolle

masnden verfmacht ik in dezen do en toren, van

geen licht befcl

meld, waar milde ‘raaven krasfen ,-en de Uilen in de

nen, van.geen zoel luchtje omwee-

middetnacht huilen.
Moor.
Hemel en aarde | wie heeft dit gedaan ?

HeRRMANN 5 mes ecp grimy,

Een zoon!
MAXIMILIAAN.
Vervioak hem niéc !

M o or.

Een zoon? (i

Hernwany - (agifos

déhiae ) ;1-‘.115@!};1.!!“_\1_.3", iengenaanr. 158

aal Zsen nog cenmaal, en ik boore tien Zwaarden in

uwen lasterenden gorgel! egn 21

Hirnraann.

En {choon de hel daarbij bankrogt ging ! een agan,
zeg ik !

MooRr,. Ve

O eeuwige Chaos !
MAXIMILTIAAN,
Wanneer gij een meng

(]

1 Zijt , ‘€N Een imensc
hart hebe

verlosfer, welken ik nict keone, o!
boor dan de jammer eens vaders , hem door zijren

Zgon bereid, —— drie maan

len lang heb ik haar der
5

K3 dog-
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doove wildernis toegezucht, maar een holle weder-
klank bootfte flechts mijoe klagten pa. ~—— dasrom,
wanneer gij een mensch zijt, en een menschlijk harg
hebr, —
Mo or.
Deze bezweering zoude een woll doen luisteren,
MAXIMILIA AN

Ik lag nog op het ziekbedde , en had nauwlijks
ecnige kragten na eene harde Krankheid verzameld,
wanneer een man mij naderde en bood(chapie, dat
mijn eerstgeboorie was gevallen in den flag

hij
bragt mij zijn laawst vaarwel e zeide, dat mijn vloek
hem gejaagd hadde in {irijd, in dood en wanhoop.
HERRMANN
Gelogen , godloos gelogen | deze [ohurk was ik
zelf, dvor goud en belofien omgekogt, om u het

1 3

n en door de doodelijke tij

savor then te beneeme
ding u van kant te helpen.
MAXIMILIAAN,
Gij ? 2ij? o Hemel! en het was afgelprocken? —
en ik was bedroogen?
RMoor, fer zijde —— l:"f'fé'ﬂ sich zelf.
. Hoort gij het? Moun! hoore gi het? her begint
ie daagen! vigeslijk, vreeslijk !
HerrMANN,
1k

1epte’ Kanrets brievens

Vertreed mij, als een adder te pletrer;

was zijn handlanger, onderft
vervaischte de uwen en vulde ze san mer haantlijke
trele-
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wekken, zoo agterging men' v —— zge vordreef men
bem uit yw zeszenent en hart,

-

Moor s i fet hevigst gevoel.

En daafom Roover en moorder I (me? de wyip
tegen hoofd en-borst flaande) o gij bloude, bloode ,
bloode dwaas ! ——" jongens kunstén! en daarom
brandftigter en moordert ( half rauzend op en neder
gnr(mf!;--.j

MARIMILIAAN,  mez gematigde toorm,

Frans! Feans! —— 'doch il wil niet vloeken! en

e kot het zijn, dat ik niet zag, nier merkte! wee
over den blinden, dwaazen vader !

NooR, plersiifh fiél faande,

En de vader in den toren !

et opgekropte fwart)

dan het is onn

ij te vértoorhen, (fegen Max-

MILTAAN 5 et - dedwongen gelaatenleid, ) verhaal
arder
MAXIMILTIAAN.

Tle geraakte, Bij die boodfchap, in” oninages men
moet mij voor dood gehouden héb ')3!1-, want, toen
ilt weder bij mij zelven hwam, lag ik reeds in de
doodkist, ontkleed gelijli een doode, ik krabde te,
gen ler dekfsl der kist, zij' werd geopend; het was
ezn donkers nachr, mijn zoon Fraws ftond voor mij’;
wat? rep hij met eene veryantlitke Gem, wilt oif dan

eeawig leeven

en pogenhiiklijk viel her delfel
WE?’-E'JT ‘“i-!i% de donder dezer woorden hadden i
van mijne zitnen beroofd ;5 toeh ik weder onrwaakte,
K 4 voel-
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voelde ik de kist opheffen, en in een wagen voord,
voeren, een half uur lang. Eindelijk werd zij geo-
pend, ik ftond. aan den ingang van dic gewelf — mijn
Zoon voor mij, nevens hemden man, aie mij het be-
bloede zwaard van Kanrer gebragt had, — tisnmaal om-
vatte ik zijne knieén, en bad en fineckiec en omvaie
ze weder gn bezwoer hem : — het jammeren zijaes
vaders drong in zijnen boezem niet —— hier af met
u! donderde zijne ftemme , gij hebt genoeg geleefd. —
zonder erbarmen werd ik hier in geflooten, en mijn
zoon Frans floot de deur agter mij toe.
Moo g.

Her is niet mooglijk, — niet mooglijk! gij moet

geijld hebbens,
MAXIMILIAAN.
Tk %an nier geijld hebben. Hoor wverder, manr

rertoorn u niet! aldus lag ik twi

T UUren, en geen
mensch gedacht aan mijnen noody ook had nimmer
de voetltap. eenes ftervelings dezen woesten oord be-
treeden, wijl het-algemeen gerucht ieder diets maakr,
dat de geesten mijner vaderen in deze ruinen Tamine-
lende kerenen omfleepen, en in de uuren des mids
dernachts han doodlied met een raatwe flem opzin-

gen.  Eiad

elifk hoorde ik de deur. weder op

deze man brage mij brood en water, -en. ontdekre mij,
dar ik ot den dood des hongers vergordeeld was, en

hoe ziin leven gevaar liep, indien: her uitlekee , dat

hij mij (pijzigde. Aldus werd ik, dezen langen tijd

1
d

1007,
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door, komierlijk onderhouden; maar de onophound-
lijke koude —— de bedorven luchtmijner vervuilde
klederen —— de  grenzelooze ellende verknaagden
ligchanm mergelde Uit wees

inijune kragien — Jr:'-
nende bad ik dikwerf aan God, om den dood —

mzar de wmaar mijner fraffe moer neg niet vervuld
zijn — of ergens moer mij eenize vrengde wagten,
daar ik} zoo wonderbaarlijk behouden ben, Maar ik
lijde rechivaerdig ~— mijn Kagel, mijn Karew!
en hij droeg nog-geene grijze hairem.
Bloors

Her .is genoeg. op ! gij rotsfteenen, gij ijskloms
pen! gij waage, gevoellooze flaapers! op! wil nie-
mand wwer entwaaken ?

Hij [chiez eon pistool over de flaapende bende af.

AGTIENDE TOONEEL.

De voorigen, en de Roovers, uit den flaap
t'i\:}?i]l]‘

ITe, holla! holla! wat is daar?

K 3 hie Iy
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hier, ziet hier! de inzettingen der wuereld zijn een
kaatsbal geworden; de band der vatuur is in tweén
gefcheurd ; de oude tweedragt is los; de zoon lecft
zijiten vader verflaagen.
De RooveERs.
Wat zegt de Hoofdman ?
Moonr. !
Neeun, niet verflaagen! dic woord is veel te zag
g de zoon heeft zijuen V

AT,

ader duizendmaal geradhe

gelpierst, gefolterd, gelchonden
ze woorden zijn wij te menschl

zonde fchasmrood worde 3 waarbi

fidderen , waarop, fints de Foren, gee is !
2 2 5
nedergedaald. — De zoon heeit eigen Va-

der...vea 0 aanichoawd, aanf

1wd hier ! hij is in
onmagt neder gezonken i

m dezen toren |

zoon Zijnen eigen Vader —— der ko

hLid —— hong

y
el
Fredlt

ROOVERS
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Moor.

& wrank de wrazk zij ul grouwlijk beledig-
de, ontheiligde grijsaart ! alzoo verfeheur ik vin no
af aan, voor efuwig den broederlijken band, C hij

y1er sich hes kleed van boven 10t beneden)) s

il ellken druppel broederlijk bloed ia

aizoo vervioek
het aanzien des cpen Hemels! hoort mij, Maan ea
Sta

en ! Hoort Hemel des middernachs , daar

kt! Hoor mij, driemaal

gii op de grawt

vreeslijke Godj die gindsch boven de NMaan wandelrs
en wreckt en verdoemt boven de flerren en blikfemt

ier heffe

boven den nacht —— hier koiel i

ik, in de fiddering des naclits mijne drie vingeren

lijk {punwe

opwaards — hier zweer ik, en:

mij de natour, als een boosaartic beest buiten haare
hier

grenzen, waoneer ik den eed niet honde

gweer ik, het licht des daags niet weder te zullen

ganfchouwen, tot het bloed des vader-moorders, voor

‘gooten, de zonng tegendampt,

Hif flaat op.

1 uwer zeggen, dae

drazken, zoo euvel

Moor.

Ha, en bij al her vreeslijlc gejammer der geenen ,

ai2 voormaals deor uwe dolken flierven, der geenen,
dic mijne viammen verknaagden, en miju vatiende to-

ren
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ren verpletterde, —— eer zal’er geen enkel denk-
beeld van moord en: roof in nwen boezem plaats vio-

bloed

den, tot uww aller gewaad van het vervig

fcharlaken-rood  zal geverwd zijne —— hal gij wel

immer gedroon

fleit zijn zoud ?

lots is outwikizele
zigth

magt ong handwerk veradeld;-bid hem aan,

Is zijnes duilteren geri

S CIHW E1ZE R
Gebiad 3 Hoofdman ! war moeten wij «oen ?

Maoor,

Sta op ;. SCAWEIZER | roct ¢ aan |
( &ij brenge hem biy wéiinen Fader éi ot fem een
Rasrlsh fo. i ) 05 hoe gij voor.

maals een Boheemsch ruiter den kop doorhieuwts

mi] mikie en ik ademloos

en ontz id, op de knieén neer-
gezonken l,!,'.? toen b loofde ik, m eene belooning
=

iC

die koning

[
w

ik wass tot hicr - coe kon ik ¢
nier betaalen,
SCUWEIZER.

Dat zwoert mij s het is

eeuwig mijuen fchul

aalen , Scaweizer | geen
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fterveling is nog zoo vercerd geworden, dant gij! —

wreek mijuen Vader!
WEIZER , opffaande.

)

heden hebt gij mij} voor de

naakt ! gebied, waar, hoe,

hon — yechtitrecks naar het flot des Edelmans! flesr
hem ‘wit het bed, als hij flaapt, of in de armen des
welluses: ligts fleep hem van den tafel af, wanneer

hij door den jn dronken is; rok hem van voot hec

wpaar ik zeg u., ik zegge het u ren duurflen, leever
hem mi

een hair epan bhem wverzeerd, zal ik het vieesch in

niel dosd 3 dien, die zijpen hoid kwetst of

frukken fchevren en her den hongerigen Gieren ten
t ik hem hebben, en
brengt, zult gij

cer oi) hem mij gaaf en levend

wal
ezn-milioen ter belooning hebben, een kouing wil ik

s Met li.“a'('.“n.‘%'_"\"ﬁ‘.'{l‘, WeChitt

en, en, als de wijde

luclit; zoo wrij zult gij witgaan, —— Hebt ge.mij
verftaan, zoo fpoed n vaoord.
SCHWEIZER.
Genoeg, Hoofdman —— onwang daar op mijne

7 T41 i T pear A -~ 1 T
O e i 13 LS wWee — ) g LRk
hand gij ziet of twac of niemand te rug

keeten. Scnw s doodsengel nadert.

(1




DE

ROOVE
( Hij vertveht met HERRMANN en ecn der I
Moeor.
Gij overigen, verfpreid u in het woud — ik blijf

a0 <0500 . o0 a s 0
el 200 0 il il ik Vo il a0

VYFDE BEDRYEF,

EERSTE TOONEEL.
Ultzicht van verfcheiden vertrelkken

Frans, in een flaaprok gewikkeld, een weinig

daaina, Dani¢r.

Frans

Verraaden, verraaden ! geesten fpooken op uit de
graven —— het rijk des doods, losgebroken wuit den
eeuwigen {laap, brult tegen mij! Moorder! Moor-
der! —— wie richt zich daar op?
DaniéL 5 beangst.
Help Hemel ! zijt gij het, geftrenge Heer! die zoo
wreeslijk door de gewelven fehreit, dat alle de flaa-

peaden outwazken.
Frang.
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Eranas
de ! wie gebiedt u te flaapen in dit uur?

12 glles moet op Zijn — in de Wape(s —=
alle geweeren gelaaden — zasgt gif hun niet ginds

in de gaanderij heen zweeven ?

DanNiéL.

koud , zoo letig vraage

areepen als een bedwel-

I wie? geesten en daivels! koe

ming ! wie?

ver is de mache?
Daniéer.
Z0O Ve LWee uuren,

De nachitwalke

Hoe?

duuren? Hoort gij ;geen tymoer in de nabijheid ? geen

deze nache dan tot aan den jongften dag

tripmigelchrei 2 geen geklerter wvan galloppeerende
paarden? waar is Kar, — do Graaf, wil ik zeggen,
Damiér.

Ik weet ket niet, miin gc

Gij weet het

hioore gij ook onder het.rot?®

ik zal uw het hare wit de ribben ftampen, met yw ver-
vioekt £k weer ek mier. - Hoe? hebben zich ook de
bedelagrg tegen mij verzivooren? Hemel, Hel ) alles

tegen mij door een eed verbonden 2
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DaniéL
Miin gebieder —_

FRANS.

Neen, ik fidder nie

De dooden (faan nog

»

! het was slleen een droom.

t op —— wie Zegt her, dat

k ben? het is mij zooligt, zoowel,

k fidder en bl
Daniér.
Gij ziet “er doodsbleek uit uw ftem is be-

maauwd en heesch.

Frawns.
Ti heb de kootts 3 morgen wil itk mij doen ader,
Iaaten,
DaNIEL.
Waarlijle, gij zijt zeer krank.
EraNs
Ja' zeker, zeker! dit is het alleen. — en krank-
heid verbijstert her brein en, broeit dolle en wonder-

yomen bedn — miet

lijke droomen;
waar, DaniéL! droomen komen imimers uit den buik
en droomen beduiden unietss —— Ik had zoo even
een aangenaamen droom.
Hij zinlt in onmagt neder.
Dani€r.

o God ! wat is dat? Gesng! Cocnraadl Bastiaan!

_‘}'.-.r..f."rf.(r ! roep mij toch roe , waar gij zije! (A fo!
o ) keer toch tot het verfland weder —— men zal
Zeggen , dat ik la\. n gedood hebbe. God ontferme

zich mijper !

wi

Fran
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Fraws , vesbijsterd.
Wech, wech; wat fchude gij mij zo,-aflfchuwlijk
geraamte ? de dooden flam nog niet op, ——
DaniérL,
O ecuwige Goedheid! hij heeft het verftend ver-

FrANs, zich vermoeid eprichtende.
¢t ben ik? — gij, DaniéL? wat heb ik ge.

zegd 2 lot "er aiet op! ik heb een lengen gezegd, het
zii war hor wille —— kom, help mij op ! het is
alleenn een manval van bedwelming —— wijl ik —
wijl ik —— niet uviggeflaapen heb.
DaNT €L,
Ik wil linlp roepen, ik wil de Artfen haalen.

— FrRANS.

BHf'! zet n nevens mij op de Saphe Z00 ,

gif zijt een befcheiden , een goed man —— laat mij
u verhaalen.
Dani€L.
Nu niet, op een andere keer! ik zal u te bed
Rust is u beter.
Fraws

breng

Neen, ik bidde u, laat mij verhaalen, en lach mij

duchtig wit! zie, mij dacht, ik had ecn Koninglijken

maaltiid gehouden en mijn hart was door veel goeds
vervald — en ik lag dronken van genoegen in den
geur des hofs — en platslijk — plotshijk; maar ik
Zeg v, lach mij dachtig wic! —

L Da-
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DANIEL.

Plotslijl?

Fraws.

Plotsliik trof een vreeslijke donder

por; ik toimelde levend op

als zag ik den ganfi
bergen, en fteden, en woudén,; als wasch in den
oven verfmelten , en een huilende fltormwind dreef
Zee, aarde en hemel voord.
DANIEL.
Dat is waarliji een lavendig afbeeldfel van den jong-
flen dag.
Fraps
Wiet waar ?het was een dollemans verbeelding

ttad ’er een voordwaards, met een groote we

in zijiie hand ; deze hielde hij tosfechen den opgans én

ondergang, en fprak: ,, Treed nader, gij k

des flofs —— ik weege de gcu;\cmcu! v
Damter.
God erbarme zich mijner.
FRANS.

Sncenwbleek ftonden daar allen; angftig klopte de

verwagting in ieders b daar was het mij,

>
als hoorde ik mijnen naam het eerst, uit her onweder
des bergs noemen, en mijn binnenfte merg bevroor
perden hard.

DaN1éL.

in mij, e mijne anden
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Framwms.

Dat deed hij niet —— zie 5 eensflags verfcheen et

oud man, diep gebulkt onder de ellende, ver-

agd van den Woec lenden honger — aller oogen

Leerden zich fehityw van den man al; ik kende den

e lok van ziju zilveren hoo fdhair,
- heen —— en — daar hoorde
daveren van uit den rook der Velden;

ren zondaar de aarde en des af-

yijgen)

iede

chr gij niet?
DANIEL.

wannger de hoid mij van fchiik (-
en komen van God.

Frans

noem tij een gel, een

n gek! doe dit, lieve Da«

widp! il bidde er u om; lach mij duclhtig uic!
DANICL.
Droomen komen val God, ik zal voor u bidden.
Hij vertrekt,
Frans,

~decl ! volks vrees! — hetisimmers nog

c het \.’UGIw]

reraane niet waarlijk
of 'ne:: oo weder opheft, boven de {tar-

hm! — wic ontwikkelt mij dit? is

*or dan eon wreeker gindsch boven de farren 2 Neen,
neen! —— ja, ja, vreeslijk weemelt dit denkbeeld
iz om
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om mij —— is ’er een Rechter, boven de ftarren ¥
Neen, zeg ik — ellendige {chuithoek, 2gter wel-

ken zich mwe lafheid verfieken wil — ledig, een-

zaam —— doof is het gindsch boven de f{tarren ——

indien ‘er cchrer nog icts aanweezig waare? necn,
neen , *er is niets! ik wil her —— ’er is niets! in-
dien "er echier iets waare? wee mij, indien hgt op-
geteld geworden waare; indien het mwij toegerekend
. dezen nacht.nog ! waarom zweeft deze

wierde
huivering mij door de beenderen? fterven! —— waar-
om grieft mij dat woord zoo? rekenfchap geeven —
den wreeker gindsch boven de (tarren — en wan-

rd

neer hij rechtvaerdig is —— rechivaeidig is?

TWEEDE TOONEEL.

BEDIENDE.
AnALTA is het ontfhapr, de Graaf is eensklaps ver-

dweenen,
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DERDE TOONEEL.

De vaorige, DANEL beaugsi.

DANIEL.

Genadig [eer! “er komt een trocp vuurige Ruiters
den weg af, en fchreeuwen , fla dood 5 fla dood —
het ganfche dorp is in allarm.

Frawms.
Ga, laat alle klokken te gelijlke Tniden —— ell zal

voor mij

in de Kerk — op de knietn wvallen
Bidden —— alle gevangenen zullen losgelaaten waor-
den’s ik wil den armen alles dubbel en drievouwdig
wedergeeven; ik wil — ‘ga dan toch — roep i
den: Biechtvader, dat hij mij mijoe zonden wechze-

ens —— Zijt gij nog miet voord.

g
Fet ruamoer wordt duide
Damiér,

God vergeef mij mijne groote zonden! hoe zal ik
dat weder redden. —— Gij hebt immers het ligve ge-
bed over alle huizes heen geworpen. — Gij hebt
mij zoo meenige — ——

FrAaNS.

Niets meer dasr van —— fterven ! ziet gij? fter-
ven? Het worde te laat, (wuen hoore SCHWEIZER W0€~
den’) Bid toch , bid !

L3 Da-
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DaniéL.
Ik zeg u — immer verachtede gij het licve go-

bed zoo —— maar geef acle geef acht —

wanneer de nood aan den man kome

wanneer a
het water tot aande ziel opklimt.

SCHWEIZER , var Duitci. {
Loopt florm ~— flaat dood! breeke in ! ik zie |
licht ~— daar zal hij zijo.
Frans Fiddende. '
Hoor mij bidden, God in den Hemel! — dit is [
| de eerfte maal —— verhoor mij, God in den Hamel!

Scuwezer , buiten. i
Slaat ze te rug: kameraad —— het is de duivel en
wil uw Heer haalen —— waar is de zwarte mbdt zijue

[
hoopen 2 poffeer v in hec Slot, Grivu!

loop
florm tegen den ringimmr.
Geef hier lonten — wij "er op of hier onder — -

ik zal vuur ia zijn Zaal finijten,

Frans , bis

Ik ben geen gemeen moorder. geweest, mijn Heere
= P - s & o | P s ¢ |
God ! ik heb mij nooit metr kleinigheden bemoeid — |

mijn Heere God.
Dani ¢ Ea
God 2ij ons genadig ! cok zijne gebeden worden
zonden,
Er 3 .’IL ren t?;.\.;...i én bmien, Hep Sk

Lrandt.
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Fraws, :

Tk kan niet bidden —— hier, hier ! Cap borst et

alles zoo ledig,

zoo verdord»

. e Maria ! he :LE"l‘..'"‘,, Slop

WL

ftaar in den brand |

zZe

floot-hem mij agtes

thurken nict komen en den ip > met

riand.

DANICL,

ons ! ——- ik mag nien

iemel heipen , veel min

i] ren | et

zij d

{chrik

waatom

%
ik zoo voor

kraakt — ftort

i; ‘I‘ "
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iy [pringt in de vigmmen , de indringende

Roovers hein s

VIJFDE TOONEEL.

ket Tooneel is als in het laatlte Tooneel des
voorigen Bedrijfs,

Maxmuciaan van Moor  ep cen feen xérzende.
Roovergloor zegen over hem. Roovers

Bier en gindsch in ket woud,

Moor,.

En uwe aadere Zoon was u licf
MAXIMILIAAN,

Dic weet gij, o Hemel? waarom liet

de treken eenes boozen Zoons verblinden ? als een
lofwaardig Vader ging ik onder de Vaderen der men-
{chen , — fchoon blogiden miing veel beloovende
kinderen om mij —— maar ~—— o onzalig vur ! de
booze geest voer in het hart mijnes jonglten zoons —
ik vertrouwde de flang en mijne beide kinderen waa-
ten verlooren.

ver van hem aftaande,
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[

MAXIMILIAAN,
O diep gevoel ik, het geen mij Amaria zeides
de geest der wraak fprak uit haaren mond; vergeefsch

zule gij uwe (fervende apmen naar eenen Zoon uit-

Z

fireltken; vergeefsch zult gij u verbeelden de warme
ad uwes KareLs te omvalien, die nimmer voor
e legeritede (taan zal, =

A

Moor,
roiks hems de hand wmet een afgekeerd gelaat,
MESIMILIAAN.
Waard gij de hand van mijn Kager! — maar hij
rust verre af in de enge woning , flaapt reeds den ijze-

ren flaap , hoort nimmer de {tem mijnes jammers

wee mij ! fierven in de armen eenes vreemdelings —

geen Zoon mecr —— geen Z0oon MCCr, die wij de

n kan toedrukken.
MooR, #u Levige onfroering.
Ny moet het zijn —— nu: Ctegen de Roovers)
faat ons alleen ; —— en echter , kau ik hem zijnen

zoon wedergeeven? —— immers kan ik hem zijnen

zoofi noolc weder geeven ~—— neen, ik wil her
niet doen.

MAXIMILTAAN
de gij daar?

Iloe ? Vriend ! war mouj
MooR.
Jw zoon —— ja oude Man —— (famelend ) uw

is =~ ecuwig verloored.

Zgo1n

Ls Maxt-
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1 Y
ude blijven.
AN
Eeuwig zegt
Moonr,
- *at vnrd 1 )
Viaag niet verder; ecuwi Zeg 1K
LIAA DN,
! waarom voerdetgijmij uit
£ ]

den toren?

En hoe ? wanneet

de —— wechroofde

T
L
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Hoor , de wraak roept ! zij

ouden

on

ap) Vuur de thoordz

nd lam, ik wil w een

en verdnifteren

ma |"
Mad s

nis
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Moor, wict bijtenden wrck.
Ik sedenke,
MAXIMILIAAN,

Maar is dat de toon eenes bidders 2 houd op,

houd op! — ik fidder van uwen

7
L B

(@5}

DE TOONEEL.

SCHWEIZER wasraan. Een troep Roovers. Frane

ey o Beniaias oF o ey PO 5% )
van Moor, gekeicnd, in het i

SCHWEIZER
Tvioml, Hoofdman ! hier is de boef —— mijae
gér is behouden.
GRIM M.
Uit de vlammen zijnes Slows gerukt — zijne Pas
Saklen ontvloodin, —
Kosinsuy.
Zijn_Slot agrer hem in de asch —— de gedachte-
nis zijnes naams verzonken.
Hier

Moou zreedt langzaam Yoosrwaards,

¢ een wreeslifk filewiigen, Roover

Moor zegen Frans, mes cene doffe, ‘

s
3

bedaarde flem.
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Frans, et o8g _,"En ‘ter aarde gf’ﬁﬂngf”-
Gesn andwosrd,
Moo, @ls baven , 2ev i kij kem voor zifs
men Vader drengts
Kent gij dezen?

Fias .q, [pringt, als van det donder ge.

Verpletter mij, dgnder des Hemels! miin Vader!
! ]

Géa

MaxniiLiaas, aich beevend afwende

Ga —— God vergeeve hetu — ik vergeet het —
Moaowr, vreesliik freng.

En mijn vlock hechte zich duizendvouwdig aam

deze bede — kent gij dezen toren c aok?

¢ zegen HERRMANN.

Monftet! vervolgde uw Familie-haat mijoen Vader

fier tot aan den 10
HERBRM A NN
Bravo ! bravo! welke duivel is:’er zoo fchelmech,
dat hij zijne yafallen in den laatften nood verlaat?

¢, voRr detl ouden “‘h.l dieper in het woud;
Iat geene, het velle ik thans verrichten wil , be«
unanen, (off vocren dent
rerflomd is, van fer tooneel,)

orzden G

Kout nader, Banditen! it een halven fies

kel om beiden, el er hunne [hap-

geen woord verder; —— zoo waat ik

eving der zonden hoope — den eerften, die
Zij-




IERNMANN,

Moor, i
Als -een gevolmpgigde des waereld

fla ik biet — ik zal een

Z00,
Zonidd

STE , bp

naast deze le , Zuive

lig is, weede af van hst gerichte, en werhrecke Zij-

nen dolk —— laat vailen ! ¢

hunse dalken onverbrooken

?-‘L'_;;' &l

ANs ) wees hoogmoedig !

gij heden tot Er

was ook

ScCUWEIZER.
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, Z00 4rm aan fmarten des doods; (g

cel gij 5 daar ik te kort

KOoSINSH Y.

1! fla een blik op den toreq

ben' een leerling, {Chaam w,

Ben ik nige gri] n in daaden des jammers,

el aan dezen!

en zow ik nu

wrocht hij zijne landen nier bij dezen toren2

wten wij niet toren ? hier onder met.

ngere hij levende.

edor in de aruen viicgende.

en der Roovers | red mij,

ake! (Fraws ver-

¥i T
11€r onaer .

et
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ter helle, raaven-aas! ik vergeef n, Broeder!
(Aij omarme hemy cn fjit van de fehon

plaats af: Fraws wordt in den toren ne-

aotefr en ‘er gami een g

v
o

Moon, diepdenkend tery

Tler is voleindigd | Beftuurer der

sd V. —— (dicp nadente

fig over

dank ! het is volein Vi
de grootfehe gedachte) Indien deze torem het
doeleinde waare, tot het welke gij langs bloe-
dige wegen mif heen voerdet 2 indien ik daar-

(7

ot een zondaar gewordem wagre? — — —
ceuwige Voorzienigheid | hier (iddere ik, en bidde u

aan ! wel aan ! op u betrouw ik, en viere een heill-

gen Feestavond , bij dic doeleinde ; —— in den

fchoontten flag valt de overwinnaar zoo heerlifk —

in dit avondrood wil ik alles volbrengen ! dat de
Vader kome,

Eenige Roovers zrecden af en brengess £ct

puden Graaf ze rug.

MAXIMILIAAN.

Werwaards wilt glj met mij heen ? waar is

Zoon 2
Moor , #ict waarde en bedaardie

gen gaande.

arell

Planecten en zandkorrels hebben hun algemeeten

plaats in de fchepping ook uw zoon heeft de

zijue; wees rustig €0 Zet u neder.

Daxi-
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MAXIMILIAAN y Weenende,

& Geen kind meer? geen kind meer?

Moor,

Wees rustig en zet u neder.

MAXIMILIAAR,

O die goedhartize Barbaaren! zij rukten cen fler-
venden ¢ ard unit den toren, om hem te eerbiedi=
gen: ziine kinderen zijn geflagt! o, ik bidde u,
indigt uwe barmhartigheid , en floot mij weder

Qier ‘onder.

Moor , ijne hand met vuurigheid grijpende

en die vol gevoel ten Hemel heffonde.
Laster nict! oude Man ! Laster dien God niet,
Wien ik heden vuuriger aanbidde: Zondiger, dau gij

Zijr, hebben Zem heden wvan aangezicht tot aanges

Maxnnriaan, verbitterd,
En moorden geleerd 2
Moor , vergramd
‘estig jaarige Grijsaard ! fpreek =ps nfet meer,
Rdgter en mied [fmart) wanneer de Godheid zelfs
€ 2ondzars aanvuurt, Zullen de heiligen hun dan te
g Qooten? en waar zoud gi) woorden Vvigden, om
liem pan re bidden, wanneer hij u heden — eenen
200n set dei doop bezegeld had,
MaxtuLIAAN, Bitter,
Boopt men heden met bloed?

M Moor,
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MooR.
Hoe zegt gij ? (preeke dan ook de Wanhoop de
Ja, oude Man, ook met bloed kaf

waarheid ?
de Voorzienigheid doopen —— met bloed heeft zij 8
heden gedoopt —— haare wegen  zijn bijzonder &8
maar vreugdetragnen san liee einde,
MAXIMILIAAN,

vreeslijl

Waar zal ik die wzenen?

Woor s fem in de ar@én vallende.

Aan het hart uwes KARELS.

" WIAXIMILIAAN ; nict tekens van hoogfie vreugdes

Mijn Kaner leeft !

Moor.
Uw Karer leeft —— is u ten redder, ten wreekef
f uitgezonden ! zoo beloonde u uw begunftigde zoon®
(op den toren wijzends) zoo wreeln zich uw verloo
ren zoon i
Mzt vuurigheid hem aan zijn borst drukkendee
- RooVERS.
Volk in het wound | %wij hooren {temmen!
Moor s fHevig.

Roept de overigen, (d¢ Rogvers vertrekken, Moo®
in zich zelven) het is tijd, mijne ziel — de beket
des wellusts van de lippen, eer hij in gif verkeeres
MAXTMILIA AN

Zijn deze maunen uwe vrienden? immer vreezt ik
lanue blikken.

|
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alles! mijn K
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Moonr.
Vraag slles, mijn Vader! — afleen dic niat.

ZEVENDE TOONEEL.

i ;
1de Raireny de panfche BEnDE,
volgende en’ zich op de ggoter-

Ay O, L
VEFREINELLTIHeCs

i

AaaLia,
De dooden, rocpr men , ziju ontwaski op zijne

fltemme — mijn Qom leevende — it dezen to-

ren — Kaper! Oom! wadr vinde ik hun.

Moor, bevend, ie rug.
Wie brengt dit beeld mij voor de oogen ?
MANIMILIAAN, fidderend op
Anaria, mijne nicht! Amarial
Amavria, den Grijsaard in de arsmen vallende,

Uw weder, mijn Vader — en mijn Karern —

en alles!

MAXIMILIAAN,
Mijn Karen leeft — gij — ik — alles leeft =
L

Moo, woedend tegess ‘de Bende.
Dreeke op, Broeders ! de aartsvijand heeft mij

M e AnMa-
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ain den Vader losrui ijit

AMALIA,

met drift naar Nloor en omarint feth med

ftarren ! —— ik heb liem.

Moonr.

Rule haar van mijuen hals! — doode haarl d
hem ! mij ! ul -altes ! de ganfche waereld ga ten
gronde,

AMALIA.

Broidegom! Bruidegom ! gij rasskalt — ha —
van verrukking! —— waarom ben ik ook zoo ge.
voelloos ! ,zoo koud midden in den maalitroom der
verrukking.

MAxtimMiLIASN.

Kome Kinderen ! nwe hand , Karen! —— de nwe,
Amanial —— 0, kon ik hoopen, dat mij, veor den
dood, deze wellust geworden zoude? — ik wil n
te faamen voegen — voor eeuwig!

AMATLIA.

Eeuwig de zijne! cenwig ! eeuwig! ecuwig de
mijne ! o gij Magren des Hemels ! ontlast mij van
dezen doodlijken wellust, eer ik onder deszells ge-
wigt vergi.

Moor 2fch van Amavia lesrabkende.
B Wech , wech ! ounzaligite def Bruiden! — zie

zelve, vrase zelve! hoor! —— onzaliglte der Vade-

ren! laat mij eeuwig daar van afvlieden,

ABA-
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AMacrra,

Waarheen? wat? licfde ! eeuwigheid! wellust! on-
eindigheid ! en gij wechvlieden ?

MAXIMILTAAN.
Mijn zoon vliedc? mijn zoon viiedr 2
Moor.
Te laat! vergeefech! uw viozk, Vader! —~ vraag

ikt ben — ik heb vw viaek, ——

mij niet meer
aande vioek ! (Bedaarder) zo verza dan,

uw
AmMaLia! (terf, Vader! fi

door mij ten tweeden
maal ! deze uwe redders ziin Roovers en Moorders !
han Hae,
MAXIMILIAAN,

G |

uw Zoon is

God ! «... mijne ... kinderen! (hif ferfr.)

St et B
verfiomd  en |

eeir [fandbeeld.

Bende im een vrceslijk fil-

S

2WifEen.

Moonr, wild i ecn ek aany

De zielen der geenen , die ik uic de

e ar

en der

liefde fcheurde der geenen, dig ik in den heili-

gen flaap verpletterde , —— der geenen —— ha ha ha!
& T t ’ =

hoort gii den Kruidtoren niet donderen aver het leger

ter baarenden? zict gij de viammen niet leltken aan

der
de Broidsfakkel !

de wiegen der Zuizelinzen? dit

dit is het feestmuziel ! —— o, Hij vergeer niet! —

Hij weet de fthuld in te vorderen! dagrom o

il

her hejl der liefde! — daaron

ten gerichite ! zie daar de
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AMALIA, @ls dosr den donder oniwaakt.
Het iz waar ! Heerfcher in den Hemel! hij zegts
het is waar! — wat heb ik gedaan, ik onfchuldig
lam? ik hieb dezen bemind !
MooR. i
Dat is meer, dan een man kan verdraagen: heb ik
den dood wiet nit meer dan duizend f{haphaanen op »
mij aan zien fluiten en ben hem geen voctftap ont-
weekens zal ik nn eerst leeren beeven voor een wiji'?
beeven voor een wijf? neen ! eene vrouw doet mijn
mannen moed niet daveren , bloed ! bloed ! het zal
en ik wotlees

voorbij gaan : Bloed wil ik zuipen
der tijranuen noodlot.
Hij wil haar ontwijken. !
A moaLIa.

Moorder! duivel! Engel — ik kan u miet ver-

laaten,
Moor , verwsiaderd [Fil faande
Troom ik, raaskal ik? heeft de hel een nieuwe

iil uirgevonden, om haar gevloekte kortswijl met

wij te drijven 2 zij hangt aan de hals des Struik-
roovers? i
ANMALIA,
Ecuwig ! onaffcheibaas!
MooR.

Nog bemint ze mij ! tog ! — Zuiver

het ficht ! zij bemint nmer alle mijoe [
|
fmolten in yrengde) de kinderen des &

s
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nen asn de hals der begenadigde duivels —= mijne
furién werpen haare flangen af — de hel is vernie-
tigd — ik ben gelukkig!
Hij wverbergt mijn gelast in haaren boezem.
(een groep vol aandoening.  Stilte))

G , vergranid vosiwaards 1t
Houd op, verrasder! laat oogenbliklijk dezen arm
los — of ik zal u een woord zeggen, dat u de
ooren zullen fidderen, en uwe tanden van ontzeiting

zullen klapperen.

SCHWEIZER 5 Act swaard pusfehen Boiden flee-
Eondes

Denk aan de Boheemithe wonden! hoort gij? ziet
d¢ij? aan de DBoheemfche wouden zult gij denken.
Trotwlooze! waar zijn uwe ezden? vergeet men de

egr en leven

zoo ligt —— daar wij geluk

yvoor u in de bresfe flelden? dase wij voor u, alg

1 [tonden hiaft gij daar uwe hand nier ten

mont
ijzeren eed op? zZwoort gij nict, ons nimiuer te zule

len verlaaten, gelijk wij wnimmer verlaaten hebben 2

&

=)

De Roovers, door één , hunne &

opei eide.
Zio hier, zie hier! kear gij deze lide

enen gekocht ——

ons blasd hebben wij u ten ljfcige
rol Micked!

wiepde ! wech
oo0r trouw ! een

de onze, fchoon ook de aartset
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Moor van AMALIA afiondende.
Ik wilde te rug keeren, en tot mijnen Vader gaans
maar de Hemel zegt: meen! — Rol uwe oogen

184

toch niet z6, Amania! Hij behoelt immers mijnes
Heeft Hij niet de volheid der fehepfelen —

niet
eenen -Kan hij zoo ligt misfen. En deze eene ben

ik, Komt — medgezeileu, ( 2fck ngar de Dende
keercnde.)
AMALIA Aemn te rug rukkende,

ta, laat af! een [toot, één doodlijke {toot! —

verigaten ! wek den degen, en erbirm u

Moor.
et erbarmen is in de Beeren gevaaren; ikt doode
u niet,
ANMALA , 2ijne knicEn omarmende.
O, om Gods wil ! om ailer ontfermingen wiile ! ik

begeer geene liefde meer — ik weet wel, dat

boven onze flarren van elkander vlieden —— m
bede is alleen de dood, zie, mijne hand fddeit, ik
heb het hart niet, om toe tefleeken , ik beeve voor
het blikkerend ftaal, U is het zoo ligt, gi] Me
in het moorden — trek den degen, en ik ben

gelukkig.
Moon.
Wilt gii alleen gelykkig zijn? voord ! ik doode

geen Wi ]".
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AmMarya.

Ha, verworger! gij kunt alleen den gelulkizen

dooden —— die des levens zac zijn, gaar gij voar-

bije ( frnech tegen de Bende) o Hebr gij dan

deernis met mij, gijy Jeerlingen des Be

*er is een

zoo bloedderfiig medelijden in uwe blikken, dat de
L,;u,-.,_r;gcn n:,n;—.\tli_"k is, {chiet toe —— uw Meester

ige Rogvers lecgen aan.

Nloor, buiten zich zelven.
Te rug , Harpe:
ireedende) dat een uwer het w

! (inet majefeir tusfehen beiden

ge, in wijn heilig.

dom te breeken! Zj is de wiijne — (haar st
e) En nu trekke de Hemel

forken arm omvaiien

de Hel aan mij — lielde boven eden?
' op en keert zich in deze hou-

fegen de Bende.) wat de natuor

It T T ) e
g onver ferrokken

aan elkander fméedt —— wie zal dat (cheiden?

y
Hadndo.

a
LOOVERS, 4an’t goy

T,

Wij2

I‘\',!'-‘_J;.., bitter lacliende.

Gat AMALIA half ontzield, op

#)

0p , mijoe Bfuid, Prie ster-zegen
zal ons. niet vereéenigen —— maar i 1

)

( iy mecmt AMELIN'S hals fernad w
' boezeni, Bedaardes tepen de Bende.) Zi:

deze :‘l'iu,runii»-iti »2lj Mannen! ——
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filzwijgens s zagter) ziet mij aan, Bandiren! jong
ben ik, en beminne —— hier werd ik bemind en
aangebeeden ; tot aan de deur van het Paradijs ben il

id ) Zouden

gekomen. ( zeder ontrocrd en
mijne broederen mij te rug {heuren?

De RoovERrs.

lelffen een gelach ap.

Moor , 22 diy

Genoeg ! tot bier aan toe de Nefu 1
vang ik dan een Man te zijn! ook de

Roovers en (zegen hun o me? onbe/ciri

Bongheid ) uw Hoofdman ! Met het zwaard wilt

mer uwen Hoofdman recht houe

mer Q.
werpen

Zier, nu Zijt gij niets meer

il

an vrij. Moor moet

wil weezen ; deze overwil
paradijs van zaligheden, ( /24
diterr, 't geen gij hes

het geene waanwijsh
bart miet hebr, gross te noemen. Her vernuft des

wanhoops overvliegr den flakkenge

t men, als Zi

heid,, —— Duaden als deze ave

geuaaan Zl].l s LTy

ng wil ik van dezelve fpree-

ken.




VYIFPDE BEDRYT.

i op AMALIA Zoe en werpt haar
b

L f

vedor®

1 Yy
echl &2 7Y

higiden klais

0! dat kan gencemd worden, zijn eer
s ven Roovers Vorst. Bravo!

ALIA €7 bewiahks

ne ! — of de

eens domkops

et zwaard , te liuis gevoerd,

noodi

ervende ., in ot Hlaod,

OR , 202 majefleit

Nu gij, armhartige medge:

hoog verhiel zich nwe fc

e2n leven opgeoi
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zijn gelijle op dic lijk ligt mijn handfchrift ver-

| = - :
fcheurd —— het nwe ik u.

! 1
.-'Ii"f.\l ¥
dTrLIES :L<‘

Doow! !
wie "
¢
1:.‘: 110
RoovERS.
! wanr zijn uwe hoogrliegende

:

‘ : !

] man 5 (een

! gij hebt —  gerrouw,

zobder voorbeeld — bhad de deuge £00 Vasi aar

. zich verzwager ] i
den | geworden . en har menschdom noemde uwe b

{ men met verrukking,  Gaat heen, offerc den |

L nt eencn Koning, die voor de |

| dezen zegen ont

|

{la
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W nervamse
Kosivsry )

THE OB Dge

H

en u vuuriger asnl

zij, welken nime

evallen zi —— dit weer ik zeker,
=

en van beide

100 R.

nu -
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mijnen moed in dic richtend oogenbiik”—— sheden is

een fehat,
el* flosg —

deelr het onder u, I;indercn, wordt goede burgers,

mii een Graiffchap ten deel gevallen
I {

op welleen geen vioelk den harpgién-viet

efy Zoo gi] 'er ooit eenigen ontuioet,

gronde mederwierp, en (lccnt:: dénen van dien gelok*

kig mankt, dan zal mijne ziele gered zijn, —

roen vasrwel —— ginder ‘zien wij elkander weder,

o
l'—-!

UI' ook nie: weder — voord —— foel ! eer ik
zwalk worde.

o on Tolnf ot elaal van fr ot
1, HE n pedent gelgal N il

Roover Moor alleen, opgek
En ook ik ben éen goed burger — wvervul ik
- o

niet de vreesl ik haar nier, wreek ik

haar niet? —— ii: erinner mij een armen Of

heler ge=
fprooken te hebben, die om dagloon arbeidde en
eif levende hinderen had —— men heeft honderd
dulaten gebooden, die den grosfen RoOVER levend
overleverd — de man kan gelholpen worden.

Hij gaat van kel Toneeh

=y

o WY,
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